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“ Iioi««sp5$0ii értekezlet n! össze Bómúban a dunai eőyczmény {fügében
Az angol, francia és olasz hírforrások 

egybehangzóan megerősítik azt a tényt, 
hogy

a strcsai értekezlet felől elvonultak 
a viharfelhők.

A tanácskozások nem jártak kudarccal, 
sőt a végleges megegyezés tekintetében jo­
gos optimizmusról lehet sző. Ezt az ered­
ményt, mint Stresából jelentik, egyrészt az­
zal érték cl, hogy

a három nyugati nagyhatalom fel­
fogását a Népszövetség előtt köve­
tendő eljárások ügyében sikerült 
összeegyeztetni.

Másrészt kétségtelenül hozzájárult a 
helyzet enyhüléséhez Simon angol k ül ügy­
minis/, turnék a péntek délutáni értekezleten 
tett ama szí nzációs bejelentése, hogy

Neurath birodalmi külügyminiszter 
közlése szerint Németország haj lan 
dó hozzájárulni a keleti megnemtá­
madási egyezményhez.

Az utóbbi körülményből arra következ­
ik oek, hogy Németország most már vissza 
terhet Genf be, annál inkább, mert a genfi 
tanácsülésen nem Ítélik cl Németország 
fegyverkezési lépését.

lator nullalKozela
A péntek délutáni értekezletről a saj­

ti képviselői előtt csak Laval külügyminisz- 
hCor^nMlat-kozott hosszabban. Megemlítette,

a Népszövetségnél teendő lépés ii- 
gyében létrejött a megegyezés.

Megemlítette ezután, hogy Mussolini az 
sz 1 ák kérdést a strcsai értekezlet legfon 

t0sabb Pontjának tartja.

Az angolok hajlandók megerősíteni 
az osztrák kérdésben régebbi nyi­
latkozataikat, de újabb kötclczctt- 
•sóget nem vállalnak.

len ju 1111111 kifogásuk nincs azonban az cl- 
/ ,lA ilz osztrák kérdésben a közvetlenül

-c hatalmak uj rendszabályokat tesznck
jóból.• az osztrák függetlenség biztosítása cél-

tlÉtÍÉdcfí a francia sajt«
lénk ^ *H ll'L'l< osti fordulat természet csen é- 
lóbin' li?s/;hangot keltett a nemzetközi saj- 

11" Irancia lapok szombat reggeli szá‘tiuikb111 u teljes megelégedés hangján ír­

nak az eseményekről. Az angol lapok ál­
talában elismerik, hogy

Hitler a keleti egyezménnyel kap­
csolatos újabb döntésével fontos en­
gedményt tett Európa biztonságá­
nak

ős egyben ez az engedmény mentette meg a 
stresai értekezletet. Addig azonban nincs 
remény7 igazi békére — írja a Times — amíg 
Németország nem osztozik abban egyenlő 
félként. Tág teret kap az angol sajtóban 
Ausztria függetlenségének ügye is. Egyes 
lapok szerint

az olaszok és franciák ebben az 
ügyben már elkészítették a benein- 
avalkozási * egyezmény t, 

amelyet — tekintet nélkül Németország c- 
setleges állásfoglalására — mindenképpen 
megkötnek.

it dueai egyezmény ugye
Parisból ielentik: A Petit Párisién érte­

sülése szerint a strcsai értkcczlctcn a kö­
zépeurópai kérdésekkel kapcsolatban úgy 
döntöttek, hogy

sürgősen értekezletre hívják egy- 
"be mindazokat az államokat, ame­
lyek a dunai szerződésben résztvesz 
nek. Az értekezletet az eddigi ter­
vek szerint Rómában tartják meg 

körülbelül egy hónap múlva és arra meghív­
ják Olaszországot, Németországot, Jugo­
szláviát, Magyarországot, Csehszlovákiát és 
Ausztriát.

Vadon (iszlnlc-c...
A párisi sajtó némi gyanakvással fo­

gadja azt a hirt, hogy Németország hajlan­
dó a támadást kizáró keleti egyezményhez 
csatlakozni.

Római jelentés szerint az olasz lapok 
is felvetik azt a kérdést,

vájjon őszinte-e Németországnak az 
a szándéka, hogy együtt akar mű­
ködni a béke érdekében 

vagy csuk ügyes Fog fis ez az e«e.dla rozasa.
° A'Popoio d’Italia a Stresai* helyzetről 

a következőket Írja:
Mértékadó körökben továbbra is 
tartózkodást tanúsítanak, 

ami — az európai k rdések összcségének 
nagyságára való tekintettel — a legnagyobb 
mértékben indokoltnak tekinthető. Az érte­
kezlet első két napja elég pozitív elemet szol

gáltatott ahhoz, hogy a külpolitika felelős 
vezetőinek további eszmecseréje elé a leg 
nagyobb bizakodással tekinthessünk.

A szembail SérgyeSáseh
A három nagyhatalom megbízottamak 

szombat délelőtti tanácskozása 1 óra kö­
rül ért véget. A delegátusok ezután Isola 
Bella szigetéről motorcsónakon átmentek 
Strcsába, ahol a Boromco szállodában Mae . 
donald angol miniszterelnök látta vendégül 
a konferencia résztvevőit.

Mussolini a szálloda halijában bősz 
szas és beható beszélgetést folyta­
tott Fiaiul in francia kill ügy minisz­
terrel, valamint Laval és "Simon 
külügyminiszterekkel.

Jóliníormált helyről származó ért esti 
lés szerint a strcsai konferencia résztvevő, 

a délelőtti ük sen kizáróan Magyar- 
ország, Ausztria és Bulgária kato­
nai jogegyenlőségének kérdéseve, 
foglalkoztak.

Az előadó Mussolini volt, aki 
részletességgel ismer etté a kérdést.

telje

lefreHHI a meßeüäjezC*
A legújabb jelen: és. k szerint Stresáln .. 

létrejött a ír, y gyezés.
A megegyezés lényege az, hogy a 
nagyhatalmak hallgatólagosan tu 
dom isulx eszik Németország kato­
nai egyenjogúságát és nem fog 
nutositanak semmiféle intézkedő 
Németország ellen. A Népszövetsé - 
gi Tanács rendkívüli ülésszaka nvi.i 
bélyegzi meg szerződésszegéssel Ne 
met országot,

lián cm csuk a jövőre állapit meg irányelve­
ket, hogy miként kell eljárni, ha bárme­
lyik állam megszegné szerződéses köteh 
zultségcit.

Európa biztonságát a strcsai m g 
egyezés három paktummal szerv c 
zi meg: a keleti paktummal, a du­
nai egyezménny el és a légi Locarno' 
val.

Pár: hói jelentik: A Petit Journal érte­
sülése szerint azon a biztonsági értekezle­
ten, amelyet az angolok Londonba akarnak 
összehívni, a strcsai" érteke/leien résztvevő 
három nagy *htalom képviselőin kisül Len­
gyelország, a szovjet és a kisantant is részt 
vesz.

i
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TUDNIVALÓK: Kivágni, gyűjteni, beküMdni! 
fsak száz összegyűjtött szclvéuiy jogosít a nagy 
^mléksorsoláson való részvételre.

TUDNIVALÓK: Kivógni. gyüj^ be^'1^ 
Csak eziiz összegyűjtött szelvény jogosi a 
ajándéksorsoláson való részvételre.

»■^ÄÄÄ'S
® icngészdHatvásari és ^Hőícüíszscáti®i

Naau ír«eK10«es a novisiäc!'. lenotsiOllatvasar iram
........................... 1 ML földművesek minden tTegnap délelőtt tíz órakor nyitottak; 

iuc- az ötödik noxiszádi nemzetközi te 
Í^záUatvósárt és kiálüklst valamin^ az 
országos állategészségügyi kiállítást. A m.g 
mitásra Jankovics Dragutin loklmuvcles- 
üeyi miniszter, Dunics földművé esupi m- 
Stériutni osztály iőnök és Pe roxies he­
lyettes kereskedelmi miniszter kíséreté 
érkezett meg Noviszádra a délelőtt negyed 
üz órakor érkező beogradi gyorstonatta 
A pályaudvaron Vászovics Milojko dana

izőaa/dasági szövetség elnöke és L ceija i o povics-rafle a kiállítás elnöke fogadtuk a 
vendégeket. A miniszter és kísérete a P>« . > 
udv arról a báni palotába hajtatott, ahonnan 
Líz órakor ment a kiállítás niegnyi a ’ ’ ‘'
A kiállítási épület előcsarnokában a Duna 
Lanság közgazdasági és társadalmi cleUnek 
vezetői jelentek meg a megnyitáson.

Pontosan tiz órakor érkezett meg> ' ■ 
Ikovics Dragutin miniszter, Vászovics
lojkó bán és a hadseregparancsnok helyet 
leic A minisztert és a bánt Dungy erszki 
Gyókő nagybirtokos a dunabansagi mező 
gazdasági egylet elnöke üdvözölte a ko-

(LljCSlV.ter ur! Nagy megtiszteltetés ért 
í- amikor kérésünkncK eleget teveSitt ö?Srilla.vásí,runk menyi.»*
í \ Í'z a megtiszteltetés annál nagyobb, mi
iäeÄÄ méltó képviselj 

ti királyi kormány mezogazdasagi p
Íjának. Ön miniszter ur csak azért wftte at 

át a földművelésügyi tárcát, mg 
mezőgazdáinkon segítsen, hogy lold 
műveseinket kulturális gazdag 
cs szociális téren előbbre juttas a 
és íny lehetővé tegye loldmuvescihk 
r,rk ho<Tv agrárállamunkban azt a S&TSyfek cl. amely minden 

tekintetben megilleti okét.

Mi földművesek minden tekintetben mi

-ÄÄ SÄ « Ä
“ ^Bdn uc^ engedje meg. hogy

' ■ •, • I kezdve tanúsított irántunk. Eg> ul
Uü’hálát mondok önnek miniszter ur es mn

, ■ I ,Y, anyagi támogatásért, amely
rkiá'iütásU nyújtottak. Amikor -negteKin- 
ük ezt a kiállítást, meggyőződhetnek arroi 
h(,.,y ez tehnikai felkészültségében es a lu

a-

ÄÄ Ä Sírig

eladni ‘az országban vagy a küllő - 

Ménegyszer üdvözölve önt miniszter uríviegegyozvi imdsercgnarancsnok
és bán ur, valamin a hadsercgl 
ur helyettesét, Dunics kcrChkcdcl
nők urakat, 1 e rov íes képviseletek
mi mVrnSt torkait ’valamiiit a többi urakat, 
gj mínisfter ’urai nyissa meg . «OW 

állatvásárt.
M dliafenosi c6«esillcl einóhc 

ütivozü ö minisztert
Dungvcrszki Gyoko üdvözlő szám u-

tán Gec Vlilutin az állatorvosok egye 
nek elnöke üdvözölte a minisztert, abból a 
alkalomból, hogy a noviszadi tenye,z.,U 
vásárral kapcsolatosan mutat ak be az 
egészségű ,Tyi kiállít ást. l.nnek , . .
c£ 1 „Alj., bogy a mezőgazdákat cs

Mlattenyäztdket felhívják mmc. 
azon veszélyekre, amelyek ul átok 
lományukat fenyegetik es kioktas-

KüÄcn'ÄiSr fertőzőbetegségek

»i-'Ä'ÄÄ ormegismertetésére leKicuiv« »«w -- •
vefez jelenti a legnagyobb veszélyt az oi 
szag áll at álló m anyura

TUDNIVALÓK; Kivágni, gyüjKi*. .’*kul*,m’ 
Csak száz összegj űjtött »»lv6»y a nagy
ajáiuléksorsoláson való részvételre.

---------- 1BaHHEM5asmi

\ töldmtlveléstlöul miniszter 
vtilíisia

Jankovics Dragutin iöidinüvelésüg^ mi 
niszter az üdvözlő szavakra kővetkezőt

laSZ°Aanoviszádi tenyészállatvásár minden
év ben nagy. vsemvny e m^dasngm.k^

Különben is a ne „ k földműves 
hasznos intézményt képezné«.
„eveiéiben,ki.mi.9a pedig „mely ur.

ország legclőrehaladottabb mező
gazdasági‘ központja, lm atott mca
mutatni azt, amivel rendelkezi, 
cs kijelölni azt az utat, amelyen ha.

Na-!‘onlUjídiudom, hogy c kiállítás ^
J , „„c.ii••idősügyi mmiszvc-

• * izv« f'írnrls'Wa is hiábavaló, ha <l

állafá^ak továbbra is ilyen alacsony
radnak. ]e £6bb gondunkat az képezi.

hogy az árak emelését elérjük, mi­
vel ez lesz a modern gazda sag
főbb előmozdítója. . m(V

senvt kibírnak. Ez a jo cs tökéletes ge; , ^
1 *. keresünk, nem az, am - y

Ä hö„o» S emberiségre 6» millió mm 
kastól vette cl a kenyerek sem Fe «1 
belső zavarokat és eücntetcket okoz,

nCm azok a gépek, amelyeket önök ál­
lítottak itt ki és amelyek a legt- 
kél élesebb és legolcsóbb wk 
végzik és ellátnak bennünket lm

sah tejjel vagy gyapjúval.
Fzl a génét tökéletesíteni, javítani ke

„e^miűéf h».,l,b buf na leeycn heb.1
a földművesnek és nUattenycs/AonCk, 
legfontosabb programunk és pr ^ ‘ .1 t
den ilyen kiállításnak cs ennek s W 
a királyi kormány névében ezennel 
tok a mezőgazdaság fejlesztése cs <
“•Ä «• kísérete mW ^

ták a kiállítás területet és megte 
a kiállított állatokat. A. mmmztcr ^
tűsről visszament a >áru ] > i ’itatott és
tizenkét órakor a palyaudvana ^ ^a
a 12 óra 3 perces személyvonat . 
zott Beogradba.

— o —
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Leszsirta felesébe 
barátját

Tárgyalások a sztáribecseji 
járásbíróságo a

Vulánovics Milán sztáribecseji vezető 
járásbiró a napokban több kisebb sziirkálósi 
ügyet tárgyalt.

Petrovics Zsárkó bácskógraclistei föld- 
miives azzal a Váddal terhelten ült a vád­
lottak padján, hogy ezév januárjában a gra­
il isi vi Kozarszki féle vendéglőben késséMiát 
baszurfá Jovánovi'cs Vészeim fiatal legén ve 
Petrovics a bíróság előtt beismerte a tettét, 
és azzal védekezett, hogy erős felindulásban 
követte cl, mert

a légéin ke, aki akkori ban viszonyt 
folytatott feleségével, kihívóan vi­
selkedett vele szemben.

A biróság Pelrovicsot az enyhítő körülmé­
nyek figyelembevételével 7 napi elzárásra 
Ítélte.

Holló Márton 23 eves nős szrbobráni 
földműves és öccse, Holló István 22 éves 
béreslegény szintén szurkálás miatt kerül­
tek a biróság elé. Az volt a vád ellenük, 
hogy ezév március 15-én

bottal megverték és mcgszurkálták 
édesanyjuk vadházas társát. 

Vaszilycvics Szleván orosz menekültet. A 
vádlottak a tárgyaláson elmondották, hogy 
édesanyjuk igen rosszul élt vadházastársá- 
val ős ezért különvált tőle és az idősebb 
fiához költözött. Vaszilycvics Szteván ebbe 
nem nyugodott bele, hanem elment Holló 
Marton hazahoz es követelte, hogy enged­
jék be a lakásba. Amikor ennek nem tet­
tek eleget,

megöléssel fenyegette a vadházas-
tiürsüt

'és beverte az egyik ablakot. Erre Holló Mál­
lón és az öccse István, el akarták távolí­
tani a háztól. Dulakodás kezdődött közöttük, 
ainelj közben Holló István késsel megszuri-a 
Vaszilyevct. A biróság Holló Istvánt 7 napi 
elzárásra fi élte, míg a ’bájtyját felmentette.
■ hal'nyák Éva gradistei asszony amiatt 
került a vádlottak padjára, mert bottal meg 
verte régi haragosát, Latincsics Honát. A bú 
Tósúg saját beismerése alapján 5 napi el­
zárásra átváltoztatható 300 dinár pénzbün­
tetésre ítélte. Radisics Ncca szrbobráni föld-

__________________

»"«iejyC.í.CSn i Nagy mosáskor mindenféle
ruhaneműt együtt mosunk!

Ilyenkor a diszteritők és törlőrongyok 
egybekeverednek a fehérneművel, 
a poros, sokszor egészségtelen ruha- 
nemüek ez ágyneművel. Mily könnyen 
megfertőzhetik a szennyes ruhák ba- 
Cíílusai a fehérneműt, ha a mosás nem 
hygienikusan történik. Ezért nagy­
mosáshoz csak Radiontl — A forró 
Radion-oldatban oxygért- 

buborékok fejlődnek, 
ezek a fehérnemű rost­
jait alaposan átjárják és 

bacillusokat megölik.

3 ___

SCHÍCHT

vJ !>

* Az, oml o nagymosáshoz 
jó, természetesen a háztartás­
ban és családban előforduló 
mindenfajta fehérnemű mosásá- 

kiválóan alkalmas.

hazai 
GYÁRTMÁNY

mindent kíméletesen sisxttím mos
R.J.4-3S

Lendvay Lajos mérnök előadása
Noviszádon

művest az államügyészség lopással vádolta, 
de a bíróság bizonyítékok hiányában leimen 
■tette.

VfSáfios nappal betörő fárt er;y 
pefrovíffádl ügyvéd fakásáp

PeHovgradról jelentik: Tegnap a Tora 
aeJuUuu órákban vakmerő betörés történt 
'! ^városban, ismeretlen tettes, behatolt 
r: I .0scn VojiszLáv ügyvéd Pupinova uv- 

tai lakásának a hálószobájába és onnan 20
vittVl ÓI> ékszereket és készpénzt

. Pr', Dosen lakásán nagyobb átalakitá- 
"a. végeznek és ezért az ügyvéd család- 

iá'u ''Alnkább a lakás udvari részében tar- 
fiü m 1-<‘ ^5^ kettő tájban dr. Dosenné, aki 
m , |llíl é)ta nem volt a hálószobában, he 
L n,L 10Sy íl felié r ncmüszckrén\ bő 1 zselt- 
s/nl I Vvgycn ki- Amint belépett a háló- 

a >a :l Padlón a legnagyobb rémületére 
... . vRyik brilliáns gyűrűjét látta.

évii i'll i1 w° a*)kan a hitben volt, bogy a 
vjSs,u a an még reggel esett ki, de amikor 

,za ''kurta tenni, észrevette, hogy egy 
rii, plr, 11 n;"’ é' lékii brilliáns TiiggŐ és gyii- 
és ?V urar)y karóra, karperec, aranylánc 
®ltüntUl' ki /előgomb hiányzik. Ezenkívül 
koiivl, ,U- SZL’krényből mintegy 700 dinár

főnöke
hulojev ivs Sztevan a bűnügyi osztály

Pavi ■ azoanal megindította a nyomozást, 
a s ,l s 'uraí a teli ni kai osztály főnöke 
lyvk ■,|"'n-u llcnyoniatokat talált, nme- 
iosnn' r’J'h111 remélik, hogy a tettest liamu-

11 kezrekeritik.

Csütörtökön tartotta meg T.endvav T.a-
jos beográdi mérnök a Jugoszláv Mérnök- 
egyesület noviszádi szekciójának meghívá­
sára, és rendezésében előadását: „Az ener­
giagazdálkodás alapelvei, n villamosítás fej 
lődésc az energingazdá kodás szolgálatában 
különös tekintettel a jugoszláviai viszonyok 
ra“ címmel.

, Az előadás alkalmából, melyet a szak- 
1 körök nagy írdoklődése efőzött meg, a báni 
■ palota közgyűlési terme szín Iliiig meglelt. 

A hallgatóság soraiban ott láttuk Popovics 
Dáka szenátort, Borota Braniszl ív polgár- 
mestert, Gasparini Györgyét, a báni tehni- 
kai osztály vezetőjét dr. Joszipovlcs A la* 
diszláv báni tanácsost, a novTszádi közgaz­
dasági élet több vezető személyiségét, az 
ipar és kereskedelmi-, valamint a mérnöki 
kamarák számos tagját.

Az. előadás elölt Cvejics Milán báni ta­
nácsos, a mérnökegyesület elnöke tartott 
bevezető beszédet.

Az előadó az általános bevezető Vész 
után az energia t/duság fogalmát és alap- 

, CÍMil, inajfl ennek a Itülönhö/ti ot szagokban 
való történeti jlö lését ismertette. Utána 
a villamosítás közgazdasági jelentőségére 
tért át, ismertetve annak, a dinamó és 
transzformátor feltalálásával kezdődő fej­
lődését. Az adatok igen érdekes felsorakoz- 

’ tatásával tárta fel Jugoszlávia villamosítá­
sának mai állapotát, rámutatva, bőgj a ju­
goszláviai villamo -iíús fejiődéséiuk útjában 
a nehéz gazdasági \ iszonyuk szülte tőke­
hiány, a belföldi villamosipar fej'eitlensége 
és egy .«ifvan energiagazdasági törvény hiá­
nya állanak, amely “törvéuv nemcsak a >i- 
lamosilússal, hanem az energiagazdálkodás­
sal összefüggő összes kérdések rendezését 
felölelné, amivel egész gazdasági életünk

uj fejlődési aalpját vetné meg. Hangoztatta 
I egy ilyen törvény mielőbbi meghozatalának 
j szükségességét, részletesen ismertetve a 
j meghozandó törvénnyel rendezendő összes 

problémákat. Autonom országos energiagaz. 
da sági tanács felállítását sürgeti az ország 
villamosításának megszervezésére és veze­
tésére, az a Hamvasul- és posta-szolgálat min 
í i |aru. A meghozandó törvény pénzügyi ren­
dé.kezeseit ismertetve egy országos villa­
mos! Iá si alap létesítésének szükségességet 
hangoztatta, amely alap lehetővé tenné az 
egrsz ország villamosításának egységes ter­
vek alapján való keresztülvitelét, ismer­
tet ve mindazon előnyöket, melyeket egy i 
lycn alap létesítése az ország pénzügyi hely­
zetére jelentenének. Csak ezen intézkedések 
meg ételével terelhető az ország v i llumosi- 
tosa helyes útra ezekben a rendkívül ne­
héz illőkben.

Az előadás, tartalmával, szerkezeti fel­
építésével, az adatok logikus felsorakozta­
tásává!. a dolgok mélyébe hatolásával nagv 
lediinest k ütve, a hallgatóság figyelmét 
mln B Dk >1 öt te. mely az Möadás végez.

1 teve íz v.Vidót meleg ’ünneplésben ri^sze- 
1 sitctle.

— A noviszádi Katolikus Olvasókör lelkes mü- 
kedvcl ii husvél hél főn este félkilenc órai kezdettel 
előadják a Na ni cimtl bohózatot. A darab tele 
van v illámnál vidámabb jelenetükkel, szép énekek­
kel vs I logo lánczenvvcl, a mihez a külső kiálljtá 

I ■■■■ ;> djs/.le:-j és ragyogó népviselete is hozzájárul,
, ugv hogy a megérdemelt siker bizonyára nein 

Cg elmaradni. Az előadás | oatban félkilenckur 
, kezdődi1 , utána Iczái ,ák a termet, miért is min- 
I denkinek érdek®, hogy idejében megjelenjék. 13c- 
. ltpödij ti 13, 1U és 3 dinár.



Hogy ne lehessen árulójuk, 
azért végeztek áldozataikkal 
a kanizsai rablógyilkosok

Óriási érdeklődés mellett tárgyalja a szubotícai 
° ötös büntetőtanács az izgalmas bunpert

J955 április^J4^

Alii NCR, M NltK'.
Az állami osztály sorsjáték április lű-.ki húzásán a

200 000 din. fönYErco^nyt
£UU.UUW amelynek egyik
3 15'4r1i efv sUzeeTny bé kocsis és egy varrono 
negyedet egyJzeS y közösen a

-■.lorihaeseii PilINiK jtóktiój
/.!« t. rendeli« .onlMV«' -"‘í "»•Próbálja ki ön if ‘.'Í^ÍK-fródíbél. meri a •«««■*“ ^

Tegnap délelőtt 9 órai kezdettel tartotta a

JSSW* T»«» “ I “a három elvetemült kanizsai rablógj ,1 kos, K n<r 
Imi Bartók Józsct és Bartók Imre bünpercnek 

első ’izgalmas tárgyalási nap,át. A tárgyalás ir » 
amelyen’ két szörny» kegyetlenséggel w^teH 

emberölés megrázó részletéit 'V.‘mC ' Syul.o^
érthetően óriási érdeklődés nyilvánult ^g Szu

«ns* 'r™**;."*‘«TTe líietí íwr

a m<ry tárgyalóterem zsúfolásig mett U s
W , -rL dás e-ész ideje alatt egyetlen perei e 

TíiTtsc,nr a tárgyát a.» siSíi 1 •* v1. 1
sem hagyta cl ^ra'trizurás lejek

Í^sSott lélegzettel ügyelték a vallomások, 
a szembesítések és a bizonyítási el,avas menetet 

Kevéssel n tárgyalás megnyitása eh,U
r Tök vezetik be a 28 éves Koncz Imrét,, 

ronjos legyűrök vezeti Bartók lm-
Qx éves Bartók Jozst let es a - .

L A három vádlott ünneplőben, simára berUvalt 
rccal és szinte érthetetlen nyugalommal, csaknem 
Ä" foglal he,vet a J ^ ^

■ ■■mit-n— k-i*. ™,i"‘
iratot.

Amíg a vádiratot felolvassák
A három vádlott állva hallgatja végig « vádiját

mikor Radulovics Szava SZCmmel-
pvilkosságokat kezdi említem, t - a
láthatóan megremeg a barom a o*• J
magukra erőltetett ^^^tövelkezménycitöl 
fellép a kegyetlen gyilkosságok
való rémület.

z lmrct cgyrcndbcli, előre megfóntolt 
szándékkal haszonlesésből elkövetett) Bar-

előre -a«] "‘“'jh « *
elkövetett rablógyilkossággal ^ ° * kiío 
lamügyész s a legszigorúbb büntetés 

vasát kéri*
Mikor az ügyész a legszigorúbb büntetett omliü

háronT'^á^of^hattds^pndt' l^sz^mcrlímindwikj

■rti ezúttal a legszigorúbb büntetést, mint a ko

lelet •. •

Csak kicsit érzi magát bűnösnek 
Koncz Imre

A vádirat felolvasása alán a két Bartók fivért 
kivezetik a szuronyos legyűrök. Konez Imi« lassan 
„ bírói emelvény elé lép és megkezdi vallomásul

— Bűnösnek érzi-o magát? - adja fel a. ,
szokásos kérdést a tanácselnök.

_ Hát... egy kicsit - feleli vontatottan 
Koncz Imre.

_ Ha az egész falut kiirtotta volna, akkor talán 
egészen bűnösnek érezné magát - jegyzi meg az 
elnök, majd meghallgatja az elsőrendű ladb.U.d,

áld folyékonyan teszi meg vallomásai, csak itt ott 

akad el kevés időre.
- Bartókokat jól ismerem. Bartók József a 

. . ivi.k.-,; p n lartam no/*.— Bartókokat jói ...... .... ,„m h()Z.
szomszédságunkban lakott .töb,JS“' J-'w* a gyil-
zá. így befordultam egy k,s beszelg olt

**»* «w Z. 1« m,-
találtam és rövidesen arról folyt a 
Íven pénztelenek vagyunk mind a ‘

Előkészületek a „pénzszerzésre“
_ A],, „„««ük ki «»«nlim » »»61, k«

. - folytat ja vallomását Koncznincs pénzünk — loiyiaija
Bartók József rábólintott:

_ jtt a végső ideje, hogy egv kis pénzt
szerezzünk...

3P» ff' ,

vs, $sm Xt #.

v Ft<

a én pénteken délelőtt azután 
Másnap, tanua <£.,.£ mind a hárman

megint összejöttünk na io 
és megbeszéltük a teendőket...

Miért kellett meghatna 
az öreg: őrnek -

, 1 -I. „lati? — szakítja meg_ Mit ért a teendők alau.
hirtelen Konczol az elnök. ^ csak rá,

A gyilkos megrebben mo. ái £
bogy kissé elszólta magút. A <»■ 
gat ja s csak

, . .... r-i szavaiból, hogynagy nehezen hámozza
f gyilkosságot érti a teendők alatt.

Bartók József indítványozta, Vogy meg kcl- 
— Bartók __ i iv;a,:a kissé nvupod-

lene gyilkolni az orep ,
több an Koncz. — '>'■
• . 1! . - ... nkat jói ismeri.

Csorba Bajos - •
ne legyen -uMionk.

y ő majd hoz felliter pá. 
Az Imre közbeszólt, no.,y , únk vele.
Unkát, előbb leitatjuk es »

A legkisebb résetekig mindent

_ Ebéd után isinél elmentem fokhoz £
a legkisebb részletekig m.ndent tnegbcszeltü * •
a v ■_
hun állapodtunk meg, uogy

Bartók József, Bartók Imre és Koncz Imre

_ Az ám, do hogyan? - mondtam én.
— No, csak ne add a butát — vágta rá nr-

tók Imre.
Aztán már nem is kerülgettük soka a form 

kását. Nekem az a gondolatom támadt, hogy

a Báli Mátyás városi házát kellene kilősz 
tiu.i. Régebben dolgoztam hala és u< am, 
hogy a gazda egész héten a szálláson van. 
csak az öreg t's.rba őrzi a házat, meg a 

sok pénzt, ruhát, ékszert.
Először úgy határoztunk, ’-«gv csak letörünk.

Bartók József vállalkozott, '’n.W 'U.‘^‘rlék J<>
és még az este elmentünk körülnézni.

zsef mindjárt
incg is nézte a kapuzárat, kulcsokat is 
próbált, de nem tudott semmire sem „len­

ni az ajtóval*

délután négykor W-Wt Ball £*£ £ 
tóhoz, kilaton, az «reget. • ha z

jelt adok Bartokekaih,
akik egy órával é. jká^m jduln^.

— Délután n-cg>kor ksaua... v * ...i A1, c indultam, Barte kzsebemben félliter pálinkává!. AI,g *
József utánam szólt, nogy

vigyem el a körlet ««. amelyik ott lógok 
a gt rvindan*

_ Minek kellett a kötél? - kérdi hirtelen az.

ehl°Koncz most még jobban megzavarod* cs 

hosszas faggatásra ismeri be, hogy

előre megbeszélték kttmrba lelak.-.sztasát ,s.
_ Bartók József azt mondta - folytatja aka­

dozva Koncz
>iyet fel is akasztani,_ azért kell az öreget m

hogy biztosan meghaljon*

Azt nem beszéltük meg, hogyan akasztju
nem tudhattuk, simán folyik^ minden de szó

A'a cvnlv’iia van Csorbának.•óla, hogy gerendás szobája van

A gyilkos elindul
_ Azután, hogy ebembe ^möszölt™ a 

kötelet, nekiindultam. Oda értem a ház ele,

de nem mehettem be, mert Csorba nem '<>’< 

otthon* ,
Nem kellett azonban sokáig varm scm ov^ 
észrevettem az öreget, amint hazafelé igyeW^

_ Agg'isten Imre, köszöntött ram »reg
és szívesen kezet rázott veienv ^

Arról kezdtünk beszélgetni, ll0f^ ^‘^hivott cg? 
koztunk olyan régen egymással. Azia 

I kis tercierére.

fk, majd meghallgatja az elsőrendű vádlotlat,^^^ ^ — ——»«—h ..................

M-irfmeonvítás„MERKUR tásbagvaruzieinicyavn« m/ >> Ä-

Női és utazótáskák, kollerek, neeess,i,=k. ,k„ és ^.ndeuis,.» task**,lftrnr„.„ara. Hedel. Mar __

ben a legnagyobb választékban. ____ _____
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Csorba Lajos maga ugrott 
a kelepcébe

_ AJjg ültünk le — meséli tovább Koncz —

az Birg mindjárt észrevette zsebemben a 
pálinkás üveget.

_ Hát abban mi van? — kérdezte.
_ pálinka — feleltem nyugodt hangol erői-

ülve pedig akkor már reszketni kezdtem be­
lülről. Azzal elő is húztam az üveget és előbb 
Csorbát kínáltam meg, azután én is ittam. Akár­

hogy
tartottam is magamat, kezemben kicsit r sz_ 

kedett a pálinkás üveg

cs Csorba meg tréfásan rám is szólt:
_ Tán sokat jársz a lányokhoz, hogy reszket

a kezed?
Azután kiittuk lassan az egész üveget és mind­

ketten berúgtunk.
Úgy láttam, itt az idő, hogy jelt adjak a két 

Bartóknak. Csonkának azt mondtam,

kiszaladok cigarettát vásárolni és az uc­
cura kerültem.

— Hogy állunk odabent? — kérdezte Bartók 
József, mikor meglátott, ' *

— Gyertek be, ül a pádon — feleltem. Azután 
vettem cigarettát és visszamentem.

Hogy történt a gyilkosság
Koncz Imre most már nagyon idegesen teszi 

meg további vallomását.
— Alig kínáltam meg Csorbát cigarettával,

Bartók József {elrántotta az ajtót. Az 
öreg feléje fordult, én előrántottam zse­
bembe készíteti csukott bicskámat és teljes 
erővel Cs< ró a arcába vágtam. Csorba meg­
szédült, Bartók József hozzáugroi', meg" 
fogta a nyakát és a pádról a főtér.' rán" 
tolta. Kivette zsebemből a kötelet, ‘ 'sorba 

nyakára burkolta.

Akkor lépett be az Imre. >
Bartók József kezébe nyomta a kötél végét 

és ráparancsoll, hogy vesse át a gerendán. Nekem 
azt a parancsot adta, hogy segítsek az ájult em­
bert felemelni.

— Aztán... aztán — mondja Koncz fojtott 
hangon —

Imre áthurkolta a kötelet a gerendán. Bar" 
lók József és én pedig felhúztuk az öreget.

Fosztogatnak a gyilkosok
— No, ez már meg van — mondta Bartók 

József, azzal baltát fogott és feltörte a lakásajtót. 
Mind a hárman bementünk, felforgattunk mindent, 
feltörtük a szekrényeket, de sehol sem találtuk a 
sok pénzt.

Én már bántam az egészet és azt mondtam, 
gyerünk haza.

— Ha már itt vagyunk, ne menjünk üres 
kézzel — felelte az Imre. Azzal tovább kutattunk

Én olyan részeg voltam, hogy csak márínap 
otthon vettem észre zsebemben az ékszere­
ket és először nem is tudtam, hogy kerül" 

lek hozzám.

M régi igazság ma is fsmiőll:
Nagv üzlet, nagy rezsi, magas árak. 

Kis üzlet, kis rezsi, a főnök maga szolgál ki,
tiiacsomii árak.
Hven kis, de dúsan felszerelt iiz’et az

©lesé Peren
Noviszád, Futaki ut 27.
Néhány ár:

N’üi llórharisnyák nagy választékban
Din. 6"—-tói felfelé 

Selyem harisnya, matt minden színben D. 10'- 
továbbá volt ár (19'50i most 16'- 

„ „ (26'-) „ 22-
, , .... (28*—) „ 24'-

Alitsouko harisnyák 
minden színben „ ,, (48'—) 44'-

PolO HKUSSSCSS«
bordó, leget és sötétzöld színben Din. 8* —-lói 

eérfl ingek: French, 32'—tői, zefir 58-—lói, pupltn 
68'—tói, selyem zefir 88"—tói 

tkHsi választék női fehérneműkben, rövidáruban és 
még más ezer cikkben

Néhány nap múlva Szubolicára utaztam és a 
nálam levő ékszerek egy részét egy órásnak, a 
többit egy ismeretlen férfinek adtam el. A ka­
pott pénzből

200 (li árt Bartók Józsefnek kellett adnom.

Ez zed be is fejeződött Koncz József vallomása. 
Végül Taszíts elnök megkérdi:

— Megbánta tettét?
— Nagyon megbántam, már akkor. Napokig 

aludni sem tudtam.
— Miért nem érzi magát mégsem egészen 

bűnösnek?
— Mert azt hiszem még sem vagyok olyan na­

gyon bűnös, mint ahogy be akarnak feketíteni ...

Koncz főzte ki a kanizsai 
rablógyilkosságot

Koncz Imre kihallgatása után rövid szünetet 
rendel el a tanácselnök, majd a másodrendű vád­
lott, Bartók József áll a bírói emelvény elé.

Bartók József alacsony, bajszos, értelmes arcú, 
cinikus ember.

Cinikussága odáig terjed, hogy olvkr még 
nevetni is kedve van.

Eleinte kissé félszegen beszél, de a bíró egyik, 
kérdésére már mosolyogva válaszol.

— Azt az egé'sz kanizsai ügyet Koncz eszelte 
ki — mondja határozottan. — Mi ketten az öcsém­
mel először gyilkosság nélkül akartuk végrehaj­
tani a betörést, de Koncz azt mondta, meg kell 
ölni Csorbát, mert öt ismeri és elárulhatja.

_ Magukat is ismerte Csorba? — kérdi az
elnök.

Sose nem is látott bennünket az életben 
— válaszol habozás nélkül Bartók József. ■ Mink, 
mondom nem is féltünk tőle, csak a Koncz. Az 
egész gyilkosságot Koncz és az Imre beszelték 
meg. Abba is megegyeztek, hogy az öreget fel- 
akaszLják.

A gyöngesa*vtv rablógyilkos
— Az igaz ........ • -a,le úgy akart elmenni,

én mondtam, vigye y kőtél«* is — folytatja Bartók 
—. Mikor az,IMII bah;»olt bennünket és én be­
léptem, láttam, hogy «u.?>on keményen fejbevágta 
Csorbát. Az öreg majd Icl.i o a pádról, de én 
hozzáugro ;ain és megfogtam a nyakút.

— Miért fogta meg Csorba nyakát? kéreti
az elnök.

— Féltettem, hogy leesik — válaszolja a 
másodrendű vádlott.

— Szóval gyengéden \igya/uU testi épségére 
_ jegyzi meg általános derültség között az elnu»k.

— Aztán Koncz elővette a kötelet, ( torba 
nyakára kötözte. Imre felhúzta a gerendán, én 
csak emelni segít ott cm.

„Rendben van a do’og“
— Mikor a zsákmány után kutattunk — me­

séli Bartók József — egyszerre

tompa puffanást hallottunk. Érv percre
meghökkentünk. Azt gondoltuk a* öreg
mozog 11 kötclan és leszakadt vele az

CgŰhZe

i n emberéltem inog magamat legelőbb. Kisiettem 
a másik szobába. Ott azután megkönnyebbülve 

láttam, hogy
még lóg és rendben van a dolog.

Erre mi is nyugodtan tovább dolgoztunk...
_ Én csak egy pantallót és egy pár cipőt vit­

tem cl, de láttam, hogy a többiek ékszereket is

visznek. , „
Végül még a bűnjelként az asztalon fekve

kötéllel megmutatja Bartók József, hogyan akasz­
tották fel Csorba Lajost. I

milyen sok pénz van mindig Káposztánál, 
néha 100.090 dinár is.

Ősszel, mikor hazament beszélt öc 'sévcl és úgy 
határoztak, hogy megszerzik a pénzt.

— Nem gondoltunk akkor sem gyilkosság­
ra — folytatja 15, r óle József — és nem is 
vittünk magukkal csak botot, bit skót, bal" 

tát és vésőt...

— Mire kellett akkor az a sok gyilkos szer­
szám, ha nem akarták megölni Ka pusztát?

— A botot a kutyák ellen vittük, a többi meg 
a betöréshez kellett ...

Elmondja továbbá, hogy mikor megérkeztek, 
először az ablakon akartak behatolni, de nem si­
került. Befordultak az udvarra és kiáltozni kezd­
tek. Rövidesen előkerült Káposzta. Mikor mellé­
jük ért

Bartók József fejbe sújtotta botjával. A hot 
nyomban kettétört s a tőrt darabbal verték 

tovább a fejét.

— De különben nem nyaltunk , z.á egy ujjal 
sem — fűzi hozzá u gyilkos. — Csak aztán kér­
deztem Imrét, hogy

most itt hag\ juk-e, vagy elvágjuk a nyakát?
Az Imre azt mondta vágjuk cl, Ilit elő 
vettem a bicskát. De életlen volt "agyon 
és sehogy se fogott. Eluntam a dolgot és 

kétszer a nyakára vágtam a baltával...

Bartók Józsefet végül szembesítik Koncz Im­
rével. A szembesítésnél mindketten zavartan, de 
megmaradnak vallomásuk mellett.

A harmadrendű vádlott 
kihallgatása

A bíróság ezután Bartók Imre harmadrendű 
vádlottat hallgatta ki. Bartók igen jő megjelentsd 
ember, valóságos falusi Adónisz, 20 éves.

Terhelőén vall társai ellen és beismeri* 
hogy két gyilkosságra készüllek ős & kö 

rül mé'nye kel is előre megbeszélték.

Szembesítik bátyjával, Bartók Józseffé], «ki­
nek Taszíts elnök ezeket mondja:

— Te voltál a legnagyobb betyár, miért ta­
gadsz hát?

Bartók József írre vi(Lámám nevetgél.

A bizonyítási eljárás befejezése után az állam- 
ügyész

mindhárom vádlottra halálbüntetést kér.

A védöbeszédek után a bíróság az itclet kíh i 
det és ét hétfőn <1-1 után ti órára tűzte k[.

KONZUM
hüvccslcübehoztiítii

Tulajdonos :

Csabán Dezső
SZLBOT1CA

a löpostával szemben. Telefon 20

FICYF.LFIM ! Tekintse me£ a kiilőn­
ie.«ee ajándéktárgyak kirakatát. Naßy 
raktár, (Jazdag vSlasrtí-k ti húsvéti 

ünnepekre alkalmi cikkekben.

és találtunk is az egyik szekrényben néhány ék­
szert. Órát, kél nyakláncot, gyűrűket. Bartók Jó­
zsef csak egy nadrágot, meg egy pár cipőt vett el.

Mikor láttuk, hogy többet már kár keres­
gélni, visszamentünk Bartók József lakására — 
beszél tovább kissé higgadtabban Koncz. — Ott 
megmosakodtunl

A tanyai rablógyüLosSísg
Csorba Lajos fel akasztásának elmondása után 

a kanizsa szent a i tanyai gyilkosságról, Káposzta 
József megöléséről vall Bartók József

Elmondja, hogy nyáron együtt dolgozott Ká­
posztával Nagy mély kuli Ferenc tanyáján. Na^y- 
mélykuti mesélte neki, hogy
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.izdag választék a 
szövet fs selycmu 
sékelt árakon
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JAKOVLJEVICS és KESZLER

A halottmosó
í kí i:zennégyezerháromszazhetvenjisrorn^ha^o.1a^n mär_ 

teli el. - A halottmoso szakmában .^u t-r QZ ägya a

Koporsóraktár a szoba a és to oyra_ kü'önbseg a

,ilkinda! Ä8% a*hivatásos°ha'ottmosó Köz,.

V. Kikinda, április.

4 nincstelcnsóg, az éhes gyomor és a 
napi kenyérért való szakadatlan harc egyes 
embereket, akikben az élni akar a s, a v 1 
tális őserő nem engedi lctipratm magul a 
csü^^edéstől, a reménytelenségtől hanem 
[nmem gigantikus harcot vív a Megsemmi­
süléssel olyan fantasztikus és átlagos jó­
létben élő ember előtt szinte hlhc‘ ™ás- 
a lehetetlenséggel határos kereseU oiras 
ra, iparágra, foglalkozásra es mege - 
módra utal, hogy az embernek - mm 
mondani szokás - „szín c megáll az es •

]■'cry ilyen „fantasztikus mestc sig a 
■7.5lével — sőt lehet nyugodtan mondani - 
mesterével ismerkedtem meg a napokban. 
Uov a mestersége, optimisztikus elet kilo - 
sa ‘ - ami egyébként teljes mértékben el­
lenkezik hivatásával - mint életmódja, a n a 
ga nemében valóban egyedülálló.

Fischer Zsigmond a neve. De Kikindán 
csak mint „Zsiga bácsi a halottmosó ‘-t is­
merik. Tulajdonképen csak így ismerik. | 
mint imbolygó, bizonytalan kpestkkcl bm 
dukol az ucca közepén, maga előtt toh a c y 
rozoga kétkerekű kocsit, amin Különös ala 
ku lábtők, rudak és láda szerit feketére má­
zolt bútordarabok vannak felrakva, a .lar'> 
kelők ideges és félő tekintettel követni gnoin

Ahol ő megjelenik a mosoly megfagy az
ajkakon és a szemeken a Haláltól való c ob- | 

bcnctcs félelem árnyéka suhan at. 0 . ,'
madár — ahogy az incselkedő inasgyci v-■ 
becézik. Olt. almi megjelenik, bizonyos, hogy 
a halálul’ ő méltósága tett látogatást. Ötök­
ké a gyász és a halál közvetlen közelében 
teljesít szolgálatot. Nem érintkezik senk- 
veí. Vagy talán vele nem akarnak vU'itki/nv 
A napokban - nem volt „szolgalatban 
mert nem voltak vele a szolgálatához szűk 
séges holmik — nyakbaszegett lejjel egy
kis kocsma felé igyekezett. _

_ Mi az Zsiga bácsi, nincsen munka. 
_ szólítottam meg. Bcfelénéző szemeivel 
rámtekintett, majd lemondóan de sokat je

mtlíl'Mo6is,ik m poUr bort, Z.ig. bú-

rsp _ próbáltam megvigasztalni.
Cb _ A jó bor sohasem árthat - válaszol
1a 6s már meg is nyomta a koesmaajto pisz­

kos vaskilincsét. I

De nem mi mentünk cl a paphoz, Imiéin 
az jött el hozzá. Nem a templomba mentünk 
hanem kikisévtem a temetőbe.

Ka készítettem cl utolsó útjára es ♦
toi „ impfe* le« ■> -
ami most, hivatásos halottmoso letUna 
Sok ,Zcp pónrt lécre*,,, én aram. Nem »

ítorolalja, hogy 1p‘\nC\iJ is kereshetnék, 
ga mulatság meghalni. Ala is k
de már sokan vagyunk. Hogy >’ moma* 
Lrprodukció van ebben a szakmában is 

ni a többi k mind kontárok, hivatásos csak
én vagyok Kikindán - 'tette hozza husz-

kV1V- Mondja Zsiga bácsi, amióta ezt a 
mesterséget folytatja, sok halottat «kész 
tett cl“ az. utolsó útra? ....

Az egyik belsőzsebéből sárga gyű o 
noteszt kotorász elő.

mer^Ä SÄ
SSi“ az ölük nyugvóhelyre Tizen- 

négvezerbároms űzhetvén tarom esetben tol 
törtem be a gyászoló kő ön^g ^zerepét t. 
i kisérlcm ki ismerőst es isméi ellent a te 
inelőbe Ilétcz.erkcttős/.áziv. oícvanhat meg­
boldogultnál v irr asz toltam és hatezer otsza

negyvenkét «** «*3»

visssaholyeztc «VclsSssc

E» dicsekedhetnek
gamban — tb . ... . , _i
ilycnjkooyvoiro^ us/la meg . telet, nem vob

“ÄÄ Id - to Ke«»? - vi
-Ä • tudottak Ins* -!■ *»—

;6gs^vk «sS»Zsig« bácsi, .

lalot koporSor U,>K b.m, cg 6U p,
5SÄ o^koporsóban nlsr.om «Wto

Ü‘ T Kom álmodik Zsiga bácsi azokról, 
.kiken a tisztálkodás“ műtétet hajtotta
SÍ™ Vagy nem léi, nem k.ser.tk ejsza-

W±n Nem álmodok én uram Álmodni csak 
rTvü- tudnak A halottaktól meg miért 

P-ríí Lók a legártatlanabb ellenségek 
iL;!jLL a legjobb barátaim. Azt gondolom, 
Loy az embirck legjobb barátai csak a na-

,“>r
Sbeklobbal ke-

f
HäTä
lakkal szemben erkölcsi kötelese lsegem,.

Felállt. Csontos, halálsárga,butykos uj­
jaival szájához emelte poharat ts »-

ségemre ürítette. ,
Imbolygó, bukdácsoló lépé^ckkel^ elin­

dult virrasztaiu. Nem pénzűt , , ‘ , v
barátságból, „erkölcsi ^LLlyAatásos lm

bfuvirrasztó” —halottmoTó - gondoltam 
magamban. A nem hivatásom, a kunlar ' 
(osan felszámítaná a halott virrasztás taksa

iat- Lászlóífy Imre.

TovSDbfolníh az draK leszállítása suflapcstcn
«arassa «rlwreM

1 . Itrwrv’ AZ ÚTi

...Hogy ntondjnm cl ni “™gy’lítS bT-

fn'tSsdldoUmosóV''-,,át bizony -rrö, 
nem —csen Ä*

nap délutánján, 
nny elüli cn> eredetileg nvomdnsz
M«rt l”fe„V!( Ti"™ t„,„, nein logadtnk

kiötöl' fS itto tSidlvo-íi,“" volt. Egy 

hogy két. hét múlva megtartjuk az esküvőt. I

Rengeteg tényező irányítja az idegen- 
forrni mid. A közönség ezen a téren is a divat után indul. A divatot viszont nem u- | 
lolsó sorban az ügyes rek-am emel p 
desztálra. Az idegenforgalom irányító c 
nvc/.öje mégis az olcsóság. A közönség *- 
tódul, ahol aránylag kévés pénzért a kg 
többet, a legérdemesebb látványossa« , 
legnagyobb kémeimet, a legjobb cUatast ta 
látja és vaun .ki akik az olcsóság man azért 
igazodnak, mert keresik a kedvező bevasai-
lás alkalmát. .

A nyugati országok és főként Paris 
idcenforgalma az. utolsó néhány év során 
“ konimáin,,,. ívok lénykorinaK ogy no- 

gyedére esett. Svájc idcgenlorgalma eio=en 
visszaesett. Olaszország es 1 C1IK M “ D 
sem tudja a régi standardot fenni a. tani.

Európának egyetlen országa, ahol 
az idegenforgalom állandóan emel­
kedik Magyarország azért, mert ez 

az ország olcsó.
A budapesti szállodások voltak talán az I 
C"vedüHek, akik nem vették tCKintetbe a 
"Lő nemzetközi értékelésében tor,ént val- 
5 és akik számolva a belföldi közön 

sé- szerény fizcíőképcsségévcl ma olcsóbb 
árakat kén,ok. mint a devizakor atozasoK
elölt. Ezt teszik Budapest éttermei, szmhá 
zai, szórakozási helyei is.

Budapesten a pengő vi zonylngos al 
csósága ellenére ma is még arra tö­

rekszenek, hogy az árakat egyu 

Tej e b b s z. állíts á k.
Budapest legnagyobb idegenforgalmát min 
-Her minus cl-ü felében a Nenze közi Vasi 
ideje alatt bonyolítja le. ilyenkor husz-mu 
mine nyelv zűrzavara hal a.szik v4r°ss*erj*: 
Mindenütt nagy a forgalom, eiu k . 
tető az élet, de nem akad Budapesten sen 
aki ezt az alkalmat áremelésre a-a, na K 
használni. Jól tudja mindé .ki. hogy bea, 
S adóig marad ki, el 1, ad Ue at. ,-b““'■ 
forgalom Mekkája, amíg ara, o.esok 1» 
meddig verhetetlen abban, amit kcvcs p 

zért nyújt.
Az olcsóság a Budapesti Nemzetközi 

Vasár sikerének is legtöbb eszköze. A as.^ 
ron rendszerré lett az olci,osag. íu' ' , |
utazásnál is érezzük, mert a vas.tr beUol^ 
dön 50 százalékos, külföldön pedig - 
százalékos kedvezményt nyújt mar az «ta­
núi is. A budapesti tartózkodás olcsóság 
vedig azzal gondoskodott, hogy _ 
ínényíüzetct adott a vásár igazolvány

Őrizkedjék a mo»vitári3E j
k r el ént meeóriésiM, tűzkár é* Váilal]a
biztosítás mellett teljes lelelősséív,

ttt:* Rezső, szoKKCpzell s/Ufsmt slcr
Növi.*ád. Krelye Pctre nee. 1■ 

1

SHBEtee



' ■ mSmHmm

__ 1935 ápniis 14 7 =

Szuboííca
a babonák városa

iaHMnBBBawBSB8BBsagaEHtagagWHH8ai

A világ minden táján ismerik a Távolkelet 
csodás misztikumáról szóló legendákat és meséket. 
.Nincs kullurember, aki ne hallott volna valamit az 
indiai boszorkánykonyhákról, fakirokról, jósokról, 
akik ott élnek valahol a csodák országában, a 
Himalája tövében. Egész nap nem (esznek mást, 
n!j*,t kotyvasztanak, jövendőt mondanak és jó pénz­
ért de legtöbbször ajándékért segítenek azokon, 
akik segítségre szorulnak.

jgV van ez Indiában és ott Ázsia sötét belsc- 
jé'l>en — mondják sokan, akiknek nincs igazuk, 
lnert _ igy van ez nálunk is- Igen nálunk Euró­
pában, ahol minden modern. A legmodernebb szinti 
ajkruzstúl kezdve a százkilóméteres sebességgel 
szaladó tankig és igy tovább — a halálsugarakig. 
már állítólag ez is van. De van itt más is. A 
Távolkelet misztikumát például teljes egészében 
találjuk a nagyság szerint harmadik jugoszláv vá­
rosban — Szuboíicán, amelyet méltán nevezhetnénk 
a babona városának. Az összes városok között itt 
van a legtöbb kuruzsló, kártyavető és professzionis­
ta boszo hány. Hihetetlen, de kétségtelenül iga­
zolható, hogy Szuboíicán jelenleg legalább 50 olyan 
asszony van, aki nagyszerűen megél abból, amit 
kumzsláson, kárlyavelésen és a szó szoros ér­
telmében varázsláson keres.

Roppant népszerűek ezek az asszonyok és leg­
alább úgy féltik, dédelgetik őket, mint valamikor 
az alföldi betyárokat: Rózsa Sándor, vagy Bo­
gár Imrét. Mindenki bizalommal fo.dul hozzájuk, 
óban bizalommal, amilyennel hjrés tudós profcsz- 
szort, vagy orvost sem tisztelnek meg. Szinte meg­
döbbentő, hogy az úgynevezett intelligens osztály 
köréből mennyien keresik fel ezeket az egyszerűbb 
szubotjcai öreg néniket, akik közül legtöbben Írni 
sem tudnak és kizárólag kuruzslásból tartják el 
önmagukat és családjukat.

Ujholdkor, szerdán és j> én leken van a legtöbb 
látogatója a kártyavető asszonyoknak, akik bol­
dogságot, bánatot vagy örömet jósolnak a legkü­
lönbözőbb társadalmi osztályba tartozó egyének­
nek főleg olyanoknak, akik hisznek a babonában-

A már régen leállt gyár közelében lakik a város 
egyik legnépszerűbb kárlyavctö asszonya. Ennek 
az idős asszonynak a lakása valóságos bucsujá ó 
hely. Naponta több látogatója van, aki a kártyá­
ból akarja megtudni a jövőt. Érdekes, hogy a 
közelmúltban főleg a szuboticai úrasszonyok favori­
zálták ezt a javasasszonyt, akiről mindenütt azt 
beszélik a városban, hogy jóslatai csaknem minden 
egyes alkalommal beteljesedlek. Az úrasszonyok 
mellett nagyon sok szerelmes lány fordul segítség­
ért és tanácsért ehhez az asszonyhoz, aki Ámor 
legbizalmasabb tikárai.

Nein messze innen lakik P. M. néni, aki a 
javasasszonyok veszedelmesebb fajtájához tartozik. 
Róla azt beszélik, hogy túlvilág! szellemekkel tart 
fenn barátságot és jaj annak, akit ö megbabonáz: 
szörnyű betegségbe esik, vagy hirtelen meghal. 
Másokat viszont éjjel látogat meg valamilyen ál­
luk a képében és megkinozza. Reggelre azonban 
ö maga is kifárad és azért látszik másnap olyan 
levelűnek.

A Zorka gyár keleti sarkánál kezdődik az a 
külvárosrész, amelyet Isten tudja, l.ogv mi mt ,,Csut­
ka-falunak“ neveztek el. Alacsony parasztházak hú­
zódnak meg Itt egymás mellett szép sorjában. 11i— 
1Cs falu ez. Sokan hallottak már róla. lit él egy 
parasztasszony, aki minden éjjeli 12 órakor egy 
szellemmel társalog, amely a kéményben jelenik 
meg.

felkerestük a titokzatos asszonyt, hogy felvi­
lágosítást kapjuk a még nálánál is titokzatosabb 
szellemről.

Négyvenöt-ötven év körüli asszony jön előliünk 
a kutyaugatásra. Bizalmatlanul köszön vissza, majd 
a következő párbeszéd folyik le közöttünk:

Jó helyen járunk-e nénikém®
Nem tudom.

— Magát keressük!
Mit akarnak?

— Kártyát hányatni.
Kortyát? Hm. Tudni tudok, tie éppen most 

'"link itt n fináncok és elvitték.
Már-már úgy látszik, hogy sikertelen mara.

minden terv. kártya nélkül valóban nem lehet 
kártyái \etni. Pil! másunk az.on'an véletlenül tíz 
egyik székre siklik, amelyen több lim-lom van. 
Újságpapírostul csomagolva mcgpillun1 jak a karival. 
Erre tovább folytat juk az alkudozást. Nagyon ne­
hezen all kötélnek az asszony, valósainüleg a szel­
leme már megsúgta, hogy jó lesz vigyázni, mert 
nem csupán ártatlan kőrlyuvolésröl lesz szó. Ha­
bozik még néhány percig, majd megszólal:

— Hát nem detektív az ur?
— Nem hát, sietünk megnyugtatni. — Hiszen 

ha azok volnánk, már elvettük volna a kártyáját’ 
Itt van ni a széken.

Ugv látszik, hogy a szellem nem lehet idehaza, 
mert az asszony máris döntött, mégpedig a ja­
vunkra.

— Jól van nó. Hát gyüjjenek be.
Bemegyünk a lakásba. A konyhában meszel­

nek és ezért kipakoltak. Önkéntelenül is a kéményt 
keressük, amelyben a szellem lakik. Nem találjuk. 
Máris a szobában vagyunk. Az asszony kezében 
villámgyorsan sikljk a kártya és felszólít, hogy 
emeljük. A szokásos hókusz-pókusz.ok közepette 
megindul a kártyavciés, amely semmiben sem kü­
lönbözik a többitől. Bennünket azonban nem ez 
érdekel. Mi a szellemről akarunk valamit hallani. 
De még sem vagyunk teljesen megbízhatóak. Az 
asszony tudni sem akar r,da. Kijelenti, hogy csak 
kártynyeléssel foglalkozik. Kun télének vág.unk tá­
vozni. hacsak azt nem akarjuk, hogy a jóasszony 
ellenünk zúdítsa szellemének haragját.

Kinn vagyunk az uccán, ahol váratlanul egy 
cigányasszony toppan elibénk.

— Tsókolon a kezsúkel nagy ságos ura jim. Há­
nyassák meg velem is a kártyát, én többet tu­
dok mint itt ez ,akinél voltak. Ezs nem tud semmit, 
csak hazsudni.

— Iia ő hazudik is, de igazit mond a szel­
leme.

— Mjt? A szelleme? — gurul dühbe az asszony, 
hogy színié magunk is megdöbbentünk. — Hát a 
nagyságos urakat is becsapta áz. a cudar, aki el­
veszi a tisztességes cigányok kenyerét. 11 át ma jel 
én megmondom maguknak, hogy ki az a szellem. 
Szellem nincs. A szomszédasszony helyettesíti a 
a szellemet.

A múltkor egy lány volt nála, aki egy ügy­
védbe szerelmes. Azt akarta, hogy az ügyvéd is 
szeresse ti let. A szellemtől kértek! tanácsot. C suffá 
tették a szegény lányt. A szomszédasszony ült be 
a kéménybe és az felclgcictt. A szcg'ny lányt le­
vetkőztették. Nem hagytak semmi* se a rajta csak 
egy gyertyát a kezében. Azzal kellett neki az 
udvart háromszor körüljárni. A doktor ur azon­
ban még sem lelt az övé.

volna alV’OZ, h-gv minden 
javnsass oiivl n c-a.várnánk 
ncvezetessobbeket end ilsük

Fgy bet is kevés 
szubotjcai kuruzslót és 
látogatni. Itt csak a 
meg.

A Szánd pálya mögött van egv asszony, aki 
könyvből mond jövendőt és ugyan sík a könyve 
segítségével társalog a szellemekkel. Öt is renge­
tegen keresik fel. A Rókusi templom mögött lakik 
egy asszony, akitől nagyon sokan félnek ,mct t 
bú (italt is tud főznj , amely ellen senki sem tud vé­
dekezni. Aki ezt a bájitalt meg ss/.n, többe ne.ti 
ura az akaratának, hanem mindent úgy tesz., ahogy 
a bajit ni tulajdonosa akarja.

A köz kórházzal szemben s intőn lakik- egy 
javasasszony. Öl is rengetegen karcok lel. A Ró­
kusi (emelőnél kettő, nz ötödik körbe,, három, a 
Folyó uccában egv1, az cgvik külva’oó haszárnv a 
mögött egy javasasszony van, akik a lelki taná­
csol on kívül sok, olyan tanácsot is tudnak adni, 
amely n különböző betegségekre vonatkozik.

A receptek közül itt adunk néhányat.
Iia egy legény megunta a kedves t és nem 

tud tőle megszabadulni, kap egy port, amelyet 
egy idegennek közéjük kell szórni. Ezl a port arról 
a helyről szerzik be, ahol egv döglött kutya feje 
feküdt. Sűrűn és a lehetetlenebbnél lehetetlenebb 
adagolásban l e ül forgalomba: tojás különböző el- ; 
hullott állatok csontja, szőre és nem ritkán a húsa I

tavaszi
^Mázéit!

Francia sapka, sötétkék és mus színben 14-- D.
Jatnbó selvemsapka..................................... 7'- „
Kötött nthácski V2 -2 éveseknek 24'-, 26'- „ 
Kötött ruhácska, tiszta gyapjú —2

éveseknek.....................................48'-, 52'- ,
Póló-Ing fehér, ‘ötétkák, bordó stb. 9'- kezdve 
Pó'ó-lng mdanthren színekben • ■ 15'- kezdve 
Tirol! nadrág 3—4 éveseknek • • • • • 56-» D.
Tirolt nadrágtartó............................. • • 9'50 „
Gyermek-zoketli tartós minőségek • • 4*-, ö'-to1 
Gyermek sport- (3/«l harisnya • • • • 7‘- kezdve

és rengeted inas euermehrutiúzn* rlhh 
nmíu vűlasztclttian és szolul aruhon

lOemEu^en
speciális harisnya-, trikó-áru- és fehérnemüüzletek

Noviszád — Petrovirarl

ll

ti

is. Tessék elképzelni ezeknek a recepteknek a 
gyógyító hatását.

A boszorkányok és a kísértet járások sem utol­
só helyet foglalnak el ebben a váró roan. \ anru. \ 
akik megesküsznek rá, hogy Gravnla István, akit 
1920-ban, a statárium alatt kivégeztek, minden éj­
jel elhagyja sírját és céltalanul bolpoig n temető 
ben. A ’házi-kisérteteknek viszont se szeri se szá­
ma. Olyan természetesnek találják már sok helyen, 
hogy az cíiult családtag másnap éjjel kopogtat a 
padláson és kísérteties hangokat hallatva reggel,;; 
ott marad. Másnap az egész család remegve sza­
lad a ja vasasszon v hoz, aki különböző ajándékokkal 
és ráolvasással igyekszik kiengesztelni a haza­
járó lelket.

Érdekes, hogy a szellemek általában anyagia­
sak és csöppet sincsenek a thatva a módéin kor 
szellemétől. A legkülönbözőbb áldozatokat köve­
telik. Leginkább élelmiszert, sonkát, zsírt, sza­
lonnál, túrót, vajat, lisztet kérnek a tanácsért., 
vagy a gyógyításért, de a ruhaneműt sőt még az 
ékszert sem vetik meg. Minthogy a hatalmas szel^ 
IIcm minden valószínűség szei'jnt n szomszédasszony 
vagy valamely jk családtag, ezért a javasasszonyok 
sohasem éreznek hiányt sem a konyhán, sem a 
ruhatárukban.

és mégis. Szubotic a lakosságának hálván 
százaléka állandó látogatója ezeknek a jav asasz- 
szoirvo .nak. I iia k, diakok, t okinlcT es ur embe­
rek és napszáma ok rabjai a babonámig, amelyet az 
általános vélemény szerint csak a legsötétebb Ázsia 
belsejében valamely ik törzsénél lehet megtalálni.

II. B.

Mindennemű cipészük?égletét 
a legjobban és legolcsóbban 

jól ismert szolid

ItüStfiüieai CiRöleraHatníl
NovisrAil hrn un .tlrhs/nmlrn uccu *» szerezze he.
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s geggsSISséSyyyM

Vaínav Laíos orosházi m^var
kézzel nyomtatta ki a -lapitcSf éVVéIév’ alatt 

ötmázsás aptt los. Angelesben
egyedül telepített egy

ll,.!;jv. <;•

Itt Amerikában meglehetősen hamar
az ember a csod.tl o sr' , i,a_
készülve arra, hogy valami egészen va-allank. ^

„ein hallottat ismer meg, m.«.,« / ;. )
.*=«m»=i.

kerültem össze . . A o. g ; ; ^ ( mv.xo„
itteni magyarok eletet .1 . - ‘ s . , | e>(-
kedves és okos Klotild j1'';11-1 ‘ " e „j , s/cr-
v érek Missziójának a Xonoknon a «««“1 ‘

.-Ä'rjr;;?”....s......-

mekeiket tanítja, egylete, •« "/A • , k,/it.
Szóval Kloti.cl nőver ^ ,irr6l,

lem, hallottam-e mar arról az , Vhvoat-
, - ,1 .,1-i eevcser:'edül c» kv-ztl himom

latija viló" legnagyobb bibliáját. Valami deren-
gett* emlékezcteinben: tan i«« Amerikában ugyan.
egy ujságrovat, .mit mindenki ^lik.
a elme „Delieve ;t or no , »*« -‘ mu-
„k&r nem“ és benne .n.mUnUU « “b1

Mr Hjnlev, minden áldott nap tat be gyűjtőknek, *'•! - anva.
negycl-ötőt! Könyv alakban is meg! >' 1 ))(.j,s 
gnk és óriási példány számban <•» . ‘‘ ‘ 11 ' 1 vS
egymásmelleit iségek pompáznak Uk
-. Pisai ferde torony, óllalevo növények vs o 
tenclmi személyiségek rajzai rövid ^
gél. Szóval derengett bennem, ho^ ‘ v«,bb
turn Ripley ur sorozatéban a v.l g l S 
bibliájáról szóló szöveget es rajzot,
J,,UÍS NNavnai“ nevében nem sejtettem meg a
v.agvar \ ajnuy Lajosét!

Klotild testvér nélkül soha el nem tala, am 
volna l os Angeles Florence nevű igen *reyeny> k 
városába, amely közvetlenül a ncgC-™»cd szelen 
lekszik. Vagy negyven percig hat o a 
utasításai alapján kacskaringósan de oda - J 
vgv tarkára mázolt földszintes ha/ho« t unl h, «M 
az ucea felöl keskenynek tűnt, de be ele 
ha messzire nyúlt he. Elöl a bejarat n el Kit 
ük Vajnuyék lakása. A felesége ny .toll jM-
rózsaszínű pongyolában és nagyon inego.ul 
„var látogatóknak, leültetett bennünket » r ^ 
rüen berendezett nappaliba, ahol az asz •
,ck és könyvek borították és hívta „Lom. -t,

lt-riét. .
Nagybajusza igazi magyarképü ember \ ajm-M

harminckét éve van Amerikában, < ...z.,. o
111 .1 Ilii kozott CííVSZ <- ICH út 11 ,< s épilvsi munkákkal ioMail'° ,

- t
mihez fogjon es ezért kezdett bele n ^
Jobb bibliájának kézzel való kuiyonuatasab. « 
maga ma már másképen adja elő « dolgot, lelje»

Ä rfisitÄ
ténykedéseinek, úgy szv,h-
gyomo-rekélye miatt operucioiu Ml
'„égé 1928-ban, de „egy bang“ azt súg a n- i,

„jra és u ra, hogy előbb végezze be a munk.t 
nn 1 •• D,tit felső evő . n

nmelvre mar op*-u r„ .1,1
b.bi.a másolását! « ugyanis mar evek 
V* Olt a prólveiák megfejtésével es protestáns U 
téré, nagyon erőlködött, hogy egy behangolja a ku 
ónhöZŐ ‘ hetek különböző hibliamagv a. azala.t. - 
eS Itt a tanulmányok alatt suttogott a lulebe

**W? Ä. nyomtatással nem

zott bátran nekifogott a nyomtátásnak, okolny

StlnSoU, mikor Mekcdetl de csoda 

.... ,.v alatt elkészült az. egc-sszel es koz 
ben...’meg is gyógyult a gyomra, opetálasra nem 
volt több.- szükségé, holott éjjel nappal dolgozott 
,1(.gy miből éltek a két év alatt, az nem derül kv 
előadásából, aUgb.nem ezt is csak csodával 1 bet.no

Ina mondani! I .>!>«' esd. :
li n“ vallásának me 

yógyitó“, éneklő és Jó ó ta ki ötezer-
na v'i

az 01

i;vs. megmagyarázni. méter bosszú
Mikor az ö.mazsas, közel ha,o ^

8048 oldalas könyv, amely - • dc -
tud Kiemelni, vtxeszu ., soka ^ (1o-
ami éppen itt, 4me..l " - , üjl,;t
log - nem akadt rá vev >. muzemn ^
Sőt nem is akadt a Ur"' k" -.éiv.k akarta
vllás között egy sem, a.ndv^i

.nö je, a dúsgazdag
..V.U lanti. VÍmee

•nekio es» »•■ .........
Semple Mcpherson az 
személyes nag» .onv.ln... ■ 1
bibliát, hívői épülésére.

po Vajnayból nem 1 
szclle-m: szerzett egy »e-b-r.u 
biblia szállítására és 
az országban. Xmit nem <>.' 
mint panaszosan beszélte, bar v n
megbámulták, a gyűjtések eiedme
volt elég, bogy a benzint megl,/‘sse 
leherautó üzeme- került.

Minthogy a különböző o ez.. ■
mulattak hajlandóságot arra, bozy a ^ <> ‘ 
megvegyék. N ajnny a rég. vtee . ; , i (
járt cl. amelyben a gazdag kercskvduapa 1
Jelt egy ágyút és önállósította ,3
rüen alapított e-gv uj 'a ,r’1 ,l mindjárt hozzá! 
épített magának egy lemplo.ro. ^ '« «< „
Kölcsönt könnyű itt kapni, ^ppea^-^ ^

kamatok es az ege-sz ep • . (t kárpitos-
be,evei végezte-, csak felesege segített 1

munkáltán. Hlii.,m szőni-

szédba'i, - uu.v.v a , , ,xix illn'il olyan,
lás épület, kis toronnyal, ha angr I, _ ikor ,)C.
mint egy minaremelkul, mm «kcs■ , ^ ,..K.V
lépünk, clámulok, hogy ilyent c_v

, Vajnay is nyomtatott egy kis füzetet, le
-i“-1 “ *“ ‘ u

vetkező szöveggel:

Olvasd el és mondd me§ másoknak Is.
Egy eddig még soha nem közölt misztei um

Louis Waynai
A világ legnagyobb bibliájának készítője.

me’y több mint fél tonnát nyom."

X rajz fölötti főcím pedig:

az úrins-

ilaii üzleti 
i t ott n n

IV. LIN VV Ct
á -4, mert 

r - O-i 
■V a sem

nem

int

lehet sv <fsfü* t lejtő, kétszáz

teljes.tmcny tz J „„.Unek körnegyed
embert befogadó nagy terem, melynek -

• l.-.l .1 elbelvezeti padsolokkal, frermá ia eaviuasloiuii ll,lu. . ..u lounajci, vc,a , I 1 « s/oszekŐS lent a melyben, begyében, eU.el ez.ett szm
kel és harmóniámmal. A teteje kurolaku es t -g

_ bogv ezt milyen remekül tudta n.cb 
épíÍ- ameljaz égboltozatot «a X 

a szószéknél áll lent e-s büszkén mutu0. 
egy-egy gombnyomásra a kupola ml ^

lényben“ tud derengem. v“g> I’1 1 •' ,.,sszvs
vagy kigyul rajta a »élhold «tana ,e 1 - “
„pró csillagok! (.Aszerint, hogy mi ul k 1

kációhciz!“) ,, __
Kél évig magunk rönnolluk a fvmplonmt ^

1 ■ .. lelc-sé-ge -- ami amerikai ínagyas, g
C szóból átidouilva, annyit je-

11 ' ' 8 . . ,nu- ( ,k üzemben“. \ a3n lx
lent hogy „maguk ta. o, rck l(,eszl)Utak,
prédikált, mii/.s,kálink • - , , z js „Ívkorról
iskolát is tartottak a py-ctekék , f,i‘
maradt, ez. az. óriási liíi.iiéro papponc - .
Ion: a gyerekek adó nanyakat hoznak l
rak és Valahányszor pénz jön be, a hőmérő
„anvát“ feljebb tolják! 11a az adoma,ívok "ssz.g
ffi iu-lö ..... o , alk.a- jutalmul ..pikniket rendez,

Vek a gyerekeknek“. Ki kell találni vi amilyen
ii„ves trükköt, ha az ember pénzt akar lati •

Amerikában semmi nkadalya n>n'stn ‘ '
hoaY bárki Villást alapítson, ez epp«, olyan be

j , d ilko/ás mint bármely más. volt vs uhsnivi l lor,i.viivO/u ,

iNoviszdti szenzációia

tavaszi uidor.sA’ai és verseny enkivüli árat 
tavaszi ui , Nagy marudckvasar
Letjuiahb minták

Hraiüi i!chsMB£rd u. 14

.Krisztus második eljövetelének legvilágösabb 

jele “

e„e( megva 1'óin, nem értettem egészen 
laen'so. benne az idézet az evan 

Világosán meg. =, rúszl /„diariás próféta
ódiumokból, de^a (nlilta meg, ahol U
«• fejezetűnek -o. ^alönlcle nyelvet beszélő
arról van szó, hogy - j:a és azt n.ond-
emlic-r egy zsidó köntöse b ‘ hallottuk,
ja neki, hogy „veled megyünk,

hogy az L1 teveled v Xmci'ikában, ha val-
Mil csinál egy lcm|)l„mát más

látta »='” iovcdclm V , ezelőtt ezt cselekedte
Ntnhct.Xv iiutu. pap működik 

tehát \ ajnay .s, jeleni ^ K fenlemlitcte
az óriásbiblia tövében, uk. r gébben ^
Aimee \ allásalapUőnö ^ ^gl(..... Ha a

..önáUósilolla m.g-1 - xalá gyógyítást.
váimadkozassal js k . ^ vannak so-

- a bejarat mellett gy I biztosan hat",
rolva a betegségek, ^1^- ellen ^ a

több llüntgen-fc ve c ^ , őazlnle elismeréssel
kaszt a népnek elvet. „„„-bérlő „gvö-
beszéli el, hogy “. 'JJp’JcjJ,utalóit be az ótesla- 
11XÖ1Ü laterna niugit ‘ ' I alven cmber a templom- 
menlumbul, volt is SV __ a mis’
ban, de lesz. mcgboU an voz.va , faet nyolcvan

Siet abból megélni“? . 
centnd • • • • u«- ^rzekü ember lévén, aki is

Vojnay piakliku UjlálásaiL, ammt a
meri a szellemi íaieo^ . , ( befektetésbe kéz-................ =„a„a„. ,»vca. mo-bb ä ^

neszen felépítette a ,x. bár kölcsonok-
bérházat, amelyben lakik összesen tizen­
kel terhelten, de mégis tulajdona 0«*e 

, . , . 1..I..XS van benne, egy részükv három kislakás „ 1)c azért nwg
rosszak az idők minden tu« . 

sincsen baj, megélnek bdöle, nem kell 

munkával bajlódnia. h!res ember,
•\ kSt^étM Asztalán nagy albumban ősz: 

nvugalma/.olt P'olcia. . (o angol es
s/.egvüjtütl ujságkivágások, dán eszp • ’ V)b
hí* 1.P-K -ikkei f «* * -

l.ibliíjWl.1 M .'""■k j,"areh.'.h'.,....... mmmrn.

rólam, mondja Vajnay. „hogy nagy (1oloR mbrr 

a világ legnagyobb bibliáját éppen 
csinálta, még pedig olyan, akj so . dül vi­
tással nem foglalkozott és hogy egyes g)

„álla rekordidő alatt! a me-„Kw.MP" . l.«r.n.«.-bb momentum Am_

vlkában mindenben, dehogyis 11 M 1 is-
sporttré-ningnek, egyéni ráterm« segnek, 
leni, sugalló „hanginak köszönhet» 
kés: a fontos csak a teljesUmeny ^d‘d^bb, 
és persze az, bogy valami a világon a lg 

leghíresebb“, a „legnehezebb , vagy
LÍK- 1=«»", -» úllaUbB, -.1-.""

lalivusban legyen említhető! ... U5mü-
Ls ezért nem kell lé tem az otosbaz. ^ ^

vest: egy szép napon akadm fog ' ° ^ re-
sínekkel és sarasokkal összekapcsol K m-

"• * -’"1* “ui.,-
évig „rönnolt“, nem bizonyult ,s elelke, 

kozásnak. \ észi MurSif
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Topolal Híreit

— Szerkesztőséé es Kiatio- »ata1
■ 'A Kraiv* Petra 3«. I. emeletNo’,,erÄ»- 37. é «e. 21' -**.
Postacsekkszámla : Zagreb. 46 t V-

ElSIizet'- ára 1 b napra 18 - dinár,
E 3 hónapra 50.- dinar

Melie’enik ’étin kivételévé mindennap reggel

\ !e!lÜl€S iOSíOZÓflíK
.. . I z» 11 v I >: 11 1Ő ÍZ LÓ l1. : . mugaleiirópni légtömegek tovább ha-

. , vetet felé és tegnap már elérkeztek Közép- 
la,ln-'1 ‘ .. .jt,cz. Németországban es Ansz-
vÍÍVlokheKen ’Olt csapadék, a hőmérséklet is

iy’Tle..k<izelcbhi 24 órára erős északnyugati 
He' heben /apó'«- sarkaló, helyenként z - 

V \ le',öles luk i/ó lik. X vasárnapról hvl-

ováció ^ t«gy 1

Vízállás
a Duna Hofkirchen és Mohács közölt árad,

. . , apad közepes vízállást,. No iszádnal tegnap 
J9 centiméter volt a Duna vízállása. A tegnapclotU 
helyzettel szemben U cen",métert apadt.

_ \ liatlüSNiitin sz.er Szuh.Ucán. Zsiv- ; 

kavics Petur liadügvminiszter tegnap reK" í v.wn,,t, A* t .zeniét m.«
a szubothai hadosztálynál. A m.n.sil a
délutáni vonattal utazott vissza BcogiaJba.

_ Zsivkovits Petur tál>, rank hadiig.' adu-zlrr
1 , „ s Petur tábornak hadügvmi-szemlcuton. /sím, owes cut

njszler tegnap Szabót it an vizsgálta felül a ■ ■
„Iákat és katonai intézmény eket. Kz. 
különösen a legénység ellátású i1 an. nov-oco

_ A közlekedésiig} i miniszter «zvm1c.it -n. \ u- 
jj,. Dimitri je közlekedésügyi miniszter bánáti szem- 
Ieutián a pancsevói és novibeesej ha a o naso.c 
é, postahivatalokat, továbbá a beodrni, dragminovot 
,s melencei postahivata'o ;at vizsgálta 1

- \ novis/ádi zái-dn elemi Mct,Jajanak 
szülői crU'k'/.U-tC. A /urduban elhelyező , 
Kralyica Marija állami elemi nepisko.a ma , 
vasárnap d. u. 3 órai kezdettel a katolikus ( 
kör micylcrméhen szülőt et teKCzlelct la t J 
szép műsor kísérel elven, melvtc a sC< ^ I 
szülőket és vendégeket ezúttal hívjuk meg. j 
Jótékony adományokat a szegéin sorsú gyei j 
inekek javára elfogadunk. ( |

— Szent Kereszt ifjúsági egyesület a.a- , 
kul Csantavireii. A vallásos egyesület meg- 
alapilója Takács Gáspár plébános, az c 
gvesiiletbe nők és férfiak egyaránt belep 
hetink. Az alakuló közgyűlést Imsvet után 
tartják meg.

— A „oviszádi (i. és il. válaszióUvröKl
válaszím.áava és elnöksége ma déle,olt lel 
11 órakor a Maros vendéglőben értekezletet 
tart. melyen Csirics S/.tcvan közokluUtsugyi 
miniszter és heh éltesé dr. Szekuhvs 1 j'j 
jelölését bejelentik. -\z ülésen egyúttal cio 
készítik a nagypénteken és husvcthci U,|cn 
a Maros vendéglőben és a Kraxnernel lat­
tan dö nagygyűlést.

Ila gyermekének örömet akar s/.cr zni. hoz

özvegy Gayer Henriimé felsőroglalieai 
birtokáról eddig ismeretlen tettesek, na 
gyobb mennyiségit takarmányt, vsa lámádét 
szalmát és pelyvát loplak ei. A bajsai rend­
őrség és a topolai csendőrség azonnal meg­
indította a nyomozást és kilátás van ra, 
[,ogy a letteseket — akuv több kocsin vit­
ték eí az amúgy is szűkös takarmányt 
a bíróság elé állíthat ják. - A topolai ka­
tolikus nőegylet elkészült a temető rende­
zéssel. Az elhanyagolt és mar kozlegc.onek 
használt temető, hatalmas kerítéssel, di- 

1 szcs főkapuval hirdeti a topolai kato lka­
in,Igvck áldozatkészségét. A lemet«rendezés 
körül a nőegylet agilis elnüknoje dr. lladzsv j 
,lenöné, dr. I ur.uk Dezső,te. I ollusaszCg.
János,lé és az egyesület vezetőségé, Uarsv
Viktor plébános. Keni* István községi ah 
elnök fe jlettek ki lelkes tevéuenv seget azon 
kívül a lakos-ag, amely adakozasava < 
segítette az. építkezést. A hatalmas kapu 
vasmunkálalait Rakk klek es Frigyes gép 
lakatosok készítették. Gnswt Piros es Ju 
húsz Mária 64 éves asszonyok az 1934 
áprilisi vásárban elloplak legeres, Ant«1 ke 
resk‘dőlöl D7 darab zsebkendőt X büntető 
kiró mindkét asszonyt bűnösnek tahiba t.

í 10 -10 „api elzárásra és a kar mcgleriUs.r
, Uélte — 1 .éderer Dávid topolai asztalos ol 

-s' és jó sze, kőzetet talált Tel. amelyet 
1 ha rás/erélnék a kocsira, meg a f?>cníiC 
1 llyerek is lefékezi a kocsit. X lehűl do most 
: szabadalmaztatja szerkezetét. X próba, ame 
I Ivet többek jelenlétében tartottak, minden­

ki tetszését megnyerte.

ÁTVESSZÜK
FOLTOSAK

BÜFiT".***' * '-*3

szárazon tisztítunk 
MINilSZF-RUtN TEVŐINK 
GYORSAN VASALUNK 
FOLTOT AZONNAL
eltávolítunk

A kalocsai Jézustársasági Kr-eki ■ögimná-

lxüioöb a cipő a „Wooneraüva1
szövetkezeinél!

or. m5 ._ V5-- 145- - és 185'- dinártól 
Kupa-ipák 85- 105 _ l50. _ dinártól.
Női epük 90 1-t) 5r 7K 85 — dinártól.
G' ermeklakkcipök 4-.— >5 0
» W.«r« «/ összes nrahlMit ,0 e«**«***

1,1 , 1
z • , ;,ü 5-én nagy iiivtcpsugi k ,zium ma,|us -í-in cs JCi rv óvlor-

1 , n i mc» fennállásának <o. <-\ioi

ünnepi s/.te. w/ont séíics
mik megújítása Hr.sz us n ra,^ Slc|mv”m

éHermébcmlü'órrkor ünnepi maimé a gtur-
I náz.ium dísztermében, map ‘‘p Jelben I í metöben u volt tanárok -1^.^» « .

rindczőSk 'D mimlazókat. akik az ünnep 
£ sz méhesen akarnak rés,..veim. hogy 

> Lr-Í. . , - .-ui, ilis 20.lg értesítsék al erről Dicsőbb up - £ * jugOS/Jáv iában
o min a/nun ick óvni. í.:,, ...•"• v Oh kalocsai növendék.'^pedig. ak.K az

^«ssr

május 4-re egy Kollektiv töveiben küldjük
I d ■ -.......M-ekivánatuinkat.

- Halálra i.ta magát fogadásból egy
banal s k igvosi földműves- Brandholez W 
ván igvosi földműves a vas ,)e

-ián ,

1UltM a'.n'üaGahl^’ ha'^egl "k'itá- 1

'*‘l IU ,■ i'inkát B. aiulhokz belement a
ti i«'tt
fc’ÄSgf«

i mérgezésben nieg •*I mé le tét visszanyerte volna.
I Sl,1>0S bS*. ,08; S/'Ska szSolácí

« katlanból ku^jó
lángtól tüze. 'logot,. V. asszony ego t;;k_

'>akn' ,k|' t“k ról,UaV iö run it. súlyos 
. áSltelKkel szenv edett A 30 esztendős asz 

I szonv állapota életveszélyes.

ypi,k a huóimcsli termi-,n!,i/Nilón és határidő'

piacún. Duda,,estről jelentik: A termenvtozsk-n « 
készárupiac irányzata ba.á'ságus t, 1 ,sznv, , U 
búza legalatsonyabb ár.o'yama 10.30, Kama- 
17 no. felső aszni 10.10 10 70, más szannazí « ■ '

A határidőpiac irányzata ba,a sapos. - 
má'tisra 15.40-1.V48, júliusra 15.48-15.49, r„zs má­
jusra 11.15 «1.10. iuhusra 11.28 ".25 .engen má­
jusra 11.08 1105, júliusra 11.07-11-08.

A
iicßl.Ht «?«rí

Hírei

a kubai i'Osz.lóa ol ma, vasárnap este bét ora.vor ■ '
iiakallioz. (Kralja Alckszandra 14), ahol pvönvoii 
loz.jl loa látni.

- Gépkiállítás a „„viszá li kertészvti pavilln"- 
ian. Neurohr, kikindai mehanikus a dunaparkbnn 
ovü kertészeti pavilonban saját készilt sü F>1 
nölcsfeeskcndezöil áll it ja ki a nov iszadi tonjisz 
illatvásár ideje alatt. Szakértők a legnugyuh 
Elógcdcsscl nyilatkoznak Ncvobr gyümölcslét sken-

döiröl.
- Mától kezdve megindítja járatait “ nnvis/af 

—bcocsiini kirándulóvonal. Minthogy a tavasz 
álltával a turistaélei teljes lendülettel megindult a
Novbzád és Iieocsin között közlekedő kiiamu 
vonal mától, 14—töl kezdve megindítja szokásos va 
sárnapi és ünnepi járatait. A kirándulóvonat reg^ 
pel (i óra 42 perckor indul Noviszadrol. 
indul lieocsinból este ti óra 22 pc'rckoi. 1 e
<ij odav issza mjndösszo 7 dinár.

. minél evorsahban és pon-

Faka,át éTkériük vevőink további bizalmát.

Tekstilne lovamé B

„lugobruna“ Kranj
*’ • -j Kialva Alckszandra 7
Sslovarisle Nuv.sz.d. K-'y J0.50
Sürgönyeim : J-eobrn.« N°’,l,zt ' —

r ilvU loplak a esaníav iri piBcon. ív-

V libncku,jok„t kcr=,i a c,=nd-

^ n, időn i< a leqszebh húsvéti lojások

Izpsxzrst Síi...

I közöljük.

Ma kél mírkőiÉsl iőlszlk a 
iM irov r di Oraatanszhi 

INoviszödon
A petrovgrádi Graduiiisz...! keghesapata 

mór jeleztük - ma Nov lazádon mérko/.ik. A try 
^bb petrov grádi kuglicgycsülep a Hevaklcsz es 
a Miki Mausz megbivásának les/, dgc es n 
min,lakét noviszádi csapattal mérkőzik

\ Heraklesszcl a Hauer paljan .puszanak 
becskerekiek, « MiW MiUlSZ csapatéval pedig a 

Költ pályán.

GUMI kugli« oly ók
,.a. német ayá.imánv, fehér és piros símben, 
leszállított áron jótállás mellett

Bala V. Sin, Sutootica
, A ”vi-zaú Viktória al.éd, lelsor-.U Ujusá«.

játékosai ma vasárnap délután pontosan vurom
‘ ed 2 órakor jelenjenek meg a l-govacsk, palva, .

c • in Rre/san 11. Fancsevics, Ga I Kleiner, Szügyi 111, mezsan .
zsik Ljuboljevics, Brezsan I, Oyomre,, Vma ,
gedils, Bariba II. A Trgov acskival mérkőzünk. -

, Intéző.

Sj

■
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— Ingyenes ügyvéd. Teljesen szegény 
ügyfeleknek ingyenesen dolgozik dr. Pav­
lovién Ozren noviszádi ügyvéd, Kolodvor- 
szki prolaz 5. sz. alatt.

— Eljegyzés. Földy Irén Noviszád és 
Sell rack József Szpül jegyesek. (Minden kü­
lön értesítés helyett).

— Gyás k.-re.es bélyegekért fizetek 1.75 
—5 dinárig ti százalékot, 10—30 dinárig 
százalékot, Ad.'.m József Sztárihecscj.

A leeszrbu linsveti dJúndCh
j mawwi “rrn íieimur ^,ü^i

— íiusvei vas;,map megismétlik a „Veres- 
hajú“ elhalását. Mint ismeretes, vasárnap este 
mutatták be a Habagban a >Vereshaiu< cimü 
népszínművet telt ház előtt s oly nagy siker­
rel, hoőy a Polgári Magyar Daloskor vezető­
sége elhatározta az előadás megismétlését. A 
repriz e hó 21-én, husvét vasárnap lesz, reg­
gelig tartó tánccal eg\bekötve. A nagy érdek­
lődésre való tekintettel, aiánlatos már most 
beszerezni a jegyeket Orendi üzletében, Jev- 
rejszka 11. szám alatt.

1935 április 14 ___

Ä tavasz ébredése
WmM:

megkivánja SOA»NARANCStíR£M hi\szrsíibiitrt( ?

fl PaHí-Hofe* toth^víséffiétien
m>nJermap déluhn u! onldt elsőrangú 

Cigányzene1 ar hant versenyez.

— Uj üzlet Noyiszátfon. Az Apollo-épü- 
letben ma m-.t meg a Merkur Láskagvár 
noviszadi clárusilóhelyc. Önnek is érdeke, 
hogy figyelemmel kísérje az uj üzlet hirde­
téseit. A feltűnést keltő üzletnyitásra ked­
di számunkban ezen a helyen visszatérünk.

— Fontos és örvendetes hir mindazok­
nak, akik a iotósportot űzik vagy a jövő­
ben azzal akarnak foglalkozni". Ez a hir ar­
ról szól, hogy olcsóbb lett a fotóíilinanyag 
és a'íotókc. ziiíck. A Kodak Company világ­
cég ugy anis Kodak Baby-Brownie Bevert egy 
rendkívül olcsó készüléket dob piacra. Ára 
csak 75 dinár, kapható minden fotóüzlet­
ben. Ennek a szép kamerának képformá­
tuma 4x6.5 cm cs maga a kamera elegáns 
kitünően szerkesztett, könnyű a használat­
ban cs elsőrangú képeket biztosit minden­
kinek, aki Kodak vagy PatbéfilineKct basz­
nál.

—o—

Sziórakanizsoi hiirch
Pataki Ferenc, MiletjtyCva uccu 4 szánul nficT- 

füdeles háza péntekre viradó éjjel ismeretlen ok­
ivá kigyulladt és teljesen leégett. Minthogy a 
házat hónapok óta senki sem lakja, az a feltevés^ 
hogy valaki hosszúból gyújtotta fel. A kár bizto­
sítás révén megtérül. \

A napokban egy jobb megjelenésű férfi, aki 
kéregető iwel házalt, Dakota Imre, asztalos nejér- 
tői, egy őrjzetlen pillanatban, ainig az asszony 
pénzért a másik szobába ment, ellopott egy, brilli- 
úns kövekkel kirakott gyűrűt és egy arany karika­
gyűrűt. A rendőrség nyomában van a tettesnek.

Minthogy a vasútállomás előtti térséget par­
kírozták, a rendőrfőnökség czuttal is felhívja a 
lakosság figyelmét, hogy oda baromfit^ vagy más 
jószágot hajtani a legszigorúbb büntetés terhe mel­
lett tilos. — Ugyancsak u rendőrhatóság közli, 
hogy uccára csirkéket, libákat, vagy bármely más 
szárnyasokat kiengedni a legszigorúbb büntetés ter­
he mellett tilos. — A szövetkezeti malom építésé­
nek alnpmunkálatiat megkezdték. A malom fel­
építését az egész város közönsége <-s gazdutár- 
sadalma a legélénkebb figyelemmel kisérj, annál 
is inkább, mert ;gen sokan e munkálatok megkez­
désétől tették függővé a szövetkezetbe való be­
lépésüket.

Novisztid szenzációi«:
d Hufes poszfrHcrahal
tavaszi újdonságai és versenyenkivüli árai. 
Legújabb minták I — Nagy maradékvásár 1

ftralia AlcHszandra ti. M

Vírágvasárnap
Belvárosi templomban:

Fél 7-kor: reggeli mise, mely alatt horvátul 
éneklik a passziót.

8- kor: Diákmise.
9- kor: Barkaszentelés, utána a nagymise, mely 

alatt magyarul éneklik a passziót.
11-kor: Csendes mise.

Rókusi templomban:

Fél 7-kor: Szent mise.
9-kor: Barkaszentelés, utána énekes szentmise.

Telepi templomban:

7 órakor: Csendes szentmise.
9 órakor: Barkaszentelés. utána nagymise, a- 

mely alatt éneklik a passziót.
Délután 3 órakor: Litánia.

Szerdán (április Irt) a belvárosban este 6-1 or: 
vecsemye Jeremiás siralmaival.

Na$ucsiKöriöh
Belvárosi templomban:

8 órakor: Ünnepélyes nagymise.
Délután 6 órakor: Gyászvecsernyc (lamcntúrió)

Rókusi templomban:

6 órakor: reggel kezdődik a szent gyónás.
Fél 8-kor: Szentmise.

Telepi templomban:

Kora reggel kezdődik a szent pvónásN áldozás.
8 órakor: Szentmise.

Ürmén yt e i n p 1 o m 11 a n:

9 órakor: Szentmise, utána az Olí.’u iszenlség 
elvitele és az oltárdiszck eltávolítása.

Nagypcisfeh
Belvárosi templomban:

Fél 9 órakor: Magyar szentbeszed.
9 órakor kezdődik az istentisztelet, mely alatt 

németül éneklik a passziót. Utána: horvát szent- 
beszéd.

3 órakor: Német szcntbcszéd. Utána körme­
net megy a kálváriára, ahol keresztit i játalosság 
Lesz. Körmenet után: Utolsó gyászvccsernye (lu­
men táció).

Este 7 órakor az Oltáriszentség \ isszatétclo 
a szentsirból.

Rókusi templomban:

8 órakor kezdődik a szertartás. Utána szent- 
beszéd. Ezután könnend megy a kálváriára, ahol 
elvégezzük a keresztüli ájtatosságot.

Este 6 órakot szentségbetótel.

Telepi templomban:

8 órakor kezdődik a szertartás, amely’ alatt 
éneklik a passziót.

Délután 3 órakor szentbeszéd, utána a kereszt­
üli ájtatosság.

Este G órakor az Oltáriszentség \ isszatétclo 
a szentsirból.

örmfinytempl ómban:

8 órakor: Szentségkitétcl.
11 órakor és este 7 órakor kcrCszlimádás.

slcnilszícldcH 
katolikus

Nagyszombat
Belvárosi templomban:

Reggel ti órakor az Oltári szentség kitétele a 
Szentsirba. Utána istentisztelet tüzszcnteléssel és 
vizszenteléssel. Ezután: nagymise. |

Délután ti órakor feltámadás! körmenef. 
nek végeztével körmenettel a belvárosi templomba

Rókusi templomban:
Reggel (I órakor: Szentségkitétel a Szentsirba. 
Fél 7 órakor: tűz-, húsvéti gyertya- és kereszt- 

vizszentelús. Ezután: Szentmise.
Délután lél 5 órakor leitámadási körmenet. En­

nek végeztével körmenettel a belvárosi tempplomba 
megyünk és résztveszünk a íeltáinadási körme­
neten.

Telepi templomban:

ti órakor: Szentségkitétel a Szentsirba,
7 órakor tüzszentelés, húsvéti gyertyaszente­

lés, kereszlv izszentelés, utána szentmise.
Délután léi G órakor kezdődik a íeltámadásj 

szertartás.

Örmény tempi ómban:

Reggel fi órakor: Szentségkitétel.
Délután 5 órakor: Feltámadáselötti ünnepély, 

Azután litánia.

Hu svei vasárnap és íicfío
Belvárosi templomban:

Fél 7-kor szentmise (horvát népének). Utána 
horvát szentbcszéd.

Fél 9 órakor diákmese.
Fél 10 órakor magyar szentbeszéd, ünnepélyes 

nagymise, utána német szentbeszédl.
11 órakor: Csendes mise, délután 3 órakor 

ünnepi vccsevnye.

Rókusi templombab: ,

Fél 7 órakor mise szén tbc szedd el. Utána ételek 
megáldása.

9 órakor szentbcszéd és szentmise.
Délután 3 órakor litánia.

Telepi templomban:

7 órakor csendes szentmise,
9 órakor szentbeszéd, utána nagymiise. 
Délután 3 órakor litánia.

Ormány templomban:
9 órakor szentmise.
Délután 4 órakor litánia.

— A nagyheti szertartások rendje a bacstopofaf 
római 'katolikus templomban. Vjrágvasárnap dél­
előtt 10 órakor barkaszentelés, körménél., ulámj 
nagymise, A mise alatt a templomi férfikar Sztára 
Józsefnek 4 szólamu Máté-passióját adja elő To- 
polán először. A nagyhéten a szentmiséket reg­
gel 8 órakor tartják, nagypénteken azonban 9 
órakor lesz csonkamise. Nagypénteken a mise után 
böjti szentbcszéd lesz. Nagypénteken nincs sem 
gyóntatás, sem áldoztatús. Nagyszerdán és nagy- 
csillörtökön délután 3 órakor lamentáció, amely 
alatt Jeremiás siralmait adják elő. Nagypénteken 
délután fé-1 3 órakor keresztüli ájtatosság, utána 
lamentáció. Nagyszombaton reggel 7 órakor liiz- 
kercszlviz és a húsvéti gyertya mcgszculalésc. A 
feltámadási körménél nagyszombaton eS(,c fi órakor 
kezdődik.



■

SM2ÖÉÉZ
II s imi!■ , .V '

mai meglepette mlnflenhl számára!
Hotw mindenkinek lehetővő t.-gye a enyke­
pe-/és sportját, a KODAK Compani több mint
30.000

Kodak 1 aki Brownie
készüléket ad el csak

HP* ©

reklámáron (kapható minden lotokereske- 
désben!. Ennek a szép kamerának képfor­
mátuma 4X6 5 cm. Maga a kamera ele­
gáns, kitűnően szerkesztett, könnyű a hasz 

in ál atban és kiváló képeket biztos,t minden-
ikinck, aki Kodak-vagy Pathélllmetet hasznai

mm

VASÁRNAPI LEVÉL
(Egy régi szerelmemhez)

Kedves te, ki gyermekkorom tavaszi vágyódása,
.. . tudóia régi szép nyarak Ms árnyéka,

‘SThulláma ezüstös holdlénye, forró napsa-
.W lTittí» .-jv.l-l.gA.., Por»» I*

S.1™....... . « ™u*l, H"-d

^ÄST—
vedhez. Mikor megismertelek, egyszerű leányka 

Ital Kicsit mosdatlan, kicsit borzas, de az én el 
1 szemem agy látta: Minden lehet belőled^ 

áldatlan, békanyálas partok kOzt tavad - 

me kéken világított. Dus buja fá.d a ke M 
lésüie nélkül is legszebb frizurád voltak. T a 
det nem ékesilette elegáns hotelek selyme es 
I wlUk ékszere. A nádas, a fa.ornáeos ver,

dvgló voltak díszeid. . , a. „
" Tánctermedben petróleumlámpa pislogott, -

móló két lejtős partját eslénkint ellepték^ szer*-
jánosbogarak és lündéribb kivilágítást rendeztek,

iampiónos velencei éjszakánál. f..,em
ö hogy szerettelek! Mennyi reményt fűztem 

a jav’ődhöM Azt hittem, mire megnövök, nagy­
szerű, mondaine nő lesz belőled.

Csalódtam benned, te drága Pahcs. 
benned, - az életben, a jövőben.

A baj ott kezdődött, mikor beü 0<* “ k" 

túra. Amig nem történt semmi, anug c 1 
rutfyoltak a békák a hináros partokon é 
údáman hancurozlunk az erdei kug ip > ">vidáman nancm o^vumx ~
lehetett álmodni, remélni mindent elkepze n . 
tán jött a valóság, cementtel, ásóval, kapuval, 
leg rengeteg, kegyetlen fejszével.

Van egy világnézet, amely azt vallja, hogy 
csak romokon lehet újat építeni. Ilyesféle világ­
nézet kezdett lábrakapni a „Palics-rendezcs 
rüh Az Úristen temérdek helyet -dott mindenfelé.

A tónak köröskörül volt partja, az e\ o °r 1
denütt telkek álltak. De a „Palicsrendezok -nek
nem kellett a tópart, »cm az üres telkek. P 

„rendezték“.
Szép lett Palics. Olyanformán lett szén, a >ogy

a térdigérő hajsátor helyén, ezep '"<> aHaliem 
frizura. Szép, mert divatos, uj, Piax ix 1 f 
azért szív kellett hozzá, az aranyszőke ébenfe­

kete, karvastagságu fonatokat levágni. 
szoknak volt szivük és a Palicsrent ez» .ne » 1 . e 
megbubizták a pali esi erdőt, úgy mcMs ’ . ■ 
lyan rendet teremtettek benne, hogy B a 
többé árnyékosra nőni. , r

Gyönyörű vigadó épült, egy nagy csopor a 
halála árán a park közepére. De a 'lßnI u . ... 
gótermei erkélyei üresen állták. -> 
őket. A gyönyörű étteremben a konyha a , 

konyhában pedig viz állt. . ..
A tavat megtisztították a hínártól, 8ZDK, , 

rülfalázták, takaros »olt, mint egy oii.is 111 1
Aztán haladtunk a korral és sima an» 1 

Megint volt hely mindenfelé a tópa'>°a, °
bolusi világnézet alapján megint odaipio , 
már volt valami, amit cl lehetett rontani. A 
zerédy-park fái, a „nagy Palicsrenöezts -'i 
leni csoda állal megmenekültök, lizuttul o

áldozatul estek. ó vatosanVirágágyakkal, ápoltam, illatosán es h» at osan
i. néhány évig, szerle,nem Palics, mint

az egyszerű kislány, aki megpróbál nagy nő lenni.
Megbubizva, kitépett szemöld.'.kkoHoszemed m

rül, puderozva, ruzsolva, kioUözve v
merni szebb lettél. Mégis ugylátszik, sokan • 
“eled mint én is, akiknek eg»szerű lean zo 
korodban jobban tetszettél, mert ebben az időben 

sokkal kevesebb tisztelőd volt mar.
Aki». w—- «-"»

lábúk többé, akiket a mondain elet voazot , 
turn, a komfort, másutt fokozottam,un tolulták

mC8Ks akkor ilyen pompázva és drágán hanyatló*- 

nak indultál. Olyan leltél, mini egy ^
oki elkeseredésében „1-
ment kitorcdczctt « P * z.-j!0dában a mii! 
mahéj és szalámibor hevert,, ^
rácok elvesztették ruganyosságuk« . K
zurája kócos.,n lógott, » Parkot foKei.e g.

évről évre rcm’.o tál. t]c bá-
Szerető atyád a város , férjl ez adót

, I erőit Amer kai férjedet,zássá god rosszul «ikeri.it. es szépséged
1 le tetted tönkre. , or,m.szeles 1beszélték, te reu karbnntan-

sä*«
barátaidat hozzad üz. e ^ letűnt szép­
összeköttetés es a koszt. 1 nni sem lehet
ségbez, akinek házában meg b'l

kapni? »iini csipkerózsika
Alig lehetett megkozebten,. Mmt c I

^ . u/i Pr’uia inlerurbanhol, uraelaludtál, drága vízumból, drágá i m6s
pa benzinből, villámosszirénábol es ezer.
tövisből font falad mögött. leginkább csak

Már feleségül sem M" ^rtek 1 B 
rövidlejára.u összeköttetést óhajtanak »eled,

próbaházasságot. m&r hclctörődött, hogy
Szerető atyad a v c mCft ma már

a nyakán maradsz. Nem valamikor
6 sem az a büszke es gazdag u^“1 ^ n

nem feleség, akihez pihenni tér a
játszani és meghízni, a gyerekek, szórakozni, üdül

ni a szomszédok és jóbaralok.
A természetet szereti, - ez a mestersége 

fákat fog ültetni, virágokat. Úszta homoké a 

strandra, pázsitot a
led nem is készül majd az ut“‘s° “ 6 £
szerint, de csinos és tiszta lesz. ó kos lesz ná 
latok, sokan jönnek majd reg. b-r-t-.d * *

ääääVö
< öl,séges volt, utóbb - barátok modjara - m » 
Költséges „lesón és boldogan
fognak hozzád "jönni és minden házadban zene,

vidámság és elégedett vendégek lesznek.
ó Palics! Te drága Palicsom Te! Minden

ho^v ' orckkovom tavaszi vftgyo
isinél, mint mikor meg gjertkkmom köl.
dúsa, unalmas, kisvárosi eleiünk viga
tészete. első szerelmem voltai! [uda

ti clpeszcK szövetHezele Noiisaűon

A lultongő naI5M>ar 
.lókkal kilAMo
Váló harc íolyamunyi,képén ez

Fo

»ctk.zctct áztLárják dokumentálni
tagok munkijukka aKrcies munk-val_ j,,
h°gy f .f°ÄJit cipők, ha azokat külön- 
anyagbol k.szíté hozzák forga-
ben korszerűen ° jnkibb megfelelnek a 
lomba még mindig w-szségesebbek, i-
dcMi9kabhak°mintaa gyári tömegmunka, ele 
Ic. tsanmi . t ic gumicipo.

svon »»!> oil,51 ''»ólat bo o l‘r '' VLtSlcp
:/ fiatal iparosok törekvéseméi»
meir lesz a kívánt eredménye. ____ ___

6 sem az a Uuszkv . b“ • • mSr „ sikerte-
elkényeztetett gyermeke v« • ” vaI-ra u boz- 
lcn leányzó vagy, »k neu cs.dódásl kicsit
z/v: fűzött reményeket c.

érezteti »eled. m|T,dennek
És most, »’iter m r azt ^lU alakított 

ví pe, mikor cL' 0^ n szo „„ra tényt árul­
tál aj és h,anyós . 9zépsigcd, de ír­
jak el, hogy nem est t l i(,„ va­
köleseid - i kíván. Aki fel-

laki, «,) vőlegény, a megmaradt »'«-

T "trsÄTk'L..rúzsodat, azt a , . éjszakáidat, napsüte-
ÍS ,m;gt »fzed lágy hullámait, földed virágot 

ees partodat, »ized ‘ W Ncm futó viszonyt
tápláló, fákat kápesobdot.
keres, hanem év kre - ^ ^ amcr,kni »ob, de

Ncm olyn,n ö Nem mondaine asszony
nem is azt f.arf mJ-orversenyen vesz részt, 
kell neki, "ki rcf.f, bárban ül, ha-
délulán galamblövészeten ^ Dl=l

I

JavlUioKal hlheletlen 
olc»Zn »íeiünk !

«fo»ész**s;es 
tart#1 s

<• tiXft «leiránsoicsrV _____________
mopbi*bAtA

verendő anyagból, ^dmunk. ^”u"ég,P0^k,küÍ

Vételkéiiys/e LlHsatfr jöiiün hozzánk !
Prv« Olmóarska /TncIrwíJ«

Norls»*«’, Futo.t» °llr» 25~

<rl jtési-k Szén tán. Szent áról jelentik: Szén 
7 A » , . a koplalóban levő 4 parcellát

(l< vn' 1 '. , , délelőtt 8 órakor adja ki
ópiiüs livan kedden déle^ yaló Mszálli-
bérbeabebszinen W d,lcl(;u «

indeiradiide ki'iMKános’ árlejtésen, a révkapitány­

ság irodájában.



-

'

12
1055 április 14_

m ■ *t

I I [

if

If
I

if! i I

Könvvespolcom I
iniiiitiimiTTnTiTTTTTTTTTTrmiiMiiiiiniiiiiiiii!iit»miiMiii!iii!iiiiififiiiln,i;iiilinIiiiiiiiiiiniiiilimiiiiiiii:!MÜI" i

A. Neverov: Taskent
Soha olyan éhínség nem volt Oroszországban, 

mint a forradalom idejében, amelyet pedig éppen a 
könyörtelenség szült. A földek parlagon hevertek, 
mert nem volt mag a vetéshez, Egy darab kenyérért 
mindent meg lehetett kapni. A kenyérnek nagyobb 
érték© volt az aranynál. S hiába küldte a Vörös- 
kereszt, a nagy emberbarátok, N msen és Xnatole 
France a gabona vonatokat, a millió éhes szájat 
még csak egyszeri jóllakásra sem tudták betömni*
A kormány, amely sohasem volt biztos a helyén 
és mindig változott, nem ért rá az éhezőkkel tö­
rődni. Harcolt, mert ez számára mindennél fon­
tosabb volt.

A világ összes lapjai nagy képes riportok­
ban számoltak be a rettenetes éhínségről, amely a 
civilizációra talán még sötétebb árnyékot vetett, 
mint a világháború. Embereket láttunk ezeken a 
képeken, akiken csak csont és bőr \olt a köze­
ledő éhhalál szörnyű bélyegeivel.

Mig Argentínában és Brazil iában búzával fű­
tötték a vonatokat, Gubában ezer és ezer tonna 
kávét, a gyarmatokon pedig a rengeteg rizst sü- 
lyesztctték a tengerbe, mert a racionális ár sza­
bályzat igv kívánta, addig a nagy orosz s l<Ságo­
kon falkákba verődve, mint a fark a so x, meztelen­
ségig rongyos, éhes gyermekek kóboroltak; fosz­
togattak és gyújtogattak — kenyérért, amit nem 
tudtak sehol sem találni. Úgy hullottak el, mint 
a sáskák pusztító vész idején és nem egyszer gá­
zoltak keresztül zörgő csontjaikon a vonatok.

Lángban állott a nagv orosz föld s tüzében, 
mely fölé próféták és boszorkány mesterek hajol­
tak, akkor vajúdott egy uj világ. A kancsuka ki­
hullott a hajcsár részeg kezéből s a muzsik sza­
badon sóhajtott fel, de s'»hajtásával kenyérért ese­
dezett az Istennek. — A háború hozza a békét 
és szenvedés az irgalmasságot — mondták a pró­
féták — de az ige nein nyomhatta el az éhség 
rettenetes kínját. A nép szenvedeti akkor mint 
mindenütt a széles világon, a múltban, most é\s 
mindörökké.

Neverov könyvének ez a szenvedés a témája.
Mi sonka a tizenkét éves muzsik-kölyök azt hal­
lotta a faluban, hogy Taskent az ígéret földje; 
kenyérben végtelenül gazdag város és mindenki, 
aki teheti, odamenekül. Egyik öccse nyolc éves, 
a másik karon ülő, apja elesett, anyja beteg. Már 
bosszú hónapok óta nem látott kenyeret a család, 
csak a fűből dagasztott íztelen rossz ragacsot. A 
kisebbek örökké sírnak, éhesek és senki sem tud 
nekik enni adni. Misénkét megütötte a hir, azóta 
nem leli nyugtát, szájában érzi a kenyér izét s 
éjszaka nagy kenyérhegyekről álmodik, ahova min­
denki elmehet s annyi kenyeret vihet magával, 
hogy sohasem fogyhat ki belőle. Elhatározta, hogy 
elmegy Taskcntba mindenáron.

Négyezer versztnyire van az Ígéret földje fa­
lujától, de ez a nagy távolság sem riasztja vissza. 
Ráveszi egy évvel fiatalabb barátját a tizenegy 
éves kis Szerjoskát, hogy jöjjön vcle, mert kettes­
ben mégis csak könnyebb az ut. Magához veszi 
egyetlen vagyonukat, a nagyanyjától maradt szok­
nyát és kis társával nekivág a világnak. Felelős­
séget érez gyenge v ál lain, az apa nélkül maradt 
család legidősebb gyermekének felelősségét.

És itt kezdődik az elveszett gyermek örök 
meséje, de boldogság és vigasztalódás nélkül. Ez a 
világba el bolygóit két szerencsétlen gyermek nem 
találkozik boszorkánnyal, sem aranyba ju király- 
ki asszonnyal. Amerre ütjük vezet gyalog vagy zsú­
folt vonatok tetején, mindenütt emberek veszik 
körül őket szegénységben és sz©ii\édesben eh aduit 
emberek, akik ebben az élet-halál harcban könyör­
telenek mindenkivel szemben.

A létfcntarlás ösztöne megcdzi, ravasszá to 
szí őket. Komoly ellenfelekké lesznek a küzdelem­
ben és ritkán maradnak alul. De az élettel nagyon 
•nehéz megküzdeniük. Néha úgy viselkednek, mint 
felnőtt férfiak, de sokszor nagyon sokszor mégis 
árva, szerencsétlen gyermekeknek érzik magukat 
és sjrnak keservesen. Még messze vannak Task elit­
től és távul estek falujuktól is. Álmukban sokszor 
megjelenik az elhagyott otthon, látják anyjukul, 
testvéreiket, akiket a valóságban talán sohasem 
láthatnak viszont. A kis Szerjoska hánytatott ut­
ján mégis csak révbe ér. Eljut az Ígéret földjére^

de nem oda, ahova indult, s ahol nagy kenyérhegyek 
merednek az égig, hanem még azon is fül, “hol 
már nincsen szenvedés, nincsen éhség, ahol talán az 
Úristen várja friss meleg kenyérrel és ahol végre 
igazán jóllakhat. Mjsenka egyedül marad és most 
egyre ritkábban sir. Keserűsége olykor a szivéig 
ér, de úgy tűri sorsát, mint aki már mindenbe 
belenyugodott. Taskent he js eljut, de a kenyér- 
hegynek hírét sem látja. S amikor nagy sok ára 
hazakerül a falujába, üresen találja, mintha tűz­
vész pusztította volna el. Most mar öntudatos, erős 
férfi és szinte dacosan mondja, hogy ezután min­
den másként lesz, ami romba dőlt erős akarattal 
felépíti.

Az ui oforradalom irodalmának tálán ez a 
leggraiuliózusabb legsziv be markoló bb könyve. A leg- 
szörnyübb valóság játszódik le szemünk előtt s még­
is úgy tűnik néha a könyv, mint egy hatalmas 
eposz, az életnek s a mesének páratlan válta­
kozása. Szív clrcpcsztö szomorúságából mégis fel­
csap cg v oly ragyogó optimizmus, amely mjndcn 
szenvedésnél, minden nyomorúságnál nag óbb; az 
elet apoleozisa.

írója 1922-ben ön kezével vetett véget életének, 
meri egyike volt azoknak, akik mindenüket a 
forradalomnak adták s végül mégis csalódni ok 
kellett benne. Herceg János

'< ifi -gtf-.-i« aI ry.#?* »'-ír,I <
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Rovatvezető : Dr. Dürbeck F.

A „No- iszádi Eil.itcllsla Egylet" cserccstúit 
minden szerdán este 8 órai kezdetid a Lloyd 
palota első emelőién levő kisN-remó n tartja. Ven­
dégeket szívesen lá( a vezetőség. Levélcím: Dnt- 
slvo no\ -..savlszixih filaleljsla“ V ilsonov trg 2. V a- 
lászlivlyeg mindenkor melléklendő. Egyleti posta- 
csekkszámla (Jugoslavenska Banka no . iszádi 1 jak­
jánál' Beográd 51.11119.

A Noviszá*Ii FilaCchMa Egylet hírei.
Prn!.rtm április havára: 17-én, szerdán este 

8 órakor Mentáik J. szakelőadása. 21-én, vasár­
nap délelőtt 10 órakor csere összejövetel. 24-én, 
szerdán este 8 órakor u jclonságbc.s/.úmolö. 28-án, 
vasárnap, délelőtt 10 órakor az ifjúsági fjlatclisla 
tanfolyam megír- itása.

SKART ÁRVERÉS

A nov iszádi posta igazgatóság értesítése sze­
rint májusban nagv óbb mennyiségű sknrl-anyag ke­
rül árverés utján eladásra. A pontos napot még 
nem jelölte meg a postaigazgatóság. Akik az ár­
verésen részt akarnak venni, jelentsék az egyleti 
vezetőségnek ,egy ben kérjük a poii'os menrx isé­
get is megjelölni, valamint kilónként 10 dinár elő­
leget beküldeni. Végleges elszámolás az árverés 
után. Érdeklődök az egyleti titkárnál tudhatnak mCg 
közelebbit.

A BÉLVEGK1 ÁLLÍTÁS

Az idei Lélyegkiállítás előmunkálatai, serényen 
folynak. Előreláthatólag, a már jelentett beográdi 
kiállítókon kívül még néhány ismertebb zágrebi 
gyűjtő is ki fog állítani, azonban számithatunk 
ljubljanai és szarajevói résztvevőkre is. Mivel a 
tapasztalat szerint a gyűjtők nagy része a jelent­
kezést az utolsó pillanatra hagyja, a jelentkezések 
zömére május elején számit u kiállítás rendező­
sége. A vidéki fjlatelistálénak jó alkalom nyílik 
a bélyegkiállitást kedvező árban, illetve olcsón 
meglátogatni, miután pünkösdkor nagy dalosünnc- 
pélyt rendeznek a jugoszláviai német dalárdák és 
cito a dalünnepélyre a kedvezményes vasúti jegy 
már biztosítva van. Mindennemű felvilágosítással 
szívesen szolgál a kiállítás rendezősége. Minden 
kérdéshez vúlaszbélyeg melléklendő.

IFJÚSÁGI OSZTÁLY

A noviszúdi fjlatellsta egylet felszólítja az 
ifjúsági bélyeggyűjtőket, hogy csatlakozzanak az 
ifjúsági osztályhoz. Az egylet vezetősége elhatá­
rozta, hogy a jövőben több figyelmet szentel az 
ifjúságnak és nemcsak tanáccsal, hanem teltekkel

is támogatja az ifjú gyűjtőket. Ezáltal az ifjú­
ságnak céltudatos vezetést bizto litunk. 1 ilatoh-t;, 
szaktanfolyam rendezésével, melynek keretében több 
tanulságos előadást Jogunk tat tani és prak: ikus 
útmutatással szolgálni, akarjuk a nagy munkának 
alapját megvetni. Múlt számunkban ismertettük a 
kiváló lyuhlyanai gyűjtő Veszel its Szlavko cikkét, 
ennek érteimében akarjuk az ifjúsági filateliál lel. 
virágoztatni, mert az ifjúságot nevelni kell, ezál­
tal sok csalódástól menthetjük meg őket. Sokszvr 
veszített el lelkes barátokat és követőket a moz­
galom, csak azért, inert a fel nem világosivá; 
ifjúság lelkiismeretlen csalók és spekulánsok kar­
maiba került, akik kellően kihasználták a saját 
zsebük javára a fiatalok tudatlanságát.

Az egyesület vezetősége ezenkívül elhatározta, 
hogy az ifjúsági szakosztály tagjai között külön­
féle filaleljsla szükségletj cikket ingyen szétoszt, 
illetve kisorsol. Az ifjúsági tagok semmiféle dijat 
nem fizetnek. Összejövetelek vasárnap délelőtt 10 
órától kezdve a „Trgovacski Dom“ (Lloyd) palota 
első emeletén levő kis teremben. Megnyitó előadás 
c hó 28-án délelőtt 10 órakor.

Előzetes jelentkezéseket az egyesületi titkárság 
vesz át. Jelentkezni lehet minden nap délután 1 
és 3 óra között. ,

ÚJDONSÁGOK
Lichtenstein: E hó 1-én a forgalomban leve 

bélyegeket „kormány-hivatalos“ felülnyomással hi­
vatalos bélyeggé változtatták át. Három értVk jelent 
meg ilyen felülnyomással: 5. 10, 20 Rappen. — 
Oroszország: A már jelentett bélyegek a föld­
alatti vasút megnyitásának emlékére a következő 
értékekben jelentek meg: 5 köp. narancsvörös, 10 
köp. kékv iola, 15 köp. piros, 20 köp. zöld. — 
Svájc: közigazgatási bélyeget a előtt ki. Ezen bé­
lyegek a forgalomban levő bélyegek egy a kö­
zépbe lyukasztott kereszttel.

VAR1IATÓ ÚJDONSÁGOK

Belgium: A SITED kiállításra egy 5 frankos 
kiállítás; bélyegeket készít ejő. — Á bélyeg Fülöpöt, 
Timim és Taxis hercegét ábrázolja. — Ausztria: Az 
anyanap emlékhely ege május hó elején jön forga­
lomba. Anyát fog ábrázolni gyerekkel. Névérték 
24 Groschen, felár nélkül. Valószínűleg 2,000.000 
darabban jelenik meg. — Németalföld: Csehor­
szág és Ausztria után most a holland posta is ze­
nész bélyegeket ad ki. A bélyegek Svvcelinck és 
Diepenbrock zeneszerzőket örökítik meg. — Ro­
mania: Az uj sorozat többi értéke is nemsokára 
megjelenik. — Spanyolország: A kitűnő orvos 
Maimonides emlékére emlékbélyegeket akar a spa­
nyol posta a bélyeggyűjtőknek ajándékozni. 
H.ADLZENET

A HAMISÍTÓKNAK ÉS CSALÓKNAK

Az 1930. I si an d-e ml é k bélyegek szomorú feje­
zete még nincs lezárva. A bírósági vizsgálat még 
nagyban folyik. De dacára a rendőrség és a ha­
tóságuk energikus fellépésének, mégis sikerült fele­
lőtlen elemeknek ilyen bélyegeket kicsempészni, 
utólag forgalomba hozni és ezáltal a megsemmi­
sítéstől megmenteni. Reméljük, hogy a vizsgálat 
hamarosan befejeződik és a bűnösök a megérde­
melt büntetést megkapják. De az úgynevezett 1919. 
aethiopiai ujnyomalok ügyében is megfelelő ener­
giával folyik a nyomozás. Ezt az ügyet a svájci 
szövetség vállalta magára és igy remél teljük, hogy 
a hírhedt Szoknia urak, akiknek a lelki ismeretét 
már sok ilyen ügy nyomja, nemsokára befeje­
zik kisded játékaikat. A Szoknia Géza cég ellen 
a bécsi államrendőrség bűnvádi feljelentést tett 
csalás gyanúja miatt. A volt litván vezérpostaigaz- 
gntót 2 évi súlyos börtönre ítéltek. Remélhetünk 
végre eredményt?

Gvászesetcknél temetések rendezését 
olcsó és iigyelmes kiszolgálás mellett 
vállalja

Lenke? Imre * Fia
„<»íH.öOfA“ tcmelhezfisl vállalnia

Nagy raktár, dús választék temetke­
zési cikkekben. — Vállal exhumálást 
és hullaszállitást.

Noviszád, Uszpenszka 12. Telei. 2G-90
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Másnap, aííogy olt tergyelunk a rczouf 
ló szent flott, aki a tenyér,1 a zegnek for- 

khhwörög. Aszondi egy ur, Petőfi on 
c^a a ncve, ne unádkoz/amux. kentÖK ü

h0“!l Mondok, mán akármi ennek a bud- 
* ontnek a bötsülctös neve, de man 

Jfft vagyunk, mügtis/lőjjük egy pár nu-

alyáÍkAs/ondi, nini. kend az urambályám.
_ Mondok, hát persze, hogy on vagyok. 
As/ondi. hál Kovácsok hogy vannak.
_Mondok, sömmi hajuk.
_ Hát a Szabóék ggés/.segosek-e.
__ Nem mimiyájan mondok, mer az 

Anti gyér üköt pünkösd óta mindig leli az

hlde!l No aszondi. majd mögirom én nék­

ik- ho,,v mit tögyenek. „ ...
’ Nagv baráccságosan mp 1 lenk szegődik, 

osd aszondi. hogy vótunk-e mán a kis pann

arámlr> Mondok, nem válunk de elmogyiink 
szívesen, tsak előbb a zannyukom had múl 
Le., ki m I"át a zimátsággal.

Mögtuftuk oszlón, hogy Alfred ur az 
6 bötsülctös neve és hogy a szomszéd lat 
untból való. -le korán elszármazott onnan.

Elx ezelőtt egy kis kávckolsmaba, asz 
ondi ott az. különös Panoráma a kire a 
ra is vagyon Írva, hogy az 1 eletony u.

‘‘idNfa6,n hál l,vk ,.!V kU hála a tálon 
A Zalföréd ur inögcsöngeli a zodalak . • 
tán aszondi háló. Vz ládából visszalckhk

hal°Mondok a z.annyukomiiak, ugyan m" 
soda hálót emlöget. talán bizony a hal« 
pajtását. Aztán mondok, hogyan lei 
a kis ládába embör? . . .

— No aszondi a Zalföréd ur, ue 
net kentük a sötét jakba, míg bm.< az ca 
rango/ást nem hajjak. akkor meglelik benne
az róniaji pápa ebéggyit.

— Mondok, mán ezt magam is mogm
zöm. , , .. . - f

No hogy ott vizsgaltuk-xai tu ■ a s
be az róma'ji pápa ebéggyit és monc oga 
hogy de későn tálalnak ma uszvntse n v, 
hát ijen hunzutok a /urak, hogy *l 11 , 
ar ellopta az tarisznyámat. : « n’ol\ 
most mán értöm. hogy mitsoda ia o 
getött, halistennek, hogy nem a tarisznya a 
tartom a pénzömet, hanem a tsizinai
rdb‘- Aszondi a kotsmáros, ha^ Iáim akm 

nak valamit, mönnyenek ki a /a a ah x 
—• Ilát ez miféle, mondok.
— Az aszondi ojan mint a paradieso y 

kert, hogy mindön vad állat benne va 
evenön, ahogy Isten mögterömtotte.

- No, mondok, ezt ugyan nem h.szom, 
de azer mögnezzük.

- llát'hova kerülünk mögen, a xaios 
erdejibe, ahol a Kirdö to Is van,
nem szabad iűrödül. . ..• „c.Ilcj pedig a sógor ugyancsak tcki »

/V
c

r
ír í

Mondok hát fizetünk is, ha köti de 
mégis előbb tudni szeretném, hogy müg­
éiké?

Hát aszondi: . , .
_ Hogyne érné mög kivált ojannak,

aki még sohase lyárt benne. , ,
_ Mégishát mondok mi lelve vadakat

tartogatnak itten?
— Hat aszondi van itt nmulon, amit em 

bőr tsak képes könyvekbe látott az előtt.
— Hat mondok hétle,pi sárkány v *n-e.
— Az most éppen ni lit sen aszón..1, mer 

tsak e,Tv vót, az U tsak cgyfeju. os/.tan 
Ivat azt én elvöltem feleségül. De láthatnak 
itt kentük másfélét oroszleányt, tigrist, el- 
őfánkot mindönt.

Orosz leány-e mondok, akkor hat mo- 
ggondójuk mégis hogy hemonnv nnk-e^ Mer 
mink nem vagyunk idevalósiak, osztan h. 
a /oroszleány nem ösmer bennünket.

Ne tartsanak altul, biztat a zfcmbor,
el vannak azok rokvsz.lv e. , (]e

No akkor oszt neki balorkotlun», ele 
mondok 30-intz karajtzár mégis sok, Ha a 
végin nyerni se lőhet. ^ hät

. ..... . ,.t- bo' v illanunk Kijatiaítí mi fa ’ állottunk kissé, mintha 
pHpárra gyuttanánk, de ránk se néztek, hat 
vissza vakarództunk, megfizettük amit k.v

,nla Egv nagv kertbe eresztenek, de sömmi 
állat, tsak két nagy tvükör , ,,k

A zannyuk m.ugyan oda is kenyaio, . 
de alig néz bele, látom majd hanyatt

"» Mária! - as/on.U, o&zl tnp-
ogali^m.isát korai, “.h*“g‘y“m, Wt

pcGnlok'véletlenül, a

SÄiai^-fe r-en vagyam,. petog
tsak_2-ét napja.___](niri |lru,v mondok enf

ott De'mondok, nem otthun v agyunk sógor 
más hej, más szokás. Most tsak 
gessük, hogy műre van az a 'at.asn

Hát k, i dézgettük is, el ^ t c<ry . -----
bennünket. A zajlóba os/.tan inog, _ . nyújtotta n.k
lakó szidtál as embör, hogy fizessünk 30-inU y ,
krajtzárt felyenkint.

«-ét napja. , , i.
No clszomorodtain, hogy monu.„x 

V,m ,c választanak mög löbbet bírónak ottb

TS-ynnáritm a má.ik ,>»,«
. •• , Llusé-mm. hát öceörre mcgvid‘lett mog ^ u ojan kövér vótam.

ámultam, inéit n Umkövéiebb Gyors
hogy a baru a kgk ^
hirii gyesznuja is elsztPyoii.ci
mellettem. .. . i. ,/i is. Iivev

nIir&’ÄS
a paraditsony kei t •< CmV he ionmb, »voazlaányl, L
g> °'Má'n1 kifiíé kanyarót tünk. mikor eecoi

t i ,,i Ic^iuiU} oi)i)iiv epp 1 .nekik» mert a M W n ,ule is „gy *üt.
mintha ilp"' 'l,na’ ^ Uintzoll,.k az
no fene vidám népség,
"y<"oiMiiub-aü vllanrnflnk. -»'•* «" 

Vb , »it a lakisi e.uhuit-
baiUíV "kmorgmulvoin urba vót unn.v 

Tsak egy í, ’ .n v,olt oszt kibötsület. hogy hozz. n* ■-dl^ou,

tüdőbetegek !
Ezren és ezren gyógyultak már meg

Kitin azonnal

a lúpiaihoias ui mofliaröl
.zóló kónvvcmel. “'j1'jétt^lu'lható Pa ovor- 

módszer bármilyen " , ket_ Í7zad, s és köhögé»
sabban gyó/i l<‘ » b® -Í.Jlzik és a baj tovíbbtcrjedéstt a

Komolil Sér6i«*M
az orvostuHománv borkbol ^azíMa^rrooazvl mt,

-rin,, annál iobb I.« «««^

Telícsen inöucn Dermcntvc
k.pi, me6 könyvamet am.Wból Ionic, do' okaMud me,

Irion «mzonnosT
Illegendő „v eüyázerü levelezmap «1 .Hbb; am.« •

GEORG EDLGNIR " XCUhOln
Hinpbnhrnlrnnve 2«. Abt. *. ■

a/, is tsak te le rúgta porral a szömüiiket.
\ ,tán a medv éket is mogtapas/.taltuk 
— No sógor, mondok, ezt jól '«l 

tapasztójjuk, mivelhogy ez termi a fekete

tZUkS°zödtünk is belőle valamelyest, hogy 

ott haltuk.
I Másról Is szólok most mán

Ahogy a zulzán nézgclüdünk. nioglv» 
enck nekünk a polyográlc kepe, a botabla.

kba _ Mónitok a aógornak. ngy tolom.^
zök mind cl vannak la aha, ki,a _
natságos ur a kutyajavai, mog mcn 
a kézibe. .

Si- mink to,

— É'i is épP c’1 T^bóVmi 'T hirói
Békotzogtattunk hat a bot .. _

pállzáminal le is sodorta.n egy ,
szőrnél az fairül, minek oXajcrt ve 
is az göndövhaju botos.

oiu rátérünk c. , , ..z nők-
-

■'«"Ät; -Ltoaritob.

teltünk a másik ház P- j , . u ü-
kott a potyogr i fos, sarkig kék nabatos.

-to “ l'í il a /annyi,komat

£to JáSW “ ......... I“'""“"“
_ Nevessenek aszondi. *
_ Mit neves (Ink? mondok. Marom fo­

rintot kér az m ijen kis képér, a,tan meg
'"■'''iitoíipcH aztán a

hosszú láb ti fid­
el akar bújni.

Mög , ,unk

No mr,gki.s“szorUoUam magyarosan, de

hát, aztán latjuk ám. hogy 

mondok, mér akar a

NoUíoav aztán kivczckölUiU migttmU- 
„ lek-peztoit bennünket, ,1c tank barom
nap múlva toriak az. köpet rögtön tmxt 
ösmer lük, hogy mink vegyünk.
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Az égi hadseres 
rombadőntí Nápolyi

Nápoly, áprj];s hó.
Tegnap este óta itt a Vezúv alján csak romok 

vannak már. A város ,amelyről azt szokták mon­
dani, hogy látni kell s meghalni azután, köhalmaz, 
Égett gerenda, s a levegőben a tenger sós és friss 
illata helyett a korom keserű szaga terjeng. Mi 
pedig tulajdonképp nem is vagyunk már itt, hanem 
valahol a tengeren, egy menekülő hajón, esetleg 
gyalogosan cipeljük hirtelen összekapkodott mo~ 
tyónkat valahol a Róma felé vivő országúton. De 
az is lehet, a Piazza dei Mar tinin, vagy a Molo 
BeRcdcrcllon heverünk holtan a reánk omlott kö- 
alatt. Tegnap este óta Nápoly nincsen, s a Vezúv 
tulajdonképp ma már olyan ruiuúkra tekint le, 
(amikhez hasonlítva Pompei még ma is lakható 
város. i

Másfélóra hosszat itt keringett fölöttünk teg­
nap este az olasz repülő-haderő jónéhány bomba­
vetője, harci gépe, páncélos-ágyús monstrumja, a- 
liogy költői lendülettel errefelé mondják: az Ar- 
mata del cielo, az égi hadsereg. És elpusztított) 
bennünket mindenestül, el a kaszárnyákat, a Pa- 
lazzókat, a Forte del övöt, a Castello di Sant' 
E’Imot, a pályaudvarokat, a kikötőt ,mindent.

Mostaniban igen mozgalmas napjai voltak Ná- 
polynak. Még néhány nappal ezelőtt is hajóra 
szállott jónéhány katona, szinte azt lehetne mon­
dani: utolsó sereghajtói az Afrikába átkelt fiatal 
olasz haderőnek. Aztán megindult a rendes ta­
vaszi vándorlás, az idegenek özönlése s a Hotel 
Vesuvio hallja már felvette azt a rendes nemzet­
közi szint, ami így tavasszal kötelező az olasz vá­
rosokra. Német és angol, francia és magyar sza­
vakat hallani az uccán, éttermekben: mindenütt. 
Egyébként tavaszi szelek fújnak a Vezúv felől, a 
nap meleg sugarakkal veri a tenger elszcljdült vizét; 
lassan-lassan felölti minden azt a pompát, amely­
nek párját hiába keresnénk akárhol a világon. 
És nagy békesség, szelíd nyugalom terült rá a dc- 
rüsegü városra, egészen tegnapig. Mert akkor meg­
változott minden hirtelen, s mintha mozgósításra 
vártak volna az emberek, vagy valami veszedelemre, 
úgy viselkedik mindenki. Falragaszok hívták fel a 
figyelmet a készülő eseményre, ezen vitatkoztak, 
ennek az esélyeit latolgatták nemcsak a ,,bcnszü- 
löltck“, hanem az idegenek is. Alapjában véve ezek 
jártak legjobban, mert ingyen attrakciót kaptak, 
olyan látványosságot, ami nincs benne semmiféle 
Baedeckerben, se egycsillagosán, so háromcsilla- * 
gosan, ami fölült már illik a jólnevelt globe-trotter- 
nek legalább egy elragadtatott aoh !-t robogni. Mert 
otthon nem. Mi itt Nápolyban, az olaszok jóvoltából 
ilyen látvány nem mindennapos és kivált nálunk 
kapunk ízelítőt belőle: milyen egy légi támadás.

Mert annak voltunk szenvedő hősei 'teanap 
este. Megjelent fölöttünk ama hives és szépnevü égi 
hadsereg, nem is teljes számban, csak vagy’ negy- 
ven-ütven géppel s rommá vert, üszkösre égetett 
körülöttünk mindent. j ►

Hz első riadó
Este hét óra felé már pcrmanenciában voltak 

az összes egészségügyi szervezetek ,a tűzoltók, a 
vöröskeresztesek, a rendőrség, a katonaság, a fa­
siszta milíciák, nem véve ki persze az avangár- 
djstákut sem. A fasiszta rend és fegyelem min­
denkinek kiosztotta a maga szerepét, mindenki­
nek megvolt a maga külön kötelessége s alig várta, 
hogy a rábízott feladatot el is végezhesse.

A szokott hétköznapi élet zajlott a városban, 
a tengerparton és a bájos dombok korzóin, egé­
szen este kilenc óráig. Akkor az uccák gondtalan 
zsivajába belejajgatott az első szirénahang. Ez az 
üvöltés volt a riadó.

A sziréna sikongúsára az egész forgalom, mint­
ha kettévágták volna, megszűnt. A jármüvek der­
medtem szinte meglapultak s az emberek is eltűntek 
a járdákról: mindenki fedél alá vonult. Néhány 
siket perc következett, ami megdöbbentő volt és 

l furcsa, azután valahonnan messziről, a kaszárnyák 
tájékáról felluigott uz első autókürt, meg a tűz­
oltók vékonyban gu szirénája is.

Az volt a feltevés, hogy tűzvész tűrt ki, még­
pedig üt helyen egyszerre: uz Umberto király Íjról

nevezett í.icOumbnn, a Maximum-mozi épületében, 
a Palazzo Cotrauban, a I’alaz/o Sirignanoban és a 
,,Rinascen(e“-ben ,a Via Madonna déllé Grazie-rr. 
Kilenc óra bét perckor a tűzoltók már ott is vol­
tak a helyszínen ,nekifuttatták hatalmas létráju­
kat a paloták falának és kúsztak fölfelé a roppant 
fecskendők csöveivel.

Kilenc óra tiz perckor hangzott el a második 
riadó. Ez jelezte, hogy ellenséges légi haderő kö­
zeledik a város felé és Nápoly egyszerre még az 
előbbinél is nagyobb csendbe burkolódzott. Meg­
állóit minden élet, leoltották az uccai lámpákat és a 
kikötőben horgonyzó hajók fényei is kihunytak hir­
telen.

íirnimitt Napomra 

a őyuilúDombáh
A sötétben nem lehetett látni semmit, csak 

a motorok harsogása lett egyre erősebb. Aztán vala 
honnan a kaszárnyák felől és az öbölben horgonyzó 
cirkálókról hosszú fény karok nyaltak ki, hogy meg­
keressék a támadókat. A fehéren izzó reflektor- 
fényben megcsillant itt—ott az aoroplánok ezüstös 
teste, de egyetlen ágy ú sem . dörrent a földön.

Pár perc még ebben az idegeket gyilkoló vá­
rakozásban s aztán a sötétben lehullott az első 
bomba. A Molo Belvedere)Ion zuhant le és füsl- 
felleg támadt nyomában. Odafentröl gyújtó bombá­
kat dobálnak, azokat helyettesitik az ártalmatlan 
füstbombák, csak jelezni akarva a találatot. S 
mintha magával rántott volna ez az első egy

Ma délután fél 4 órakor a noviszádi 
Radnicski pályán érdokes bajnoki mérkőzés 
kerül lebonyolításra. Két helyi elsőosztá­
ly u csapat a Vojvodina és a Radnicski ját­
szik bajnoki mérkőzést. Papírforma szerint 
a Vojvodina győzelmét a "Radnicski áliglia 
akadályozhatja meg, mert a munkáscsapat 
'az Telei szezonban iieTiezen fentiül formába. 
Hiányzik legfőbb erénye, a töretlen Itilab­
ilis. If a az címűit héten kondíciójában javult 
a csajjal, úgy minimálisra csökkentheti a 
Vojvodina győzelmének mértékét, de pon­
tot aligha szerez.

A második osztályban derbimérkőzés 
lesz a ZsSK és a Postások között. A két 
vezető csapat találkozója előreláthatólag 
nagy küzdelmet hoz, amelyből nézetünk szc 
riiit a PÁK kerül ki győztesként. A Szlávia 
a Rapiddal mérkőzik. Favorit a Szlávia, 
mert a Rapid az idén nagyon gyenge formá­
ban van.

Mitrovicán is nagy küzdelem lesz a 
Gradjanszki a Mácsvával játszik elsőoszl.i- 
Ivu bajnoki mérkőzést. Az erősen feljavult 
Mácsva győzelme valószínű. Másodosztályú 
bajnoki is lesz Mitrovicán az MSK és a 
Trgovacski között. Favorit a Trgovacslö.

Pelrovácon a Szlovacski a Boraccal ját­
szik, a vendégcsapat győzelme valószínű. 
Koviljon a Sajkásnak a TSK lesz az ellen­
fele, nagy küzdelemre van jUiÁtá-a, ”*

egész bombaarzenált: egymásután zuhannak utána 
a város különböző pontjain a többiek.

És hiába tan sötétség idei ont, lilába van csönd 
hiába lapul Nápoly a Vezúv lábához a holdtalan 
estében: egymásután hullanak az égi hadsereg 
bombái a Piazza Munjcipiora, a Forte del Ovcra 
Castello di Satu E’imora, azután a tüzérség és á 
gyalogság laktanyáira. Mindent pontosan eltalál- 
oda lentről a sötétben is. A füstbombák jelzik, h,™v 
szerte a városban dühöng a tűz. Ila ezek a ma­
gasból lezuhanó pokoli szerszámok nem pár det| 
üsszcsiiritett füstöl, hanem lángot és okrazitot 
fröccsentenének szét a nápolyi Palazzokra, azóta 
már régen nem lenne itt sötétség, hanem egy bor 
zászló incéndium fénye világítaná meg a magasban 
dörgő gépek gyilkos munkáját.

Kilenc óra tizennyolc perckor újabb repa)gra. 
érkezik, de ennek jövetelére már megszólalnak a 
hajóágyuk és a város lvgvlháritó ütegei is. Meg. 
kezdődik a védelem, a sötét égen kaszálnak a 
fehéríényü reflektorok s ahogy belekerül vakító 
csóvájukba egy-egy támadó: tizenöt-busz ágj-u dör­
ren fel és küldi feléje a képzeletbeli srapnelleket.

Csaknem másfél óráig tart ez a szörnyű szín­
játék, amelynek igen előkelő nézője is van: a 
piemonti herceg. A Castello di Sant E’lmúban 
időzik, onnan távcsövezi a néha-néha véletlenül lát­
ható ellenséget és hallgatja a jelentéseket.

Féltizenegy felé fejeződik be a nagy próba s 
j bizony megborzongva halljuk az eredményt mi is, 

akik a Hotel Vesuvio halijában üldögélünk. A 
\ áros, a hivatalos megállapítás szerint, nagyrészt 
a tűz martaléka lett, amit pedig a lángok meghagy­
tak, romokba omlott össze a lezúduló bomba- 
esőben.

Az égi hadsereg jól dolgozott s a nápolyi 
próba megint beigazolta azt a számtalanszor han­
goztatott tételt, hogy egv esetleges légi támadástól 
bizony igen gyarlón lehetne megvédeni a mögöt­
tes országok városait. ! |

redmény nvilt. Kamenicán a Fruskogorác 
a karlovci Sztrazsilovót látja vendégül és 
valószínűleg le is győzi. Petrovaradinban a 
Zrinyszki valószínűleg kemény küzdelmet 
fog vívni a bcocsini Cementtel. Az ered-1 
irtény itt is nyílt. Indián a Radnicski aligha 
győzi le a sztarapazovai Szláviát, Lacsara- 
kon nyílt küzdelemre van kilátás az ottani 
SK és a Radnicski között.

A szlarihccsei futballcsapatok vasár napi játék- 
rendje. A Gradjanszki vasárnap Szentán szerepel, 
ahol az ottani SzAK csapatával mérkőzik a bajnok­
ságért. A Szlávia Becsén, u Gradjnnszki pályáján 
játszik bajnoki mérkőzést a szentai Rádnicskival. 
Mindkét mérkőzés igen erősnek és izgalmasnak 
ígérkezik és a becsei csapatoknak minden erejüket 
valamint tudásukat össze kell szedni, ha győzni 
akarnak.

A noviszádi Napveri alább felsorolt játékosait 
felkérem, hogy ma, vasárnap délután fél 2 óra­
kor a Zsák elleni mérkőzésre jelenjenek meg a 
Napred pályán: Bcgovics, Ipacs, Molnár, Balog, 
Horváth, Varga, Hermann, Glazcr, VVürtz, Gál, 
Pctrovlcs, trrlalék: Ujj. Az első csapat 3 órára » 
Grafjcsór ellen: Nagy, Acs, Ruzsioska, Cz.jrbusz, 
Svraka, Dudás II, Kogoj, Bauer, Fodor, Erdős, 
Schubert, tartalék: Ipacs. — Intéző.
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............................ ................ .......................................... in..... ........................................................ ................................. ................................................ min«»

FKse Me» wishes cl® na

Vojvodina—Radnicski 
eisőoszíályu

ZsSK-PÁK és Szlávia—Rapid 
másodosztályú bajnoki

SPORT
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Oils« és Uéhróhóh

Hoszöncinijiiväiiiias
Mindazoknak, akik odhai _
cí2sv. R»r»P Mana

síül. Spíller
, ,v.Al ,í,,v6tnvilatkozalukkal, koizoru- és viráa- 

eihuoNta a||k.a,?'^6‘ Íemelísjn való résztvélelükkel na«y 1*1- 
ndofflinvalkkal t „.«keztek. ezúton mondunk fiszmte ko-
s0£2»=S,ÄÄii.:
v--» a íuaszoio csatod

MlednafiyoW) választéKDan
Novisztid, hrolin Pelro 11.

Olcsón clöüO:
6 darab uj, szabad kom­
binált .Rekord VIII“ már­
kás .Losonci' gyártmányú
W€a£éí®fSÍ3'$B>

Bővebbet Arlstid Dera
Noviszád, Hotel S .loboda

Tegnap a novíszádi terménytőzsdén a követe

nárakt2rmU23) bácskai tiszai 126- 

„ tTzai uszályrakomány 128-130, felsőbánáti 
123, délbánáti 120-122, szerémi 121-123, sz;a-

VÓniArpa:^S kgos bácskai és szeretni 125-130,

„ f0 UeoS bácskai és szerémi 13o-140. ,
zlb: bácskai és szerémi 80-88, szlavónéi

86-T8;n„eri: bácskai garantált minőség 67-68

paritásban 67-68, szerémi április-majusra 68 69,

USZaBa£t”ybácskai és bánáti nullás gg és g 
190_o1O kettes 170-190, ötös 150-170 hatos 132^0

3*»: ÄVtÄ
Si1 ätösOnLi7.50-157.50, hatos 130-140, he- 

105—110, nyolcas 75—80. .LU- jutazsäkokbnn IM> »
18-80, bánáti 76-78, uszályrakomany jutazsako

Fehér’1 bab: bácskai és szerémi 2 százalék zsák

nélkül 130-132.50.
Irányzat: Változatlan.

swmswvi
Búza: bácskai Szemkor kEirn>^i_1

sűbácskai 120-122 szlavómar1^ m
120—122, Tisza bácskai 120 l-o,
-128, felsőbánáti 120—122.

Zab: bácskai vasút 86-83. szerem, és szia

vóninl 80—88. , . .,)0 -n_ior,r . , 190 Ő0—125. szerem. l-Zd.aU—l-a,Árpa: bacska. lZ-.au i-a, , .
• ■ ,„„ cn 197 sí) baranyai tavaszibácskai tavaszi Io2.a0 lo7. ,

132.50-137.50.
Tengeri: bácskai vasút prompt 66-08.
Hab: szokvány 130—135.
Búzaliszt: nullás gg és S_190"21 ’ C 115

190, ötös 510—170, hatos 135—150, hetes ’

nyolcas 75—80.
Korpa: prompt 30—82.
Irányzat: Változatlan

lláyaSSö<lOiUJ£ leg­
diszkrétebben és legszo- 

lldabban közvetítünk. , 
Prospektust, útbaigazítást I 
tíz dináros bélyeg bekül­
dése ellenében. „Fides 
Pali hlhajlo, Szombor, 
Pariska u. 2. Községen­
ként képviselőt keresek.

Tíz évig Alnkéban élA je-en 
leg Piri ban tartózkodó llttlilu- 
ember, aki a szerb, német, 
magyar Iranda angol *. spanyol 
n év.' beszél' ’eVClfiZéSDC.Il
és Kiművelésben p.rieUt, 
szerény igényekkel dtSOSi Ké- 
rCS. Megkeresések „OnnéHó 
munkaerő“ je'i éra Kardos hir- 

detöválla'athoz. Noviszád, 
kéretnek

HBBMnWBBMWpiBa

^".SHaHEBEaBKlETVIS

ponyva, zslsisö
le,«olcsóbban

ftVRRM SCHIFF
zsdK és pomjva-

hötcsön/dnÉi

ülrih, löszőr 
és Sóiaharúh

pyári lerakat»

HEVEDEREK,
TÖMLŐK STB.

. JI0V5SÜD l:,etn/u.éin

j Kerten araiönlnloii

A Noviszadl rv. tolmus u.v,1^l^r ““{"l iamílen^órai

<o«d„«k, ■

Násní
elmü háromfelvonásos, énekes táncos 0 za • 

Előadás után tánc reggelig- f
Bf'é- ” —

icáfíijdi’ U£«LÉlÍCllltl
, hA ,8-in üzembe helyezem. Megrendeléseket naponta 

házhoz szállítva előjegyzésbe veszek.

rouiYfsi nri \ sm»iw*'L nurwammniv f ~ —

^ Kra.lv» Petr» wliCA 30.
aridiv.t ez.k izlele, «»■« • 6 ,, tirtidivatckk.k
Fé,.ika,apok.l«hérnezmí,bh.rVvákci.n, , , . _

HIRDESSEN
a Kerepeli Újságban

Ridikülu) úonsztgo-s
óriási választékban

scsiiaow speciális IXIráruMzáDon
SZUBOTiCA, o' he'vf»*: Lmhor-v* .......

meghívó

G ..Hoviszédi Polgári Magyar Dalcskör
Április 21-én a „Haba>- teremben Husvetvasárnap, 
3 felvonásos sz neiőndást rendez mcivrc a n. e. köz.in 

séget tisztelettel meghívja
A rendezőség

Színre kerül:

»A VERESHAJU«
Népszínmű dalokkal 3 felvonásban

Irta: Lukács? Sándor
SZEMÉLYEK 

Özv. Sajr'óné......................... * '

I KukoHcadarálást
a legelőnyösebb feltételek mellett végez:

Scimiz Vilmos mühcnécrmaÉOffi
I Noviszád, Temetinszkl put U -
I Te'ctonszém 22-10.

András I fiaiFerke
Boglár Ágnes ■ • ' ‘ ‘
Zs fi, a lánya 
Keszeg Mihály
Bálint, a Ha................................

Veréb Jankó, árva fiú................

Buborl Aranka 
Varga Alajos 
fii. Mókus Mihály 
Szitás donka
Pál Juliska 
Szk csak László 
Szki'sak Károlv 
Gie we n József 
Lépes Mariska 
Hesz János

Veréb Jankó, árva hu • • * Klinoel Liliké
Szemes korcsa, özvegy m- ^ _ [íajAz, Klári

Van-e s?iiHsége használt 
írógáfirc ?

Ka itten, keresse lel a „ÍCCU.Hlü“

iró-iépiavitcSmühelyt, Novtszad,

Groblyanszka 12. Tele'on 3131

vulüovics 1é6- j 
gyára SzaDoticán
az Idei szezonra külön­
leges szolgálatot veze­
tett be magánfogyasztók
részére. Versenyen kívüli 
árak mellett már ’/2 tábla 

is házhoz szállítva
—üli Wl——

Buóanski tokai
u Paülécvo) ullci broj 11 
u komé je preico trideset 
godina hl la voskarska 
radnja, izdaie se odmah 
u zakup. Upitatl u Istoj 
kuci sa ulaskom íz Gríko- 
ákolske ulice br. 12, na 

I. spratu levő.

Bútor Károly
gdntitmusa

a Lövölde tánctermében 
megkezdődött. Beiratkoz­
ni lehet ma este és Hus- 
vét első és másnap es- 
télén a tánciskolában. A 
nagyhéten nincs táncis­
kola. ha este balón 

verseny, ______ J

Balázs Klári 
Germer Istvfm 
Sándor 5 a za 
Szóvis Markka 
We ss Katicza 
Hepp Ganor 
Boros 1 on<%a 
Paul Henr k 
Hevér t tta 
ördög Böske

Mészár 03 Mihály 
Súgó: Majlálh Lajos.

Harci kanárimadarak a- 
rany Izabella narancs- 
sárga és különböző szí­
nekben kaphatók fföl
ucsdi nradutin n°-
vlszad, Deakova ul. 35. 
Tekintse meg tenyésze­
temet minden kényszer- 

vétel nélkül

B@tHE¥ÁiaP
wollbergerkar orv

Modern felvétclek z- 
léses, művészi kivitel­
ben. Noviszád, dulevar 
Kraiüce Marija (Letit-
paiöta. flmatarfelvMelek
leno'CSŐhb HdaHO

Csinos Ju'icsa 
Boglyas Pál, napszámos
...........................................
Egy leány ..................... *
Csallóne • • *.................
Gubás.............................
Gubásné
Fontos......................... *
Fontosné • ' ’ *
Sári szolgáló (Ágnesnél)
i’alkól paraszt legények 
Peti j 1
Rendező: Mihez ^ DalosK« ' szalonzenekara
A dalszamok zenekis*reiei^

, or pn íz . és 10 - din. álló hely 8.- dinár.
Helyárak: 25.-, 20.-, Io- es , s

Tánc léggel 5 óráig

i=======""IZ
i|ASj ^emnagiT^ kővetkező maiom- 

ÍLmUÖai gépek: drt) dupla s'-ma 550
1 drb dupla srot 475 + 220.^ ^ m t
+ 220, 1 drb ,,duKP' a SSO 4- 220, 1 drb szimpla
drb szimpla srodt No 8 55 ^ ék |gen jó 61-
475 + 220 Sima. VaUmenny^^K Qanz gyártmany.

Veszek, «g+^íSSS
használt drp a stodthengetsz ^ drb 650 dno-a kom- 
szekrónyes dupla s,°d'he ® r'zékei, 1 drb 650-700 
tolnáit vassznkreny hengerszeket, továbbábu-
dupia sima vosszektény- n ^ « ße|0,m daratisztl- 
zatlsztltót, tdonarch kló I ^ Csak keveset hasz- 
tót 2 drb dupla detach |Q„alkatrészekre »ártok
ál» -rs ä ä

1 Beinha'd flOiPn, TgitBi’K malom

"Ke-íé-üb.-. .hej ">“■ “““»‘•‘•P'
a legjobban meg‘=leí0

Jß, g3l d 1
..., Tt,, h « minimtlls íoív^-tám, dmsm.ku,

h"?, - va, 0 vb.epit.lt t..p« .

„mmmmiv - noldcH »ónért

saiotilW
S/o-nbor e.'vik mTIhebU^UW, Mily
5 konyhtval.^u, ««obival ^ £lld„ts,i udv.rr.l

még I évig tárté adömentességget eladó.
szanatör.uoiiiob vuéu nenz.önoK kivtiéan .ik.t^

Cím « kian-rnn --------

I/lcses
Elegónf*

Dccenü
Olcsó

a cipő az újonnan megnyílt
£ a S3) » * * «3 ® Ä M ** **

M..V szitu. Ji trclt/hn tuen 4.

II
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I’lHtehtOI ii IciilebD

MAGDA SCHNEIDER VlStáléK:
Őfensége inkognitóban

(Wintern achtstraom)

Zenés vígjáték, melyben négy legjobb komikus szerepel. 
Rendezte: Bo’.váry G>za. — Fó zereplők :

MAGDA M D MIDID, WOIT AI DAtrt DUTY, 
Haas Moser, Richard Romanovszhy, Theo hingen 

és Gustav Waldau

Kisérő műsor: leÖlllflhÖ Heti III Ért (Id 6S fílirlfÜlK

I Altost Bieres [|
KITŰNŐ géplrőnő, szerb- 

magyar nyelvtudássá', az 
összes irodai munkákban 
jártas, félnapra állást keres. 
Cím p kiadóban. 925

Jómunkás lodrásznő vi­
dékre állást keres. Ci.net 
a noviszádi Kiadóhivalal 
továbbit. 957

Jobb leány gyermekek 
vagy magános ur hölgy 
mellé aianikozik. Vidékié 
is elmentre. B. I., Uobro- 
ivora, MatMevlcsa 44. 963

j( g&ereslei ||
Kocsist fe-veszek ga„- 

dcs-g* munkára, jó b'zo- 
nyitv. nnyai. B'csz cs Ujeno 
fuszercercskedö Szubot ca, 
II. kór, Masaii <ovi 69. 10a

Vészé< kétsze ré’yes köny- 
nyü stabn csónakot. Aj ín 
laio at a Ivadonivaial to­
vábbá 952

/.AKARD KOTO EPH 7. 
elsőrangú munkán -női. le - 
veszünk, rásbe.i aiá í a'ok 
Seieiiyi, Noviszád, Dubro- 
vacskl put 2 3 küldendők.

Különféle tiszta 
eladók. Jevrejszka 
III. 8.

bútorok 
ucca 9, 

'045

Bevezetett férfi és női 
fodrászterem sarokházban, 
elkö tőzés miatt eladó. — 
Cim a kiadóban. 1029

Jókarban lévő gyermek- 
kocsi olcsón e-adó. Müller, 
Nemacska 35. 1049

Jó állapotban lévő ke- 
rékpir és gyermekkocsi 
e adó. Kölesei u. 8. 1048

Eladó modern zongora, 
Lvra márka, rövdszárnyu, 
ma dnem w. Portál 16 nagy 
táblával, 2 tükör, kulön- 
külön is eladó, egy nagy 
antik szalóngarnitura. Er- 
dek'ődnl Königsberg, Novi­
szád, Dunavszki ulica 18. 
I. em balra. 1053

USVETR

illírt

Nagyobb családi ház 3 
lakással, szén udvarral és 
ryiiin. icsCskerttc , sza' ad- 
kezböl, jutányos áron e'- 
arió. Nem ács'--a u. 31 U'58

Ui saronház két üzlettel, 
30.000 cinár amortizációs 
kölcsönnel a Prva Hrvat- 
szkánál eladó vagy elcsc- 
lélbeló. Om a kiadóban 

1059

ÜZEMBEN levő kis csu­
kott Oppel-autó eladó. — 
Madarász, Szó mb or, Putnik 
Venae 27. 1036

Egy gyermekkocsi o csőn 
eladó. Josip Schmidt, Oa- 
jeva 3, Noviszád. 1017

HALOcZOBA, komnlelt, 
használt de jóallapothan, 
sodrony betétekkel D 500 
és külóníeie háztartási tár­
gyak olcsón e'adók. Meg- 

I tek nthető naponta délután 
háromig. HaJzsity Szveti- 
tyev.i uc a 6. 106I

Láncos ma. ánjaró, nyol­
cas C'aylon-Shuttle worth- 
garnitúra és lntlé.:körös 
néüv I v uku tengeri morzsoló, 
4-es benzinmolorr-’l, Hoff- 
herr-5ciirantz gyarimánv,
eladók. __ Boros István,
Bácska Tooo'a 917

RÉTIK LÓK, aktatáskák, 
böröndök és pénztárcák a 
legolcsóbbtól a legdrágáb­
big, nagyon olcsó áron el­
adok, met betegségem 
miatt felír gyök az üzlettel. 
Noviszád. Paslcseva 6. 855

Eladd olcsón Noviszádon 
Bác-ka ucca 62, negyed­
ből d házhely, részletfize­
tésre. — Érdeklődni: Szto- 
vácska 88. 1055

y
/.fM
/áV;F-

3®© 90 no
megujhódik a természet

180 290
— ujhódjék meg ön is!

T I VA R 1J f! A TT.7-
Ä.

Jólmenő trafik Noviszád 
központjában, családi okok 
miatt eladó. Érdeklődni : 
Noviszád, Hilendarszka u. 
9. szám. 975

Telek a noviszádi Kajmak- 
csalanszka ucca 61. szám 
alatt eladó. — Érdeklődni 
ugyanabban az ucc iban 51 
szám alatt. 976

ETA-10 egy petroleum- 
motor, 3 PS. generáliavitva. 
Cilvázi Károly, Sztaribccsei. 
______________ 958

Steyer „Waffenrad* ke­
rékpár, használt de jó álla­
potban, valamint Hermagis 
9X12 fotokészulck olcsón 
eladó. — Szécsénvi István, 
irafikos, Noviszád,Trg Szve- 
tog Jovana. 968

BETÉTKÖNYVEKET és 
régi értékpapírokat kész­
pénzzel mind!; a LEGMA­
GASABB na i áron veszek. 
SZEMZŐ iroda Szubotica, 
Antunovlcseva ul. 11. 80

I EíítMlÓ ’3

Nagy
adó.
ucca 15.

üzlethelyiség ki- 
Noviszád, Duna- 

947

I Miilőnifle 3

Sinkó István kelmefestő 
és vegytisztító, olcsó ára­
kon lest és tisztit Baj mok, 
Trumb cseva 21. 894

Monogrammoknt első­
rendűen készítek' házon 
kívül is. Lukics Noviszád, 
Jevrejszka 15. I. 1023

Uta7ö urak iigyelméíis!
Szuboticán a „Park Hotel* 
szobái fütve vann ik. Olcsó, 
leszállított árak. Tiszta szén 
szobák. Elsőrendű konyha. 
Garázs. Telefon 7 . KÖZ­
PONTI ELITES! 190

I

-Ű* R
Elsőrendűi

fcisvcii sonhuw
Szolid árak 1 — Pontos kiszolgálás!

Plsrlm
Krona Biini

í:’> .-*> i
uccu 40. - Te elő- ZT-60 és 27-61

KOVACSSEGl.DAT, jó munkást, ál. .1 
kára felvesz Sfeíko Simon ko\ácsmester, 
zár Miletics.

Szvcto-

11ASZNALT, de 
mányu kerékpárt 
Vasút ucca 58.

jókarban tartott Steyer gT,:.- 
keresek megy áléira. Nosiszá..

FOD’.T XSZNÖ, elsőrendű, jól bevezetett n i sza­
lonba üzlet vezetőnőnek vagy társnőnek kerestetik 
Cim a kiadóban.

TÖBB fiatalabb szabósegédet 
felveszek. Gundtilpsc’va 2-4.

raktári munkára

Jókarban levő 
für dókád eladó. — 
Aranyijeva 20.

fűthető
Jovana

1012

Egy használt „Alt Singei * 
varrógép eladó. Eutakl itt 
53. sz. 995

Kis autó, gazdaságos, 
fogyasztása 8 kg. 100 kilo­
méteren, teljesen kifogás­
talan állapotban, uj gumi­
val, gyűjtés indítással, el­
adó. Muntyán, Kiszacska 8. 
Noviszád. 987

Eladó egy jókarban levő 
mély gyermekkocsi. Médcr 
György, Magyar ucca 29.

9 16

Eladó 12 személyes cvö- 
kész et, 24 lapos tányérral. 
Ara 24CO-— din. r volt, 
most 1300'— dinár. Raduj- 
kov, Noviszád, Mlnisztra 
lioskovlcsa 4. I. 1051

Váltsa hl útlevelét!
április 29-töl 50° u-os kedvezménnyel utazhat a

iHidapcsU NcmiJciMzi Vásárra!

"lEiÜE
fogkrém és fogszappan

a legolcsóbb 
és leggazdaságosabb 

fogápoló-szer

AZONNALI állási kaphat pusztára 30—40.000 dinár­
rá! rendelkező egyén. Ajánlatokat „Állandó állás' 
jeligével a kiadóhivatal továbbit.

JOBB családból kifutólány 14—10 é\cs fel ül­
tetik kcszlyütlzlctbe, Ruknvicn, Kr. Aleks/andra 13.

FIATAL segédet, aki a csomagolást jól érti 
és szép kézírással rendelkezik felveszünk. Aján­
latok fizetési igények megjelölésével „Állandó je­
ligére Kardos hirdet ővállal áthoz kéretnek.

BAJBAN 25 éve fennáll 
rcléssel haszonbérbe kiadó.

) pékség teljes fel sze­
lőn cl Jakab.

VENDÉGLŐ a Szekics—Feketies vasútállomás, 
sül szemben azonnalim kiadó. Bővebbet Beck Miklós 
tulajdonosnál, Szekics.

FOTO AMATŐRÖK 75 pata szakszerű kópia. 
Foio Nádichnál, Futoski put 24, az udvarban.

PERZSA és szmyrna szőnyegek, szakszerű ja 
vjlása. Noviszád, Laze Koszticsa 19.

FA PER M ET EZÜK eredeti francia „V ermord“ 
gyártmányban, kaphatók Rarzel vasüzlet, Szubo- 
tica.

Felelős kiadó: Andrée Dezső, Noviszád, Kralja Petra ulica 30. A kiadóhivalal felelős vezetőfe: Blazsek Ferenc, Noviszád 
Kralja Petra ul. 30. Nyomatott az Urania nyomdai müintézet és kiadóvállalat, Komlós Márton, körforgógépén, Noviszádon.
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ERDEKES EZ A VILÁG!
Furcsaságok kerii ^yüiieménye

...........11111,11.... .......11111,11............................................................um........... .............. ............................................... .... .................... ..........

Hivatásos bigámisták Angliábanjt völegentj nem mondta hl 
a boldogító igent
Londonból jelentik: Váratlan fordulat történt 

a hondoni baptista templomban, ahol L F. Kjtcsing 
szabolcsit) tartotta esküvőjét. Az orgona búgott, 
a menyasszony fehérben, a vőlegény feketében ál­
lott a pap előtt. A lelkész imádkozott, majd fel­
tette a szokásos kérdést:

— Akarod ezt a nőt házastársul? A kérdés 
elhangzott, de a vőlegény nem válaszolt. A pap 
azt hitte, hogy a vőlegény nagyothall és hango­
sabban megismételte a kérdést. A vőlegény erre 
megcsóválta a fejét és a következő diplomatikus 
kijelentést tette fcnhangon: i

— Nem mondhatnám.
A következő pillanatban a menyasszony és a 

menyasszony anyja felsikollott és ájulton össze­
esett. A pap gyorsan karon lógta a vőlegényt és 
bevitte a templom mögötti irodába. Később a meny­
asszony cs anyja magához tért és ők is bementek az 
irodába, ahol hosszas, heves tárgyalás kezdődött 
zárt ajtók mögött. A béketárgyalások, ugylálszik, 
nem vezettek eredményre, mert a menyasszony és a 
vőlegény külön távozod a templomból. Mint kiderült 
a vőlegény egy kicsit mindig gyanús volt, mert elő­
zőleg már kétszer halasztotta el az esküvőt az 
utolsó pillanatban.

£<>$? hisláni; ahi évente 
boszorkánnyá változik
Londonból jelentik: Furcsa természeti jelen­

ségről számol bo a News Chronicle ne wy or ki tu­
dósítója. Cikke szerpit az Alabana állambeli Bir­
minghamben van egy Mary K. Ware nevű 12 éves 
kislány, aki minden év végén néhány hclre ,,bo­
szorkánnyá változik. A gyermek december utolsó 
napjaiban különös átalakuláson megy át: teste mcg- 
göm^ed, valósággal púpos lesz ,arcán mély rán­
cok jelennek meg, rendkívül erősen lefogy, keze 
ráncos lesz, ujjait bcgörbiiltcn tartja: általában 
csúnya vénasszonyra emlékeztet.

Ez az állapota néhány hétig tart: január má­
sodik felében lassankint ismét visszanyeri rendest 
külsejét. Az átalakulás súlyos lelki tünetekkel, 
elmezavarszerü jelenségekkel jár együtt. Az idén a 
szokott időben nem mutatkoztak a javulás jelei, a 
szerencsétlen gyermek még most is .^boszorkány- 
szerű“. Számos orvos foglalkozik vele. Szülei attól 
tartanak, hogy most már ilyen is marad. F.gyes 
orvosok feltevése szerint a rejtélyes átalakulás 
hisztériás tünet és talán pszichoanaltikus mód­
szerrel gyógyítható.

Aramptalviadal a iiewnorhiah 
legújabb szórakozása
Ncwyorkból jelentik: Példátlanul barbár uj 

szórakozást találtak ki az előkelő newyorkiak. Az 
U1 játék az aranyhal viadal. Előkelő lársasösszcjö- 
'etclckcn és drága mulatóhelyeken állítják fel a 
„harci akváriumokat“. Két jól fejlett hjm arany- 
halat tesznek be az akváriumba, melyet a kő- 
zönség körül ül. A viadalt az indítja meg, hogy 
a rendező nöstényhalat is bedob az akváriumba. A 
hét hun vctélytát's izgatottan úszkálja körül a nös- 
tényt, amely hamarosan félrevonul. Ekkor meg­
kezdődik a két vetélytárs ádáz harca. Növekvő 
düh vei rohannak egymásnak a megvadult arany- 
halak, lökik, verik, tépik egymást ,amig végül 
ez cßyik halálosan legyengültem, tönkreverten fel- 
“dja a küzdelmet. Az előkelő amerikaiak nagy ösz- 
sze8®kben fogadnak, hogy melyik hal lesz a győz- 
,cf. Rendszerint két olyan halat uszítanak egy- 
*'ah, amelyeknek valamilyen megkülönböztető jc- 
hh van, hogy a fogadásnál ne történjenek zavarok.

Az állatvédőegyesület már több ízben sürgette 
"z aranyhal-viadalok betiltását. A hatóságok azon- 
bim lehetetlenek ezzel a sporttal szemben, mert 
egy különös, több száz éves amerikai állatvédelmi 
lőivény szerint azok a lények számítanak állatnak, 
amelyek izzadnak. Minthogy az aranyhalak még 
a Rgharciasubb helyzetben sem tudnak izzadni, 

részesülnek jogvédelemben.

Londonból jelentik: A News of the World 
ciniü folyóirat kimutatása szerint a bigámia szó” 
kása egyre erősebben terjed Angliában. Az utóbbi 
években évente 500 kettősházassági bünpert tár­
gyaltak az angol bíróságok. A legtöbb esetben 
férfiak a vádlottak. A nők rendszerint jóhiszeműen 
követik el a bigámiát. Legtöbbször azt hiszik, hogy 
férjük, aki már évek óla elhagyta őketx meghalt, 
Legutóbb például egy asszony azért került a bí­
róság elé, mert férje 15 évvel ezelőtt elhagyta és 
azóta nem jelentkezett. Az asszony, akinek több 
gyermeke van, azt hiltc^ hogy a hütlefi férj már 
régen meghalt, újra fér jhezmCnl. Erre a hírre je­
lentkezett az első férj és feljelentette feleségét.

A férfiak között vannak hivatásos bigámisták. 
Ezek nem is kétszer, hanem sokszor házasodnak 
anélkül, hogy a válás formaságával törődnének. 
Rövid időre feleségül vesznek egy nőt, el szedik a 
pénzét, azután tovább állnak és uj áldozatra ve­
tik ki a hálójukat. Legutóbb két hivatásos, sok­
szor házasodó került az angol bíróságok elé. Az 
egyik nyolcszor, a másik hatszor házasodott egy-két 
év alatt. Az egyikük nyolc házasságával több mint 
mjnt 10.000 fontot keresett. Angol jogászi körűié­
iben mozgalom indult meg, hogy a bigámiáról szóló 

törvényt, a hivatásos bigámistákra való tekintettel 
megszigorítsák. Meg akarják szjgo itani a házasság 
kötési eljárást is, különböző hatósági igazolványo­
kat fognak követelni a házasulandóktól annak bi­
zonyítására, hogy házasságkötésre jogosultak.

Kél évig voll a jég rabja 
egu fanatikus Sénuképező
Két évvel ezelőtt kanadai Cxj cdi jó indult » 

sarki vidékre. Tagjai között volt egy Ervin nevű 
amatőr-fény képező, aki olyan szenvedélyesen űzte 
művészetét, hogy állandóan feltartotta az expe­
díciót az előrehaladásban. Ebből torzsalkodások 
származtak s a vegük az lelt, hogy a fiatalember 
elhagyta társait és egy szánnal maga vágott neki 
az örök jég birodalmának. Két teljes évig tartott 
vándorlása, amely alatt az amerikai konljnens leg­
északibb részét, a Boolhiia-íélszigetet is bejárta. 
Eredeti terve szerint mindössze féléves kirándulásra 
számított, tapasztalatlansága miatt azonban teljes 
J<ét esztendeig volt rabja az Északi Sark jegének. 
Mint Churchillből jelentik, egy eszkimó törzs most 
igen gyenge állapotban hozta el magával a Baker- 
tenger vidékére. Ervin kijelentette, hogy az állandó 
élet veszedelmek ellenére igen szerencsésnek érzi 
magát, mert gyönyörű felvételei vannak a Sark­
vidék eszkimóiról.

Hotfel

szálloda
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Jó polgári ház, minden komfort. 
Szobaárak napi 4*- pengőtől! 
Pensióárak napi T— pengőtől!
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Az orosz orvosolt fizetésit 
felemelték

Moszkvából jelentik: A nngv orvoshiányra való 
tekintettel a szovjet kormány elhatározta, hogy fel­
emeli az orvosok fizetését. Az orvosok járadéka 
ezentúl havi 250—450 rubel lesz, vagyis ugyan­
annyi, amennyit a mérnökök és más „specialisták“ 
kapnak. Eddig teljesen egységes volt a szovjet- 
orv osok fizetése, tekintet nélkül korukra, képzett­
ségükre és eredményeikre. Most azonban maga­
sabb fizetést állapítanak meg azoknak, akik ma­
gas Északon, vagy civilizálatlan vidéken vállalnak 
orvosi funkciót. A háború kitörése előtt 13.000 
orvos volt Oroszországban, most 44.000 van és 
70.000 orvostanhallgató van az egyetemeken. Az 
utóbbi években egyre kevesebben iratkoznak be az 
orvosi fakultásra és ezért tartották szükségesnek, 
hogy jobb fizetés megállapításával csábítsák erre 
a pályára az orosz fiatalságot.

Szép idő, zóporesti - parancsszóra
Párizsból jelentik: Az 1937. év; párizsi világ­

kiállításra nagy szenzáció készül: az esögép. Ber­
nard J. Dubos, az időjáráscsináló masina felta­
lálója, aki bejelentette, hogy a világkiállítások mes­
terségesen esőt, zivatart, derült időt fog előállí­
tani, a rendezőség tetszése szerint. Találmányának 
azonban sokkal komolyabb jelentősége is van: a 
Szaharát virágoskertté akarja varázsolni a mücsők 
segítségével. Háború esetén Párizst megvédi a légi 
gázlámadástól, szárazság esetén megmenti a vetése­
ket és tüntetésekkel szemben bármikor viharos 
záporesőt tud előidézni. A kísérletek áll,í dug igen 
komoly sikerrel kecsegtetnek, úgyhogy a párizsi vi­
lágkiállítás szövege így fog szólni ,,A kiálIVá-or 
ma délelőtt és délután öt óráig szép idő lesz, öttől ^ 

"Ti?í üVnig záporeső ... stb.“

Euróoa legkövérebb emberének 
pokoli bosszúja
Prágából jelentik: A rendőrség idegen vagyon 

rongálása címén letartóztatta Troopauban Európa 
legkövérebb emberét v a 38 éves Johann Caesart. A 
szépnevü ember 179 kg-ot nyom és néhány évvel 
ezelőtt egy európai kövérség! versenyben első di­
jat nyert. Soványabb korában kercsk. utazó volt, 
amikor azonban már nagyon meghízott, mozgása el­
nehezült, nem bírta az utazás fáradalmait és az­
ért apróbb alkalmi ügynökösködéshol tartotta fenn , 
nragát. Hónapos szobákban lakott. Szobáival min­
dig baj volt. A troppaui albérleti szobák berende­
zése nem 179 kg-os szobán vak számára készült. 
Az egyik helyen az ágy törött k©tlé, a másik he­
lyen a székek rogylak össze, amikor rájuk tilt. 
Emiatt nagy bosszúságára igen sokszor kellett la­
kást változtatni. Legutóbb otthonában is baj érte: 
amikor először ment fürödni, a fürdőkád megrepedt 
alatta. Háziasszonya emiatt felmondott neki azon­
nali hatállyal. A kövér lakó emiatt pokoli bosszul 
állt: \égig rohant a lakáson, minden székre ráül1 
olyan heves lendülettel, hogy valamennyi összes - 
Tölt alatta. Vég il felpattant a háziasszony kar- 

csulábu toalett-asztalára, amely a következő pilla­
natban romhalmazzá \akozott. A megrémült házi­
asszony rendőrt hivatott, aki előállítottá a kövér 
Caesart. Bűnvádi eljárás indult ellene.

A Szovjet elrendelte a vasúti Ml 
esetéit havi áltaosz: útónok 
csökkentései
Moszkvából jelentik: Knganovils közlekedésügyi 

népbiztos Sztálinhoz intézett jelentésében megálla­
pítja, hogy a szo\ jel vasutakon 1934-ben 62.000 ősz- 
szeülköözés és egyéb baleset történt, amelyek során 
7000 mozi ony és 4500 kocsi összetört és 64.00() 
kocsi sulyo .an megrongálódott. Az anyagi kár meg­
haladja a 6(1 millió aranyrubelt. A halottak száma 
„többszáz“, n sebesülteké „többc/or“. 1935 janu- 
jábnn és februárjában 12.000 vasúti baleset történt. 
Mindezek alapján Kaganox les szigorú rendeletét 
adott ki, amely szerint „a vasúti balesetek havi 
átlagszámát csökkenteni kelj“.
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Aztán hirtelen élénkséggel kérdezte.^ ..
_ No és a földek?... Az a gyönyörű 

britok?... Azzal sem törődik senki.... Azt is 
ápolni kell, különben tönkremegy....

— Én nem sokat értek hozza —.Hielte 
•Tibor —, de az odavalósiak mondjak, hogy 
olyan termés lesz arrafelé, amilyen meg só­
im nem volt... Hogy ez a Váraljai yalosagos 
boszorkánymester... Olyan mintagazdasagot 
varázsolt oda, hogy- legalább kétszer olyan 
30 termésre lehet kilátás, mint a szomszédé
•földeken.» _ ism6teltc most már meg­
nyugodva az özvegy. - Mégis csak bogaras 
icmber lebet.... Mindent rendben tart cs 
^égsírn költözik be oda, ami az o jogos 
Majdona... De hát nem mondtak meg, hogy

;IÜÍéríl Én is kérdeztem - folytatta a ven- 
aéd — de erre senki nem tudott megfelelni... 
Olyasvalamit emlegetnek, hogy kezd elmenni 
az esze.... Hogy, amit eddig soha nem esi 
nált, sokszor hajnalig iszik es mulat . .1 
azért minden reggel a korínéi e néz a
bC*tWi iszik? - csodálkozott cl Si 

anongáihync. — Lehetetlen...
Úgy mondták nekem, nagysago 

szón vom! — telelte 1 ibor. ^ ... ..
Az özvegy lehajtotta a fejét cs különös

mosoly játszott az arcán. L.íra, °n^st
magában mindazt, amit vendege , .
hallott, a simongáti dolgokról... \aiaj.
Íól aki iszik, pedig eddig soha nem tett
ilyet.......\ki példás rendben tartja a kas
télyt, de ö maga nem költözik bele.. _ v 
mintágazdaságot teremtett a amongaü ha 
tárban, ápolja és gondját viseli íoldn k, 1 
nak cs mindennek, de azciv uny 
mintha bérlője vagy jöszágkormanyzoja len­
ne az idegen birtoknak.

— Pedig minden az öve! — gondolta az 
'yzveev. - Szabályszerűen megvásárolta, 
adásvételi szerződést kötött, a vételárát pe- 
di<r kifizette... Hát álékor mi ez?.... Miért 
nem költözik a kúriába, amely soknál szebb
mint az ócska, kopott Bagolyvár?... Es
miért iszik most Váraljai, a mim g 3 • 
férfi, aki az italt és az italos embert vibig- 
élctébcn utálta és megvetette? Mi enhek a

1111 ^Dsszei^ázk ód ott. Eszébe jutott, hogy még 

is csak foglalkoznia kell vendégeve .
I Nem is kérdeztem még - mcndlg

mosolyogva - hogy van a
— Köszönöm szépen.» Jól érzi ma at 
- Hál’ Istennek!... És mondja, bíbor, 

minek köszönhetjük ezt a latogaKisat..» 
Miért fáradt le Simongátra és aztán mierl

■'°tt A fiatalember felugrott a székroi cs na-

cvon komolvan mondta: ,
' * — Van szerencsém megkérni a nagysa
nos asszony második lányának a c/c .
& -Melyikről beszél, kedves fiam? -
kérdezte nevetve az özvegy.

_ Arról, alu soron következik.... Mai
tudniillik Agnes kisasszony utáni

— Keltő következik egyszerre soron — 
nevetett még jobban Simongátbyne. - Mert
Vera Ó3 Eszter ikrek! I

— Akkor nem tudom... — mondta na-
xryon zavartan 1 ihor. . . n.

_ Megint a papája küldte, kedves fiam
.— kérdezte az özvegy. , , . „ .

_ \ papám is küldött - ■ felelte őszin­

tén a fiatalember - de magamtól is lőttem...
— És nem tudja, hogy kiért jött.
_ Mindegy!... Csak S.mongathy-lany le 

even!... Mert a papám ragaszkou k c 
bez!... Én pedig már nagyon szerv k_álló lenni!... A papám azonban <^1- 
kor egyezik bele, ha.... de hisz ezt mar ci 
mondtam annakidején. Simongaton.». L

Az özvegy szeretettel nug'v-;'‘ 
ember kezet és visszaültette a székbe.

-Nézze, kedves fiam én szívesen se- 
eitségére leszek abban, hogy minél hama­
rább0 önálló lehessen... Ha a kedves P- 
nála ragaszkodik ahhoz, hogy feltétlenül 
valamelyik leányom legyen a 
kom nines semmi kifogásom cinné... . 
be azonban, hogy ebbe a lányokon is v 
Ív Ms beleszólásuk... Elvégre ok Jognak 
magával élni egy egész életen keresztül, nem

PCtUHMclen komoly lett a hangja, amikor

folytatta: , , . ,— Ha pedig a kedves papája., nn dús­
gazdag ember, azt képzeli, hogy amurt én és 
a leányaim most már szegények vagyunk, 
csak ugv találomra ki lehet halászni yam
mcWií simongáthv-lányt és szerelem nélkül 
™ illőségül lehet venni, vágyé meg nek ezt 
•17 üzenetemet, kedves fiam!. A bimon 
5llí“,nyok olyan lcol.lu.-k lchctnckmmt 
a templom egerei, de a szív u J _
relém nélkül mégsem fognak soha fórjhe^ 
menni, ha a világ minden k neset beheznek 
is a lábuk elé!... Ezt üzenem ^n Keres ^ 
tcssy Aurél bankigazgatónak!... En, a b 
moiiff&tbv-lányok édesanyja, a magam neve 
ben!.. De feltételezem, hogy ugyanolyan 
választ adnak a leányaim is!...

A fiatalember zavartan felelte.
— Ne tessék rám haragudni... Én nem

vagrvok az oka... Lnjjcm..* ^ .g>_ A papája küldte, tuctom, — fejezte be
a mondatot Simongáthyné.

Nyílt az ajtó, Luca jött vissza.
Simongáthynó felállt.
- Nekem azonban dolgom van a kony 

búban... Bocsásson meg, kedves Ham. 
mondta az Özvegy és búcsúzéra nyújtotta a 
kezet. — Luca, szórakoztasd kedves vendé 
günkvl!

/Tz "özvegy kiment.
Kcrcsztessy Tibor nem tudta, hogy mit 

csináljon. Sz-jgyeite magát az özvegy lec- 
kéztetése cs a második kosár miatt, bzere- 
tett volna elpárologni, feltűnés nelkiu el­
tűnni, ez azonban lehetetlen volt Luca miatt- 
Lclógatta tehát a fejét és megadta magat a 
sorsának: lesz, ami lesz! » .

Luca 'isidéig nézte, aztan megkérdezte. 
— Tibor, hát magának mi baja?.»

Miért lóg az orra?... „ , ,
— Ne is tessék kérdezm — felelte konio

ran a fialó• ember. . , , , •
— Rosszabbul néz ki, mint akkor, ami

kor a lovammal elgázoltam... ledig av or 
is savanyú volt az ubrázatjnl...

Tibor felkapta a fejét.
—Hát nekem mindig ez lesz a sorsom? 

Hát én mindig kosarat fogok kapni..
Luca elkezdett kacn,gni.
_ Mit beszél, Tibor? Mit kapott maga? 
— Kosarat!... A második kosarat! — 

felelte komoran a fiatalember.
_ Hát most kinek a kezet kérte meg

_ kuneorgott tovább a lány.
— Vár nem is tudom... Azt hiszem a

Vera kis... szuny kezét...

luca felállt, közel ment hozzá és na-
g)’°n- Tibor,''Icl'fiéjjel! - mondta vidá­
man _ Két kosár nem a vliag.... És io 
ként ne feledje el, hogy még nincs veszve
mindent» ^ kedveg Luca? - kér­
dezte reménvkedden a fiatalember.

-Ide'figyeljen, Tibor! - .fagott a
V,nv nvélve — Ágnes nem számit és most 
már Vera sem számit!.» Legalább is mag.i-

umra n6—Kél kosár, - legyintett szomorú..

Tlb0ll De van meg két Simongátby-lány!... 
Eszter, meg én!.» Hátba azoknál több szc-

rCníS_j Ugratni akar kedves Luca?

Macától függ, Tibor, hogy ugratásé 
vagyiommiyTótanáeSs!.» Egyedül magán mu-

Uk A"'fiatalember kissé clgondolkozott, az-

tán felkapta a fejét. , • __ mc,.
— Hát jó — csengett a hangja 

próbálom!.» Ha apám mindenáron azt 
ja, hogy Simongáthy-lany legye
S68C->^ a$4 ^érS^nyos S

n" Aztán halkabban hozzátette:
— Fogadjon cl tőlem egy jotanacso-, 

Tibor.».
— Tessék, kedves Luca...
- Magának kell akarnia!». Maga akarj 
bo-'V a még számba vehető kvt Simon

gátiiv lány közül valamelyik a félesége le

^Un- Hiszen azt akarom? - tört ki Tibor

- Ha maga akarja... ha maga nagyon
l0SjAlÄtaa^nd4r^ hirtelen

«‘“-■t'mtt’Ä %%%*» *
el U Aafiatalember felállt és komolyan mon 

d0ttaj_ hiszem, "hamarább, mint gondol

j'd’ ^Keresztcssy Tibor elbúcsúzott.

& “ elmesélte nlvg

nők, hogy mi történt. Vera fölényesen U

lcntettc^em 6rdckcll Mert én annak a hr 
fiunk leszek a felesége, akit én válasz 

magamnak!».

Jupiter Sáropúh vakító 
íónuóDcn

Simongáthy Vera, a Zeneakadémia kitű­
nő növendéke, az egyik délután feltvln0 Jn 
kedvvel érkezett haza. Látszott az a 
hocv nagy és váratlan öröm érte.

-Édesanyám!.». Drága jó Ida mama 
tessék idehaUgatni! - ujságoltii cseng 
gon és valósággal tánrapcrdiÜt a szó 

— Hát veled mi történt? — kérdezi

°Z%L —Vera kisasszony sorsivgy n‘Wcdcti 
ütötte a főnyereményt! -- Sa
Luca, akinek mindenbe bele kellett =. 

Ven büszkén és fölényesen mondta-

(Folytatjuk).
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A csodálatos szív
Irta: Márjás Viktor

Ügyetlen Péter, a fiatal filozófus gondolataiba 
jj^rülvo koptatta a kültelki utca kövezetét, A 
gondolatok súlya alatt mintha rogyadoztak volna 
térdei s ha néha-nélm derűs öntudattal hitte is 
hogy játszik a gondolatokkal, akkor is K derüli, 
hogy azok játszanak vele.

Van-e boldogság? A test vagy a lélek, a gon­
dolat vagy az érzelem vezet-e hozzá? És egyáltalá­
ban miféle kategóriákban lehet u kérdést filozófiai 
definíciókba foglalni? Gondolataiban éppen idáig 
ért, amikor a város egyik k ül lelöki színháza elölt 
önkéntelenül megállt.

Az ember néha előbb érzi meg nz idegen 
(estek közelgcsét, mintsem észrevenné. Az úttest 
belső felén valaki állt. Idős, gon. ozott külsejű, 
szakállas ur, valahogy érthetetlenül és nyugtala­
nítóan arccal a fal felé fordulva. Alig néhány cen­
timéternyi távolságból nézett farkasszemet az ir­
datlan szürke fallal. Ügyetlen Péter, a fiatal filo­
zófus abbahagyta a boldogság megszövegezését és 
figyelni kezdte az öregurnt. Néhány másodperc 
múlva leány viharzott el és kissé megsuroita az 
öreget. Az őszszakállas arcán pillanatra zavar su­
hant át, azután elmosolyodott, lassan megfordult és 
éppen szembe nézett Ügyetlen Péterrel. Gyönyörű 
tiszta kék szeme volt. Ajka körül még mindig ott 
lebegett puhán, testetlenül a békés, szolid mo­
soly. Igen, a nyugalom mögött néha titkok zson- 
ganak.

Nyolc ólát harangoztak és a színház előtt vá­
rakozó tömeg hangos beszélgetés közben egyre 
fokozódó tempóban áramlott be a tágas kapun.

Az öreg arcán enyhe türelmetlenség jele lát­
szott. Tétován jobbra-balra ingatta a lejei, mintha 
keresne valakit. Az ifjú filozófus nem birta tovább 
s mielőtt gondolkozhatott volna, odalépett cs be­
mutatkozott. A szakállas ur nem válaszolt. Péter 
nem tudott mit kezdeni, a kék szempár kérdés és 
leielet nélkül tekintett reá. Péter megint bemutat­
kozott és kissé zavartan hozzátette, hogy semmi 
dolga, az előadás kezdetére vár, úgy látszik mind 
B ketten utolsók lesznek, mert a második tsengü- 
ezóra mindenki siet befelé.

Az öreg nem felejt. Péter már megbánta az 
amúgy is érthetetlen közeledési, már szívesen tá­
vozott volna az ellenkező irányba, de amikor ép­
pen a visszavonulás lehetőségeit mérlegelte, kedves, 
közvetlen hangon megszólalt az öreg;

— Ugyebár, valakit várni tetszik. Ha nem tér* 
helnérn nagyon, az volna a tiszteletteljes kérésem, 
vezessen el a pénztárhoz. Azt hiszem, Ön iérfi, 
ogy-e?

— A legnagyobb örömmel — felejtő Péter, — 
az öregítr baloldalára kanyarodott, amikor a kissé 
fátyolos, kedves hang újra megszólalt:

— Legyen szives, karoljon belém és vezessen. 
Ha mondani akar valamit, akkor a szavakat betűn­
ként írja belő a tenyerembe. Vak és süket vagyok,
— tette hozzá pillanatnyi szünet után, bocsánatot 
kérő hangsúllyal.

Ügyetlen Péter filozófuson valami hűvös áram­
lat futott keresztül. Karon fogta az öregurat és 
hissan, óvatos lépésekkel vezette a pénztár felé.

— Uram, azt hiszem Ön még fiatal, ne rjassza 
*1» ha egy üreg ur kényelmetlen szívességre kéri. 
Különben is, csak az első percekben kellemetlen, 
higyje el, ha a szavakat belerajzolja a tenyerembe
— Péter felé tárta üres jobbkezét, — egészen jól
Megérthetjük egymást.

— Igén... hogyne... — felelt Péter, — az- 
t.in ráeszmélt és gyengéden megfogva az öreg ur 
kezét, mutatóujjával belerajzolta a tenyerébe: igen.

Odaértek a pénztárhoz. Péter elörecngcdlc az 
é'tg urat, a pénztároskisasszony mint régi isme- 
r,;,t köszöntötte, kezébe fogta nz öreg tenyerét 
<'s valamit rajzolt bele.

— Igen, biztosan ért késtem el, pedig nem 
szeretitek távolmnrndni nz, ötvenedik előadásról.

*— A százados úrhoz tartozik? — kérdezte 
Péterhez fordulva n pénzt ároskisnsszony.

— Igen — felelt Péter s mikor észrevette, 
hagy nz üregur felé tapogat, ismét karon fogta és
szótlanul a bejárat felé vezette.

A színház akkor mór zsúfolásig tele volt s 
Mikor a jegyszedő helyükre vezette Okol, kiderült, 
lrigy Péter csaknem az üregur mögött kapott he- 
•VCt- A* öreg halk, do ellenállhatatlan hangján 
Megkérte a szomszédját, hogy Péterrel cseréljen 

)et. Az öreg ej;;re megköszönte és a szomszéd

jegy tulajdonosa csakugyan helyet cserélt.
A nézőtér elsötétült, megkondult a gong, las* 

san széthúzódtak a függönyök, megkezdődött az 
előadás. Valami mesejátékot játszottak a fősze­
repet, a Fehér tündért, fiatal 14 — 15 évesnek lát­
szó sápadt szőke leányka játszotta.

Péter csak ült és figyelt. Figyelt a színpadra, 
az öregre és magába befelé is. Érezte, hogy benne 
belül is történik valami. Mintha minden két részre 
válnék. A benső nézőtér is sötét s vele szemben 
távoli, messzi színpadon fehér folt iinbolyog. Néha 
úgy érezte, hogy valahol mélyen, belül megkondult a 
csend és halk üveghangok felelnek.

Az öreg csak ült és szótlanul meredt a szín­
pad felé, de c mozdulatlansága nem feszültség, 
hanem béke volt. Mikor az első felvonásnak vége 
lett, az öreg is tapsolt a többiekkel.

— Hogy tetszett a tündérke? — kérdezte Péter­
től a szünetben.

Péter hosszan gondolkozott, hogy fejezhetné 
ki legtömörebben, lcgrajzolhatóbhan, ho ty a 111 n- 
dérko öt is elragadta.

— Nagyon .. . Nagyon ...
— O, Önnek is! — szólt az öreg és hálásan 

megsimogatta Pétert. A tündérbe az cn kis uno­
kám. Kelten maradtunk meg a családból, ö az ón 
boldogságom, neki senkije sincsen. És csak sze­
retem.

Az emberek már özönlöttek befelé, a nézőtér 
megint elsötétedett, elkezdődött a második felvonás.

Péterben ismét megszólalt a távoli hang, va­
lami halk sípszó. Kicsit fájdalmasan, szomorúan, 
aztán áradva mélyülve, már olyan volt, mint a 
hegedű, mint a gordonka, az orgona, egy egész 
zengöhangu zenekar.

Az öreg csak ült. Ha akármilyen messzi so­
rokban, akár a karzaton is tapsolt valaki, az öreg 
^zinte automatikusan tapsolt vele. Soha nem ké­
sett, egyszer sem hibázott.

A második szünetben is beszélgettek.
— Ugy-o különös, ha egy családban mindössze 

ketten maradnak. Igen, sok minden történt addig, 
— de a fájdalmak tisztítanak. Ugy-e önnek van 
családja? — kérdezte az öreg Pétertől, aki kissé 
tulgyorsan válaszolt:

— Igen...
— Tündérkének is lesz.
Még néhány szót váltottak, aztán elkezdődött 

a harmadik felvonás.
Péterben néma csend volt. Már csak a belső 

könnyek békítő melegét érezte, valami olyan nyu­
galmai, mintha csendes éjszakán sajka ring a 
halkan locsogó hullámokon.

Mikor vége volt az előadásnak és összecsapó- 
dott a függöny, tapsvihar kerv kcu'rti. Az üreg 
tapsolt vciük, ölszBr-ltatszor a függöny elé szólí­
tották a szereplőket, legtöbbször t ün dér két. Az 
emberek lassan szállingózni kezdtek, ncliányan áll­
va tapsoltak, mások menetközben kifelé. Néhány 
perc alatt teljesen kiürült a nézőtér. Az öreg 
csak ült és lassan, ütemesen, a végtelenség nyi« 
pálmával tapsolt o ább. A jegyszedo asszonyok már 
összeszedték a székek között hagyott szemetet, 
már oltogatni kezdték a lámpákat, az öreg csak 
tapsolt rendíthetetlenül. Az arcún volt valami át- 
szellcmüllség s amikor Péter gyengéden hozzá­
ért megriadt.

— Öli, már vége van az előadásnak, milyen 
ügyetlen vagyok — mondta engesztelő mosollyal, 
mintha önmagának tenne szemrehányást.

Felálltak s Péter vezette kifelé. A színház 
elölt szótlanul vártak néhány percig, aztán meg­
érkezett Tündérke. Gyengéden megcsókolta az öre­
get és illedelmesen bemutatkozott,

— Nagyon köszönöm, nag'on köszönöm, ön 
igazán rokonszenves fiatalember és olyan jól meg­
értettük egymást. Jöjjön el hozzánk, mind a kelten 
szívesen látjuk...

Búcsúzott az öreg. A zsebébe nyúlt és átadott 
egy névjegyet.

Péter megszorította az üregur kezét, elbúcsúzott 
Tündéikétől és elindult a másik városrész felé.

Már - már bosszankodott a hiábavaló e- 
rőlküdésnek, amikor felcsillant elölte egy 
csodálatos öreg szív, amely édes ezüst hangon 
énekelt. Akkor n gondolatai mintha li;rtc|en kato­
nás rendbe sorakoztak volna és Ügyetlen Péter, n 
fiatul filozófus szel;d mosollyal rebegte maga elé:

— Találkoztam a boldogsággal!

SAKK
Megieiíeseh:

A 10. számú feladványunk helyes megfejtévse:
1. Kelő! (KhtZ-rc 2. Vxf4 f , Él ra, 2. Fg3, IIh3-Ta
2. 111,1 É) — Helyesen fejtették meg: Kaszás Vince, 
Szent a—Goi'nyibreg és Molnár Szilveszter, Mali 
így us.

A II. számú feladványunk helyes megfejtése:
1. dti! Fxdti, 2. böV-t-, Fxb8. 3. c7! Fxc7 vagy 
K\c7 és patt,— Helyesen fejtették meg: Kaszás 
Vince, Szonlo—Goi'nyibreg és Jani Mihály, Mali 
Igyos.

Ezzel a feladványunkkal befejeződött az első 
negyedévi feladvány megfejtési versenyünk. A meg­
fejtési verseny végső állását é a nyertnek neveit a 
következő rovatunkban közöljük. Legközelebbi fel­
advány versenyünk április 28-án kezdődik.

Üzeneteit:
K. V. Szentn—Gornyi r'g. A 4 és 5. sz. fel­

adványok megfejtését megkoptam és mivel meg­
győződtem róla, hogy idejében küldte be a pon­
tokat javára irtain,

Kovácsevles 1)., Novlazád. Neve tévedésből ma­
radt ki az 5. sz. feladvány megfejtői közül. A pon­
tokat javára irtain.

13. száma látszom
Vezércsel.

Játszották a hastingsi versenyen 1934 dec. 31-én. 
Világos: dr. M. Euvve. — Sötét: Sir G. Thomas.

1. cl4, éli. 2. c4, dó. 3. Hc3, Ulti. 4. Fg5, Fc7. 
6. e,3, 0—0. ti. 1113, Hbd7. 7. Bel, cti. 8. Fd3, 
dxe4. 9. Fxc4, 11 Idő. (CapaManca ot eh er mentési 
szisztémája). 10. Fxe7, Vxc7. 11. 0—0, (Ur. Fuwo 
eltér Aljechin 11. He4; lépésétől és ezt a régi va­
riánst játsza. Valószínűleg azért, nehogy az legyen 
a látszat, hogy ö Aljcchint utánozza!) Hxc3. 12. 
Bxc3, c5. 13. II.xc5 (Bogoly ubov c hely en többször 
kísérletezett 13. c4-cl is, ami kétes folytatás vilá­
gosnak). Ilxe5. 14. dxu5, Vxeö. 15. f4 (Sötét vi­
lágos 11. 0—0-a után könnyen jutott e5-höz és 
most világos az ,,(“-gyalogost forszírozza f5-re, 
hogy a c3 futó továbbra is zárt legyen. 15. f4 
először lelt játszva a Rubinstein —Lasker — Bér* 
lin 1924 — játszmában). Ve7. lG.e föl bő. (Hibás 
terv dr. Euvve fényesen bebizonyítja hibás vol­
tát). 17. Fb3, b4. 18. "fti! gxfO. 19. Bxcti, X xe3 f. 20. 
Klil, Fb7. (Ha 20... 15 akkor 21. Vh5! cs a fe­
nyegeti) Bh l ellcn nincs megfelelő védelem. Pl. 21... 
Kg7. 22. Be 4! vagy 20... Feö. 21. I'xcti, fxe, 22. 
\ g4-r, \ g5. 23. Vxcti f, Kb8. 24. B.xfG slb.) 21. 
Bxfti, , c4. 22. Vd2! Kb8. 23. Fxf7! (G_ellgibb jeti 
volna 2.1... Bx£7. 24. Bxf7). Bac8. (Fet* eget Bc2!) 
24. Bfő 12, BcdO. 25. Xg.5, VdG. (Nem 25... Vd4 
mert 2fi. Vd2! Xg7. 27. Vxd8 stb.) 28. Fdö! sö­
tét feladta.

Sakk hírek
A melbounnol (Ausztrália) Síikkor százéves ju­

bileuma alkalmából sakkverseny t rendezett, amelyen 
a 14 legjobb ausztráliai játékos vett részt. Az első 
dijat Purdy nyerte 12 ponttal. A versenyen dr. 
Aljechin világbajnoknak is részt kellett volna vennie 
de az utolsó pillanatban lemondott,

Brno bajnokságát a lti résztvevő közül Zinner 
nyerte 12'ö ponttal, máso Jlc Oleksa II ponttal.

Pária női sakkbajnokságáért folyó versenyen 
nz els i dijat P. Schwatzmann kisasszony nyerte, 
a más I Ijlí I landen kisasszony, hardamik C. To* 
nini asszony.

I'lnhr leg tiigyohh veresége szimultánban. Flohr 
csehszlovák hajítok az oroszországi Dnjepopetrov-' 
Imn szimultánt tartott 35 ellenféllel. Általános meg­
lepetésre Flohr ebben az aránylag kis orosz vá­
rosban élete leggyengébb eredményét érte el, szi­
ámit ónban.. Ugyanis 19 (!) játszinál elvesztett, 12 
remis lett és mindössze 4 (négyet!!) nyert, 7 órai 
küzdelem ulntll

A II illand klubbajmikságit n hágni ,,Discendo 
Disiimus sukk-klub nyerte az nmsterdami sakkor 
előtt.

X esnnlavlrl sakk-klub görögkeleti husvétkor 
egv versenyt tervez, amelyen a 3 legjobb csunta- 
v i ■ i jóié ,.i.-o:i kívül 2 lopolui, 1 szubotivui, 1 szent aj 
és egy szciclcsi játékos ve íz részt, A verseny ní­
vósnak ígérkezik.
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,, ,, I S i,,x róúuvbCii elvaen c-luine a
nviVabb tl'vOPl^ b" . I üt a xc/.cInI a koinumuli »fü.-iruUu 
/ ll # / * , . is - figura ja) mái* eleve kizárja.
(KO/’\Slíu “látogatási ruhájánál is kerülni kell a 

• , .„„elv az elmúlt évben meglehetősen
ell^S voU A ic^mmbb erre a cell. egv 

í-' „ hozzávaló zakó nvgy fel van L
zsebbel "dia^llena. 'és vele egye»» k.zelűkkv. 
T a Vuha lehel szünetből (hűvösebb napokra) 
vasy pedig vászonból, a tavasz, és nyár. időre, lla 
az anyag színe süléi, akkor világos «am.luraval 
díszítjük, ha pedig maga az anyag ulagosszmu 
okkor ez a garnitúra is ugyanabból az anyagból

készük nk sorában bemutatunk még né­

hány csinos gallért, amelyeket több sz.nbol a Irt­
hatunk össze vagy tarkán mintázol kelméből s 
amelyek hangsúlyozott egyszerűségükben igen íz-

léb-csek.

)
cfl

Berakások
Ungar Willy skiccei

Ha a kicsinyek divatjáról van szó, nem ehet 
beszélni a mamával, mert a „mindent a gyermeket 
elv alapján a szülőnek ilyenkor semmsen, elvg

jó, semmisem elég drága.
Ilyen körülmények között természetesek a túl 

zások s végül odáig jutunk, hogy a hyermekd^ra 
már nem is vo,átkozik az az altalános szabály 
hogy szép az, ami egyszerű, pedig megjs mmd 
anyának arra kellene törekednie, hogy tulzasa.t 
mérsékelje s ha ez eddig rém történt meg anm 
legfőbb oka az, hogy erről a tárgyról meg rgen ke.

veset beszéltek. , .
Az egv szerű gyermekruha előnyei kézenfekvők.

elsősorban a gyermek örül neki legjobban, mer 
ösztönösen érzi, hogy egy ilyen ruhára nem kell 
imnvira vigyáznia. Második nagy előnyei a ruha 
tisztításánál tapasztalhatjuk, mert ^en alkalmakkor 
látjuk leginkább, mennyire nem helyénvaló a gyei 
mekruha túlterhelése, agyondiszitéso Az a lei- 
fogás viszont, hogy u gyermek jobban fest gy 
disz.es ruhadarabban, már regen idejét múlta ni 
ni abban felismerték az egyszerűség varázsul, «- 
mely egyszerű vonalakban és egyöntetű színekben

nvilvánul meg.
A gyermekdivat meglehetősen uj fejezete a di­

vatlapnak, mert voltaképen csak néhány éve *®- 
denck vei« szakszerűen cs behatóan íogL >
hogv meghúzzák a határvonalat az anyák korlát­
lan fantáziája illclvn önfeláldozó szerelem ce a 
divat tényleges követelményei közolt

Ma már a csecsemő is lehet divatos, n 
divattervezők minden korra megtalálták a kell 
sómat amely mindenesetre nem merev és vu

tővé Úgyhogy az egy hangúságtól nem kell tej tani.
Képünkön (balra fent) mutatunk egy jelszó 

ruliát a csecsemőkorból éppen, hogy kilépe t gye.- 
Jek száméra; semmi más, mint egy ujjatlan mg, 
emdyhcz egy háromszög-nadrágot gombolunk.

a rulm meleg napokra alkalmas, mig «Nősebb 
időre flanel!inget ajánlunk ,amelyet nva an 
la seal kötünk össze (jobboldali kép). _

Arra az időre, amikor a gyerek mar tjpegn. 
kezd, a lakásban vagy szabadban való jab*ra 
egy jól mosható vászon, uhu a legmegfelelőbb. ■ * 
anyaga leginkább pasz.lullszinü, a gallérjai es o 
viel ujjait pedig fehér ,Ízlésesen ható d-sz,lessel 
látjuk el. (Első kép, középsor balra).

Ifa már nagyobbra nő a gyerek ,úgyhogy sé­
tákra, vagy esetleg kisebb kirándulásokra is ma­
sunkkal Visszük, akkor a legjobban illik egy so 
tótsziuü, tartókkal viselt nadrágocska. felgongyolt 

ujju kockás inggel.

mindig friss ,fiatalos benyomást tesznek. Nem cso­
da hát, ha a díszítésnek ez a fajtája óriás, mér­
tékben terjed. Ma már igen sok berakásokkal dí­
szített modellel találkozunk az uccun s nem lehet 
tagadni, hogy vonzóan hatnak. Képünk egy könnyű 
anyagból készült ruhán mutatja be a Lerakás 
díszítésnek sokféle lehetőségét. Ezeket a d.szeke 
persze nem kell mindig egyszerre alkalmazni, mert 
az egészen akkor sem rontunk, ha egy-egy rész 
kiveszünk belőle. Az ilyen ruhák anyaga legyen 
lehetőleg fekete vagy sötétkék, ele nyáron ké­
szülhetnék tiszta fehérből is.

>

Öltöztesse gyermekeit
Ízlésesen és olcsón a

99 - — — —
készült gyermekruhákkal

Hoviszátl, Kralja Blekszandra 7.
Winkle palota, II. udvar

Kislányoknál a mamák érlhctöleg nem akar­
nak lemondani arról a becsvágyról, hogy gy 
.„eküket minden másnál szebben öltöztessek. Ln
„ek dacára itt is szem előtt kell tartani azt, hogy ^
az alaptónus egyszerű legyen. Negy<m csinosak 
kicsiny nyereggel ellátott bő ruhacsk.dx am.ket
nyakon keresztül egyszerűen raakaszh.nk a • /\ OOfKäUäly
lányra. Díszítésül oldalt egy szallagesokoV szotgai.

Nagyobb lányoknál már egyéni st.lusa van • 
ruhának s a sétára induló lányka kabátja .de 
eikk-cakkos cape.gallért akaszt Az ünnep, uhu 
is stílusos és azt övvel, cape-pel es esetleg virág 
dísszel élénkíthetjük. (Alsó kép).

Egészen más szempontok szer.nl kell a 
ruhát megválasztani. Itt teljesen Ügyeimen mvii^

1 - ~ ,1 mlvrftn les/, il Viliid 11 a
__________ ruhát megx aias/iam. xw ^

kell hagyni azt a kérdést, m.lycn lesz. a . •papp Józsefi --
------- - skiccünk szemléltet.

A fiú spotruhúja majdnem mindig két rész­
ből áll, még pedig egy sötétszinü pumpmu rugbó 
ós v ifágosabh ,mintás zakóból. Mindkét darabot 
ugyanabból az anyagból elkészíteni azért nem ta- 
uácsos, mert a nadrágszövet az erős használattól ha

iuermchrulioszaionla, Noviszóü
írelta »etre nt«. ». « uűvarUnn
Készít hozott, vagy saját anyagból, 
valamint raktárén tart készen gyer- 
mrkrokákat a legujbbb divat sze­
rint minden kivitelben.

amely szelőit kimondottan sportcélokat szolgált 
újabban már az uccukon is sűrűn látható. Ez 
leglobbnyire lompaszinü vadbőrbül készülné s • 
a legritkább esetekben sima, fényes bőrből, 
ilyen kabátokat nagy gombokkal csukjuk s a 

alatt zsebekkel látjuk el. ,.,nk
Hozza kockás, elül hasított szoknyát viselu 

s ugyanabból az anyagból készült háromnegyedes 
capet. A mellény lényegesen sülclcbliszmü a - 
nyánál; barnamintás szoknyához sötétbuvnii 
lény, szürke-barna skót szoknyához sötétkék 
lény és homokszinü zöldmintás szoknyához so
zöld mellény jöhet szóba.

A kalapot olyan tollal ékítjük, amelynek szó
a bőrkabát színével egyezik vagy PoJ,g J 
Ugyanabból a bőrből készül.

I
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A rejlvénybajnokság
állása

Apró Kató 15, Apró Irma 15. Apró P*' *». JJj*“
Anna" ti, Arday Marika 11, Arnold 
A. 4, Balta Baby 15, Búzás Janos 7, Babin lerezia . 
r> 1» , 4 » T3 —,i: P*r/sébet 5# Bucclla Kalo - • .Balazs György 13, di Kriseoe Rnuderer Fülöp
Bottlik Dezsőné 12, Bráth Ferenc 5, Dr liauüerer H 
5. Csöríöly Mihály 16. BrezOvác berenc 14. H.movics 
Vera 10, Dobos Ernő 12, Dudás Sándor . G^mbics 
Károly 14. Fac- István 6 gauder Ste |4

Istvanne 15, Hippih Etty . ^ Dr. Halász
schekné Mariit 5. «ermann Ferenc^ ^ Jonü?
Ä 13. KXalka^ K^ll^Gy^y 4,Jz.

sä ä/Eir&r sä:
ári Äsf^viÄiÄ
T„i ,2. '(j. £1|k„ Jánosné 5. UW

aY- 4‘f b Äs'UäSFerenc 4. Löwenberg Frici 12, Dr, Y Natív
Milla Piroska ^. Maioros U «| c ,3/ pajcr
László 14, Németh Feter », «»87 hwán 15, Pesitz

tonká a ÄÄ i;>^vÍ^0’5Rr:S
Raiíay K. 8, ozY- " , P un £tel 5, Szerencsei
Ferenc 10. Szőke Marcit 19. Szakai! tie ^ stei. 
Károly 11. Szeg. Gergelyné 5, bzlávy £rzsi 5,
nitz Mira 10, Dr. Salamon 6Y , {né l5| Schalter
Simon Dora 5 1 r, p17yctefán Ferencné 18, Simon

I Bélflné 10, Steng lomra 17.J><«án ■ Aranka 14,Géza 14, Schneider Jenoné 20. ^chatierrsck ^

1 Ste lány Sándornv , R .r, Tantíl Istvánná 20, i Takács Kató 12 Tomos'ch Rozsa 15 1 *T Uchler Valy
Talzon Károly l3' ül Maréit 12, Tauber Cili 17,

I 20, Törők Annus 1, [hcisz Mar« ‘ 12 Vörös Terézia
Tihanyi Lász,o 14, Y“^1« M^Zwiia 14. Valtner 

I 12, Vinkovits S. rí 10, Y°)le ' J Sándor 13, Varnyu ! István 18, Veibanec István 13 y^y^nd Sándor 4
, Zsuzsi 11, Wiederkomm Boáyr 10, 2, í or
1 Dr Hajós Bélán! 10 Szekeres Imre 5. Jancsu 

■ 17, Koch Árpád 7 Rudms ^5, Lenz 
I Jánosné 20, Honfi György . scha(ie Adam 20,
I Ferenc 20, Neurohr Flemérné 2'K^adKato 12, Ka-
S S/Äh'Ä p- í?: wir 

“•«rííí1K* TíValaki“ név nélkül küldte be Csöpi berenc 13, Sálrany Gyula 17, Opasits
Petemé 14, Ágoston Jolán P. Sándorné 7.
Margit 17, Paitz únnsne 5, Polgár Gizella 14
Marton István 5, Tpzs, , . Kajzer József 10,
Feidl Joz.einé 17. T“rí.. ■ k 15 Deutsch Manci 12. 
Virág Pál La, Kempl Manska 1 ^ika yin 10. Horváth
Haidu M. 15. S'ent'e L.u io. Kiss Sándor 12, Kereskedő

Arany töltőtollat, és cj^y 
modern amatör lénykép 

albumot

Decit jftpos
könyvkereskedéséből

Futoski ut 06

Vil any ondulaHst

Sclioú licnrictí
női szalonjából
Kralja Petra 30

Szines nagyított arcképet

Henna - Studio
foto szalonból 
Apollo udvar

3 ajándékcsomag 
Dr. Lehmann arckrém

„Gossinger*
UH krém, Bubi krém, Unó por
„Grossmaer1
gyógyszertárból

2 drb melltartót és 1 haris-
nyatartot

Barin Laura
fözökészitotöl 

Petra Zrinvszkog 17

Rejtvény megfejtés
. vasárnapi számban megjelent rejtvények
A mull vasárnap Vízszintes sorok:

helyes meglesse: Kér > q FuJcini_ 33. Szerakozo-
Iá. lskarioti Judas, • Dicsérsz kedves, 13.1 ár-

'“'/Ulf 20eBaSr°ab°ks'Lóránt. - Beturejtvények.

rÄÄ3-Kaváilra iektetve-
ütcvfTFK • H. I. Apatin. Hát egy kicsit aka-

vs ne méltat ankodjon, bisz Megfejtését nem latiam,
be, sorba kell venni az L. Bco-
példányszámot sa,nos nem kapha . pc k Zsuzsi
^d. Kérdéséi hibás volt, 4
rejtvényét kaptuk m g, ^ Blla» jüvö vasarnap va- 
pontja van, ezt hoztuk is, ,, _ r. Ottilia
as,olok. leveleink keresztezték egymást ^ Uime-

Türelem 1^ pontot terem. ÖY vesszük Fektetve"
ritö észrevételéit mindég szívesen ve szűk. „ ^ irjak_
,neg a. ^u'lbbs^ yeTraMuUköri rejtvényét nem lat-

„yen, nem %y nélkül küldte be
inudal szöveg Ltlv. i- p., teltem, várom a te-

tem ót. Et,y kis türelmet kérünk.

Vésett ajtóréztablát
»Merkur«

különleg bélyegző üzletből 
Kralja Aleksandra u. 7

1-1 nöiritha varratást

Vüiiyur Amália
szalonjából

Futoski ut 27

34-32-es nagyságú ar r' o- 
zott „Blondei“ keretet

Lercli János
képkeretezötöl

Futoski ut 9

10 hetes reivénupáíuázalunK
intflimal:

Modem iiaukázusi

lámpaállványt

Peidler Károly
asElal osmühclv eböl

15 Szendéit Kató o. ora.Kay ..^ -
Rózsi 10, Tobol)ia Robert 20. Kiss^ junker
Katica 10, MoncSKo Lva 12. |g,v4n 19| Pölhc

Tennisz ütőt |
iönhaucr Oltó j

1 . E. Burke & Co. ant;ol ra j 
ketttíy ír jugoszláviai kizá- , 

ro a ,os képviselőjétől 
EruSitoiiorszki ut 5

Komplett íéríiruha bélés 
anyag

»Prlbor«
Schubert László 

férfiruha üzletéből 
Jpvreiska ucca

V. rüaK’Z dohányzó készle­
tet és 1 drb kerámiai vázát

Aich Nándor
háztartásicikkek és diszmtt- 

i ru üzletéből

Teás sze.vizt

Berner Leopold
porcellán és üvegáru

kereskedéséből
Kral!a ne»ra u- 30

Kralja Aleksandra u. 7
Nöiaprop nz,arcai,női h,,'
övet, férfi aprópénzt«re.

és cigarettatárcát
»UZOR«

bördiszmüáru üzletéből 
Jevrejska ucca

Els<-rendű minőségű nap­
védő »Schutzbrille' Buscli- 
Nculral üve ekkel, pettyes­

barna csontkeretben
Benedeu Gyúrgv

. optikustól ,Kr. Aleks. 16

Ilona Vb Blidár ?er£* ^ é °10, Németh Pálné 17. 
Ferenc 15. bcbnau'er I erencné ^ Lhsz(o b,
Féderer Évi 15. 7.o u) Gödör Erzsébet 5,
Blaho József 13. Szura Böske 5, Vanyockt
Varga Kornelne 19. « glta Amál 2, Bertok
György 20, bzifs József L. L ^ Mátyás 9, Dréher 
Bandi 19, Bartos ls‘vánné ^.Kluch Bözsi 10, loth 
B»la 13, Mikulmac László István l7, KaszaPé er 20, Kálmán Ferenc 1L ^‘^ria 8, Deák 
S ndor 11. Ma csics György 8.Bakay ^ ^
J mos 5. Handler Vilma ■ N,,ndor 10, Lakato« l«t- 
M.ria_b,.J»ng IrmaJ. K2i Mohr &Uín 5, Németh

4 m. parisette kelmét

Kara Jozseí
rölös üzletéből
Futoski ut 48

4 m. Micics es Kamler féle 
tiszta selymet

„TeksíoprodukV*
üzletéből

Kralja Petra ucca
Két selvemkombiné-

nak való kelmét

Vicsett ferdo
paplan külünlegességek és 

textiláru kereskedéséből
Jevrejska 10

Sziták, lábtörlő és edény-
szivacs 1

Kramer lesívérek ,
drót és drótáru gyárából :

Noviszad    j

KOlni vizet, púdert és | 
arckréméi I

I Glesser iafcah I
I kémiai laboratóriumából

Cars Dusana 24

A hölgyek toalct asztalá­
ról nélkülözhetetlen <.”°"
renal“ pudert, kremet es 

Lotiont ajándékoz a
„OíjUv Parfumeriia“

Jevrejska u. H

Különleges csokoládét

Hachcr Imre
cukorka-üzletéből

Jevrejska ucca

Finom szobanövényt

Böhl István
virágüzletéből 

Trg Oslobodjenja 9

15 darab díszdobozt

Barth Domonkos
dobozgyárábol

Noviszád

l-l tortát
Dornstöűter

cukrászdájából

Modern női fürdőruhát

Milutinovics Szlávko
rövidáru kereskedéséből 
Kralja Aleksandra ucca

3x10 üveg szódavizet
házhoz szállítva

Schweichler Rntal
szodagyárábol

3 csomag

Fehér Györau
iüszcrlcereskedéséből

Masaiikova ucca

van 7, Máriás Bojsena i, g ^ 5 Szh-V;
9" PaVnsZemérdY Jézsef 6, SziUy Ilonka

7, bzemtroy Vn1Ua 1-crencne .d°anjaanos„é 7. Szemérdy ^^erencn6
özv. Sch'uitfbaber Ferencné -c
V°ÍVOdR.SkWlás’t csak* csütörtök délig logadunk el.

Ezusi női retikült

Tausch János
ékszer és órás üzletéből 

Kralja Petra u. P>____
3 darab kerámiái műtárgy
laranyi Hírolv 6s Ziata

szobrász műterméből 
Bácska ucca 133

Finom női szalmaka apót

, Maison And
galapszalomábol

•r;, ,a Aleksa' dr,". ucca

2 doboz levélpapirost

Rhrah^m ionos
könyvkereskedéséből

Kralja Petra 30

Diai lestésü kompozíciót
Farkas Béla

festőművésztől

3 csomag
Kovács János

füszerüzletéböl
Madjarska ucca h()

Komplett éjjeliszekrény * 
lámpát ’

Ifi. Wehner Gvörnv
elektrotechnikai üzletéből

Kralja Aleksandra u. 

Modern ébresztőórát

sddima päi
optika, foto, ékszer és órás 

üzletéből 
Kralja Petra ucca

Gyermekkocsi sclyem-
pao'ait

VlcseM Milan
pa plank ászltöt öl
Nycgoseva u. 17

! Finom kész lenvászon aVa' 
és kelme egy szövet aljnax
StoH-noth

C’gtöl
I Kralja Petra ucca

Néh-ny doboz csokoládét

Wahl István
cukrásztól

Knjeginja Lurka tér 46

Az állolámpa ernyőjét

í Vidftkovics I. S.
j zsinór és lám? -ernyő ké- 
1 szitö adja

Apollo udvar 10

Fokabör paplrpénzUrcát
F. Dietrich
bőrönd és bördlszmüátu

kereskedéséből
Futoski ut 13

Bronz figura márvány 
alapon

ürbán lynác és Fia
papirkereskedéséböl

[ Kralis Alexandra ucca

j Strand napernyőt

zv Deutsch Hermina
nöi-férfi és kertiernyö 

készítőtől
Jevrejska 9.

■ 4g i
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V. Nemzetközi Tcnyíszállafvásar ts Miőllísás, „m és »«.hirtelen-..
összeállított ällalegtMscgiigiii híúlíilclssal, Cvaromll, házinutii, nemes szörmeúliaroií 
es mezdaazasáai gepeh Kiállítása

Novlszád, 1935 április £3-16 köztit* I
Az államvasutakon az 50 százalékos utazási kedvezmény április 9-től 20-i^ érvényes. A kedvezményes utazáshoz szükséges igazolványt min­

den vasúti állomáson meg lehet váltani az elutazis alkalmával, 5 dinárért.

Angol szövet marad mindig
Angol szövet és

kik szeretik a tartós, elegáns, decens divatos ruhát, 
ezt csak angol szövetből csináltatják.

PRIBOR
Schubert László, Koviszáif, Jevrejszka 9.

speciális an^ol 
szövet és szabó­
ké 11 é (t c k

Vállalom:
az u) adótörvény előírás- ínak megfelelő 
szabályszerű kereskedelmi könyvek befek­
tetését cs azok vezetésének bclanitását, 
bármely rendszer szerint, vidéken is.

E A Jm S
hönuvs/ahlrío, Notiszad
Teszla Niko a ulica 7. — Fostaíiók 75.

ELEGÁNS NO
húsvéti kalap'.i» csak

:ZI“- kalapszalósn
újonnan megérkezett bécsi modelljei közül választja.

híoviszód, Futoüka 13
Nagy választék ! Szolid árak !

Lesmagyobl] választék 
a legújabb női kabátokban!

Husvét előtt keresse fel a

„STOF“ kereskedelmi k.d., Franja Roth
divatházát, Noviszád, Kralya Petra 13, telefon 23-46.

Olcsó örah! Olcsó Arak '

Igen tisztelt orvos urak!

Ntitöbcrenűeztoekeí
a legmodernebb kivitelben készít

Enacl Adám
lakatos és finom-mehanikai üzeme 
Pelrovgrad (a főpostával szemben)
Időszerű, olcsó árak. Kedvező fi­
zetési feltételek. Kérjen ajánlatot.

Olcsó utazás Budapestre

ts vissza, u&j ö jugosmim 
a niaßijar vásutüfton!

Kedvermónyes beitLzós : 1935. április 23-tf1!
május 12-io. — Visszautazás móius 4—17-io.

[í,:
U

>» :.

S'Í4. ■*..
t / > -K
li VMj 4<--

fe W i tf
ír’ ‘

Fenti idő alatt a

tólag Szerzendő be. 
A vizűm két havi 
tartó;: kodásra jogosít 

Ugyancsak lenti 
i idő alatt a Buda- 
! pestre és vissza Való 
I utazásnál 50%-os díj - 
' mérséklést engedé- 
! lyeztiek. A vasúti 
■ jegy ára Beográdtol 
Budapesti > és vissza 

! személyvonaton hő 
I dinár és 8 pengő, 

‘! g\ orsvona'on 143 di- 
il nár és 12 pengő. 
Tanulmányi csopor­
tok o.csó csopoi tos

^.««5 ciszá l.'S )lása iránti
.„vuu* . .,^2, ^ l-.ivár,sá • a Vasár 

3íi- ' ' '-iSEaj megnyitása előtt két
héttel icicntendö be 

a beográdi Magyar Kereskedelmi Képviseletnél (Jaksi- 
cseva ulica 2.)

A vizűm nélküli utazásra, a vasúti és egyéb kedvez­
mények igénybevételére jogosító igazolványok a buda­
pesti Nemzetközi Vásár (1935 május 3.-13.) alkalmából 
kerülnek kiadásra és a Vásár megtekintésére is jogosí­
tanak.

1 ckintcttel a dinár magas vásárló erejére, a Magyar- 
országban eszközlcndő vásárlás a Nemzetközi Kiállítás 
alkalmával nyújtott rendkívüli szállítási és Valutáris elő­
nyök folytán, egész kivételesen előnyős. A vásárlás cél­
jaira dinárt Kivinni nem szükséges és azok a Jugoszláv- 
Magyar Arucserelorgalmi Részvénytársaságnál Beográd- 
ban (Kr. Alekszandra ul. 17.) és Zágrábban letétbe he­
lyezhetők. A letéti igazolvány alapján mindennemű vá­
sárlás legálisan lebonyolítható,

Vásári igazolványok 50 dinár és portó beküldése 
ellenében Jugoszlávia minden nagyobb helyiségében és 
a következő helyeken kaphatók :

S/UhOüCO i Morvát Általános Hitelbank, Közgazdasági Bank,
r utmk Utazási Iroda.

Bitestül Topnia > Bácstopoiai Takarékpénztár. mint a Köz- 
gazdasági Bank Kzuhoticai fiékia. Fruska Gora Turista Kgvlet

Növi vrbasz : Pulnik. Schmidt Frigyes
Pelrovöráíl (Vei. UeCShereK) : Takarékpénztár. Putnik.
»ZOlltDOr : Putnik, Szomborezka Stedionica, Bácsko Polvo- 

privredno Udruzsenje.
S/Cllltt : Novoszel János gazdaköri titkár, Kereskedők Egyesülete 

6s Putnik. R7
Vdihi Nihilt Ilii I Központi Takarékpénztár.
M<IVlS/«1d : Putnik Utazási Iroda.
OSZlJehi Putnik.
Csnhovcc : Hotfmann Elemér.
illllil : Hitelbank, Fruska Gora.
Pancsrvo : Népbank, Globus Internationale Transporte.
/Ave rt) • Magyar Konzu'átus, Putnik, Waggons Lits, Jugosz'áv- 

Magyar Arucser. tortfa mi r. t.
rilirsihA S/llUo<il; Muraszombati Takarékpénztár.
Szarejcwo : Putnik.
I llllDHlAílü: Putnik.
Illlhrovilih Putnik.
S/hopilJV: Kereskedők Egyesülete.
liCOfírAd : Putnik, Waggons Lits, Jugoszláv Magvar Árucsere.

lorga I r t., MoLMiar ftcreshcdclml Nrpvisclel llfn/Asi 
Os/ltíhjfl, Jaksityeva u. ?. Telefon 21-865.

Jla elegánsan akar öltözködni és mégis 
olcsón, keressen íel és meg lesz elé­
gedve úgy árban, mint prima kivitelben.

DIVATSZALON
BÁCSKAI MA Flit II. NBVISíAD. ITVRMS/KA 6.

fí
Hl !?/Yl- - V’

Női tavaszi éS 
esoIc€fct>.€Sto Ii

nagv választékban és 
olcsón kaphatók

Fischer J. és Fia
cégnél Noviszádon.

Felhívom a i. hölgyközönség szives úgyelm-M küllőidről 
újonnan beszerzett legmodernebb

plissé gépemre
amelven legrövidebb időn he1"'1 vérfze' mindennemű tetszés szerin 
megrendelést, a erfmérsé';eltebb árban.

I- dyhen fe’h'vom szives litfye’müke' hogy üzletemben «ováhhra 
19 ;aiát "épeimen végzek

azsurozást és endlizést, kézi- és p-énhímzcsl
a eékAnvnsehb igénveket is He égitöcn. úgyszintén mindennem 
«’ombáthuzás , azonkívül Szakszerűen végzek lüggöny és mindenneir 
kézimunka monttrozást, valamint válla'om szmirna és -erzsa <-7 
nyegek stuccoiását, s minden e szakmába vágó munkák elkiism- 
retes és gyors elvégzését.

Előnyomdámban mindennemű ui minta óriási választékba 
Krivhen ór’esitem a n. h. közönsége*, ho y üzletemben vá

ok rIliid £S »ÍCíniC! iesíós«’ valamin! rilJólSSZ ;úiS
ftszteiette

özv, i^agyiejeöné
elönuoiüdii es kCiununha uz.ete

Novisad. Kra1 jica Marii a u. 2. Srptka Matica-p i • e*

Therrr os lüzheliy

SZENES
Rosííreí Evőeszköz

Versenytársya^ás! fi^rílefnicny
A karavukói róm. kát. hitközség ezenne 

versenytárgyalást hirdet a karavukói tóm. | 
kath. templom bövitésf munkála'aira.

Ezen a versenytárp\ a!ásón minden vállal 
kozó résztvehet, aki az előirt okmányokkal 
rendelkezik.

A tervek, költségvetés és a különleges 
feltételek f. hó 8.-tól minden nap a hitköz 
ségi irodában megtekinthetők. Reflektánsok 
ugyanott 100— dinár ellenében egy széria 
terveket, egy ajánlati blankettát és egy fel 
tételi iüzetet kaphatnak.

Az írásbeli ajánlatok, előírásosan felül­
bélyegezve, zárt borítékban f. é. április hó 
28,-án legkésőbb délelőtt 10 óráig a hitköz­
ségi irodában nyújtandók be, Az ajánlatot 
felbontása ugyanott 10 és 11 óra közölt 
történik.

Az ajánlattevők kötelesek az ajánlatuk 
beadása előtt, de legkésőbb délelőtt 10 ó- 
ráig húszezer dinár óvadékot készpénzben 
vagy állami értékpapírokban börzeértékben 
nvugta ellenében a hitközség pénztáránál 
letétbe helyezni.

Később érkező vagy helvtelenül kiáll! 
tott ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

A róm. kath. hitközség fenntartja magá­
nak azt a jogot, hogy a benyújtott ajánla­
tok közül, tekintet nélkül az ajánlat össze­
gére, szabadon választhat,

D karavukovói róm. kath. hiükpzség

Sztori és Növi Becsei hözöti közlskertő „MIROSLAV“ hajó meneirenrije: ü
nyes 1934. máin. 13-161 ' "Érvényes 1934. május 15-161

Stari Becsejről indul 
Növi Becsejről indul :

Menetidő 30

Bácskából a Bánátba Stari Becsejcn kercsatill veiét a lejrüvidebb ut. — A .Mire 
vonatokkal és autóbuszokkal. — A hai6 teherhiróképcssége 178 utas ás 14 tonna

5-30, 7-40, 9-50, 14'00 és 17 30 ónkor 
7 00, 9-05, 12-20, 16 30 és 19 15 órakor

roslav“ hajónak csatlakoz^sa van az összes körnvók' 
tona.a áru — Kedvezminyci kiránduló csoportjeíyek

liK
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